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This user manual provides the product safety information. Before using the phone, please read
the Safety Guide carefully.

Statement

"The Safety Guide' contains information regarding safety, operation and customer service. Before
using the OnePlus smartphone, please read all the instructions and the security information
below and keep it for backup. For more information about the phone, you can:

1) visit https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) go to Settings and enter the following keyword in the search box to view the corresponding
information. E.g. Instructions/User Guide.

Safety & security information

Read all information before using the device to ensure safe and proper use.

- This mobile phone is suitable for worklng in an environment of O°C to 35°C. Temperature

for storage should be between -20°C and 45°C. high or low

damage the mobile phone or reduce the battery's lifespan.

When charging, please keep the device in a well-ventilated area. Please charge this mobile

phone in an environment between 5°C and 35°C. If the phone has a flash charging function,

it may not be able to enter the flash charging mode when the temperature is below 15°C or

over 35°C.

Do not charge the battery over 12 hours.

The adapter, as the disconnect device from the mains, shall be installed near the device and

easily accessible.

+ Usemanufacturer- appmved chargers, data cables, batteries and other accessories to revent
other hazard

The back cover can't be removed.

Do not replace, disassemble, modify, mechanically crush or cut the battery, as it may cause
battery leakage, overheating, explosion or fire.

Do not place the phone or battery directly in sunlight, near/inside sources of heat or in a low air
pressure location, which may lead to an explosion or battery leakage.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky,
damp or dirty environments or near magnetic fields.

If any part of the product is cracked or damaged, discontinue use immediately and contact
the OnePlus Service Center.

Power off your device in any area with a potentially explosi in bk

blasting caps and comply with allsigns and instructions.

The battery can be charged and discharged hundreds of times at least, but it will eventually
wear out.

The battery must be recycled or disposed of separately from waste. Mishandiing
the battery may cause fire or explosion.

- Toprevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long

periods.
,n(e) + Listening toa portable device at high volume may damage the user's ears and cause
y y or permanent deafness, buzzing in the ears, tinitus or

is). not to use the portable device at
full volume or more than one hour a day at medium volume.

Precautions for using the device:
Observe all safety instructions for any places, especially in hospital / heaith care facilties, service
stations, schools, professional garages and in an aircraft.
Do not use your device and adhere to all safety warnings/regulations regarding mobile
device usage while driving.
Persons with electronic implants insulin pumps, neurosti etc)are
recommended to place the mobile telephone 15cm away from the implant or on the opposite
side of the implant.
Recommendations for use:
1. No danger relating to the use of a mobile telephone has been observed and this s purely a
preventive measure.
2.To reduce the level of exposure to radiation, you should use the mobile telephone:
A.In good reception conditions: when the signal indicator displays a full signal on the signal
reception bar.
B With a hands-free kit or speaker.

tothe use of data, than calls.
3 Pregnant women should keep the mobile phone away from their abdomen and teenagers
should keep the mobile phone away from their lower abdomen.
4.Itis recommended to make reasonable use of the mobile phone by children and
adolescents, for example by limiting the number of calls and their durations or by imiting the
night use of the device.
Do not leave your phone and s accessories within the reach of small children or allow them
to play with it. They could hurt themselves or others, or may accidentally damage the phone.
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- Your phone contains small parts with sharp edges that may cause an injury or which could
become detached and create a choking hazard.

- Allpersonal information may be removed during or after the product software upgrade. Please
back up your personal information before upgrading.

- Th system of this product supports dates. I the user rooted the
ROM system ofany third party or modified the system fileby cracking,t may lead to security
risks of th fus willnot p ipport nor take any ity for the final

useinthese cases.

- Tobetter understand how we protect your personal information, please see the privacy
policy at OnePlus official website.

- For more information, please check the User Guide on your device.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
This symbol (with or without a solid bar) means that according to local laws and
E regulations your product and/or its battery shall be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, user has the choice to give
s his product to a competent recycling organization. Proper recycling of your product wil
protect human health and the environment.
If you are not sure what to do with e-waste, please contact your local authorities, retailer, or
household waste disposal service.

Reduction of hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment. For
declarations of oonformlty about REACH, please visit our web site:

https://service.or h-regulation

EU Regulatory Conformance

Specific Absorption Rate (SAR) Information

Your ile device is a radio and receiver. It is designed not to exceed the limits

for exposure to radio waves recommended by international guidelines. These guidelines were
by the i scientific ICNIRP and include safety margins

designed to assure the protection of all persons, regardiess of age and health.The guidelines use
aunit of measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile
devices is 2.0W/kg when tested at the ear or worn on the body, 4.0W/kg when worn on the
limbs. And please see the “Quick Guide” to find the highest SAR value.

This device was tested for typlcal body-worn operations with the handset kept 0.5cm away.

To maintain compl RF. use accessories that maintain a 0.5cm
separation distance between the user’s body and the handset. The use of belt cips, holsters and
similar accessories should not contain metallic components i its assembly.

The use of accessories that do not satisfy these requirements may not comply with RF exposure
requirements, and should be avoided.

If you are using pacemaker, hearing aid, cochlear implant or other device, please se the phone
according to the doctor's advice.

EU Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declares that the radio equipment type Mobile

Phone isin compl\ance with Directive 2014/53/EU and 2011/65/EU. The full text of the EU
(EU-DoC) is available at the following intemet address:

https: I ual.

UK PSTI Statement of Compliance (SoC)
Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declares that this product s in conformity
with the applicable security requirements of the Product Security and Telecommunications
Infrastructure regime. The full text of the UK PSTI SoC is available at the following internet
address: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Use Restriction
Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area withina

radius of 20 km from the center of Ny-Alesund, Svalbard.

The 5250 to 5350 MHz, 5945 to 6425 MHz(LP) frequency range s restricted to indoor use

only and the 5945 to 6425MHz frequency range is not permitted to use on Unmanned Aircraft

Systems (UAS). These restrictions apply in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,

HR, HU, E, IS, IT, Ll LT, LU, LV, MT, L, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Please check Radio Waves Specifications in the Quick Guide to determine the Wi-Fi frequency

range supported by the device.

Notice:

This device may be operated in all member states of the EU & UK. Observe national and local

regulations where the device is used. This device may be restricted for use, depending on the

local network.

OnePlus Device Warranty Information

OnePlus devices purchased on oneplt d sales ch: I with a limited
warranty. This limited warranty is offered voluntanly by OnePlus separately from and in addition
to the consumer’s rights under local laws governing the sale of consumer goods, including but
not limited to your right of legal guarantee for defective products. It does not affect, alter or
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replace such rights. The duration of this warranty is dependent on the original country or region of
purchase and is only redeemable within the original country or region. Unless otherwise specified,
this warranty covers the hardware components of the product as originally supplied and does not
cover, or partially covers, software, consumable items, or accessories, even if packaged or sold
together with the product. The limited warranty only covers functional defects of product caused
by workmanship or build materials. EEA & UK models warranty is applicable only in EEA & UK. If the
device is bought from EEA & UK but s different variant please contact retailer. For the procedure
toimplement this warranty and other details of the warranty, please contact OnePlus Customer
Support by visiting oneplus.com/support.

The limited warranty does not cover

Defects or damage resulting from accidents, neglect, misuse, or abnormal use; abnormal
conditions or improper storage; exposure to liquid, moisture, dampness, sand or dirt; unusual
physical, electromechanical stress.

Scratches, dents and cosmetic damage, unless caused by OnePlus.

Defects or damage resulting from excessive force or use of metallic objects on the touch

[N

screen.
4. Devices that have the serial number or the IMEI number removed, defaced, damaged,
altered or made ilegible.

5. Ordinary wear and tear.
6. Defectsor damage resulting from the use of the product in conjunction or connection with
oducts, or yiperip not furnished or approved by
OnePlus.
7. Any physical feature defects or damage resulting from improper testing, operation,

service, or ad ot furnished or approved by OnePlus.

8. Defects or damage resuting from external causes such as collision with an object, fire,
flooding, dirt, windstorm, lightning, earthquake, exposure to weather conditions, theft, blown
fuse, or mproper use of any electrical source.

9. Defects or damage resulting from cellular signal reception or transmission, or viruses and
3rd party software problems introduced into the product.

10. tsand ly vaiidin the country or region of purchase.
Please contact OnePlus Customer Support for more details.

Service and Support

Company i : OnePlus gy (Shenzhen) Co,, Ltd.

Address: 18C02, 18C03, 18C04, and 18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North,
Futian District, ShenZhen, GuangDong, PRC.

This manual is published by OnePlus. OnePlus may correct any misprints, errors, and
inaccuracies in the manual or improve its apps and/or devices at any time it deems necessary
without any notice. Such changes will be applied in the later versions of this manual. Allimages in
this manual are for reference only and may differ from the actual device and UI.

Le présent manuel d utilisation fournit des i i la sécurité du produit. Avant d'utiliser le
téléphone, veuiillez lire attentivement les Guide de sécurité.

Déclaration

Les Guide de sécurité i des ions relatives a la sécurité, a ['utilisation et
au service client de [appareil Avam dutiiser e smartphone OnePlus, veuilez ire toutes
lesir etles et conservez-les pour référence

ultérieure. Pour plus df |nforrnal|0ns surle lelephone Vous pouvez :

1) consulter https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) aller dans Paramétres et saisir le mot-clé suivant dans e champ de recherche pour voir les
pondantes. Par ex.

Informations de sécurité et de sireté
Lire l'ensemble des informations avant d'utiliser I'appareil afin de garantir une utilisation sare et
appropnee
Ce téléphone mobile
35 °C. Il doit étre st

t fonctionner a ne température ambiante comprise entre 0 et
une prise entre -20 et 45 C. Les res
basses peuvent le téléphone mobile ou réduire la

durée de vie dela batterie.
- Pendant a mise en charge, gardez fappareil dans un endrolt b\en ae
téléphone mobile dans un endroit dont la mbian t
&t 35 °C. Si le téléphone dispose dune fonction de charge raplde i peut ne pas

¢. Chargez ce




fonctionner si la température est inférieure & 15 °C ou supérieure 4 35 °C.

Ne chargez pas a bateris perdant plus ds 12heures

. permet d Tappareil du secteur. Il doit donc étre installé prés de
\ [appareil et doit rester facilement accessible.

Utiliez des chargeurs, cables de données, batteries et autres accessoires approuvés par

le fabricant pour éviter tout risque de choc dincendie ou ouautres

dangers.

Le couvercle arriére n'est pas amovible.

Ne remplacez pas la batterie, ne la démontez pas, ne la modifiez pas et ne lécrasez pas

mécaniquement, au risque de provoguer une fuite, une surchauffe ou une explosion de celle-

ciou un départ de feu.

- Ne e oulab lein sole,
chelour.ri s unenciroit il pression de i st basss o pourak en effet enrainer e
explosion ou une fuite e la batterie.

- Pour éviter d' oules circuits internes de votre appareil ne
Iutilisez pas dans un envi 1t poussiéreux, enfumé, humide ou sale ni & proximité de
champs magnétiques.

- Siuncomposant de lappareil est fissuré ou endommagé, cessez immédiatement d'utiiser
Iappareil et adressez-vous au centre de service OnePlus.

*Eteignez votre appareilen tout lew ol fatmosphere est patem.enemem exploswe dansles
zones de tir ou  proximité al i
et des consignes qui vous sont données.

- Labatterie peut étre chargée et déchargée des centaines de fois au minimum mais elle
finira par s épuiser.

- Labatterie ne doit pas étre recyclée ou iminée avec les déchets ménagers. Une mauvaise
manipulation de la batterie peut provoquer un incendie ou une explosion.

période:

Lécoutedun il i des lésions de
loreille et des troub\es aud\tlfs chez \ utlllsateur (surd\te temporaire ou permanente,
bou acouphénes Par conséquent,

il est vivement conseillé de ne pas utiiser Iapparell portable au niveau de volume
maximum ni pendant plus d'une heure par jour & volume moyen.

« Pouréviter de possibles lésions auditives, nécoutez pas a volume élevé sur de longues
E eriodes.

Précautions d'utilisation de 'appareil :

Observezl! ignes de sécurits & chaque lieu, en particulier 3 Thopital ou
dansles étabi desants, les stations-services, les écoles, | i ta
bord dun avion.

Nutilse: ppareil sk i & de sécurité

c [utiisation d iis mobiles au volant.

gl biles au vola s (timulatours card

pompes  nsuline, etc) de placer e téiéph bile 3 une distance de 15 cm

de limplant ou du c6té opposé a cel

Recommandations d'utilisation :

1. Aucun danger lié 4 I'utilisation d'un téléphone mobile n'a été constaté et cette mesure est

purement préventive.

2.Pour réduire { utiliser le téléphone mobile :

A. Dans de bonnes conditions de réception : lorsque l'indicateur de signal affiche un signal

complet sur la barre de réception du signal.

B. Avec un kit mains libres ou un haut-parleur.

C.Donner la priorité a | utilisation des données, des SMS et MMS, plutot que des appels.

3.Les femmes enceintes doivent tenir le téléphone mobile éloigné de leur abdomen et les

adolescents doivent tenir le téléphone mobile éloigné de leur bas-ventre.

4.l est recommandé de veiller a ce que les enfants et adolescents aient un usage raisonnable

du téléphone mobile, par exemple en limitant le nombre d'appels et leur durée ou en limitant

Iutilisation nocturne de 'appareil.

Ne laissez pas votre téléphone et ses accessoires a la portée d'enfants en bas age et ne

les laissez pas jouer avec. lls pourraient se blesser ou blesser quelqu'un d'autre, ou encore

endommager le téléphone.

Votre téléphone contient de petites piéces avec des bords tranchants qui peuvent

occasionner des blessures ou qui pourra\ent se détacher et créer unrisque détouffement.

Toutes les infor peuvent pendant ou apres une
dulogiciel du prochit

de procéder a une mise a niveau.

Le systéme d'exploitation de ce produit prend en charge les mises a jour officielles du

systeme. Si l'utilisateur accéde au systéeme ROM d'un tiers ou modifie le fichier systéme en

le déplombant, des risques de sécurité pour le systéme peuvent s'ensuivre. Dans un tel cas,

OnePlus ne fournira aucune assistance et déclinera toute responsabilité quant & I'utilisation

finale de lappareil.

Pour mieux comprendre comment nous protégeons vos informations a caractére personnel,

veuillez consulter la politique de confidentialité sur le site Web officiel de OnePlus.

Pour en savoir davantage, veuillez consulter le Guide de I'utilisateur sur votre appareil.

lui-Ci.

Déchets d'équij électriques et él iques (DEEE / WEEE en anglais) :
Ce symbole (avec ou sans barre pleine) signifie que conformément aux réglementations locales,
ce produit et/ou sa batterie doivent étre jetés
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séparément des ordures ménagéres. Lorsque votre produit est en fin de vie, veuillez vous rendre
dans la déchetterie la plus proche et jeter celui-ci dans une poubelle appropriée ou ramenez-le
enmagasin. Un recyclage adapté contribue & réduire les risques pour lenvironnement et votre
santé. Si vous nétes pas sir de ce que vous devez faire avec les déchets électroniques, veuillez
contacter les autorités locales, votre revendeur ou la déchéterie de votre localité.

Cet appareil, ses accessoires et
sa batterie sont recyclables

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ou
[17]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

des
Cet appareil et tous les accessoires électriques sont conformes aux régles locales applicables
surla restriction de futiisation de certaines substances dangereuses dans les appareils

- Pourla 1de & REACH, veuillez consdlter notre
site Web: https://s i qulati

Conformité avec la reglementahon de I' UE

relatives au débit ifique (DAS)
Vlotre appareil mobile est un émetteur-récepteur radio. ll est congu pour ne pas dépasser les
limites diexposition aux ondes radio recommandées par les lignes directrices internationales.
Ces lignes directrices ont été élaborées par scientifique ICNIRP
et comprennent des marges de sécurité congues pour assurer la protection de toutes les
personnes, quels que soient leur age et leur état de santé.
Les lignes directrices utiisent une unité de mesure appelée Débit d’Absorption Spécifique, ou
DAS. La limite de DAS pour les appareils mobiles est de 2,0 W/kg lorsque l'on réalise des essais
avec un appareil placé a loreille ou porté sur le corps et de 4,0 W/kg lorsquiil est porté sur les
membres. Consultez par ailleurs le « Guide de rapide » pour déterminer la valeur de DAS la plus
élevée.
Cet appareil a été testé pour un fonctionnement classique de port sur le corps avec lappareil
gardé a 0,5 cm de distance. Pour maintenir le respect des exigences d'exposition aux RF, utilisez
des accessoires qui maintiennent une distance de séparation de 0,5 cm entre votre corps et
Iappareil. Les étuis de ceinture et accessoires similaires ne doivent pas contenir de composants
métalliques.
Lutilisation d'accessoires qui ne respectent pas ces exigences peut ne pas satisfaire les
exigences d'exposition aux RF et doit &tre évitée.
Sivous utiiisez un stimulateur cardiaque, une prothése auditive, un implant cochléaire ou tout
autre dispositif, veuillez utiliser le téléph aux ils du médecin.

Déclaration de conformité UE (DoC)

Par la présente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. déclare que lappareil radio de
type smartphone respecte les Directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE (EU-DoC) est disponible & fadresse Internet :
https:/service.onepl ual.

Restriction sur [ utiisation

Restrictions en Norvége : Lutiisation de cet appareil radio n'est pas autorisée dans a zone
géographique dans un rayon de 20 km & partir du centre de

Ny-Alesund, Svalbard.

La gamme de fréquences 5250 & 5350 MHz, de 5945 & 6425 MHz (LP) est réservée & une
utilisation en intérieur, et la gamme de fréquences 5945 & 6425 MHz ne peut étre utilisée sur
des drones. Ces restrictions sappliquent en : AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU,IE, IS, IT, LI LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, P, RO, SE, SI, 5K, TR, UK(N).

Veuillez consulter les des ondes radio dans le Guide de rapide pour déterminer la
gamme de fréquences Wi-Fi prise en charge par lappareil.
Avis:

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de [UE et du
Royaume-Uni. Respectez les régles nationales et locales réglements ol lappareil est utiisé.
Lutiisation de cet appareil peut étre restreinte, selon sur le réseau local.

Garantie des appareils OnePlus

Les appareils OnePlus achetés sur oneplus.com ou dans les canaux de vente agréés
slaccompagnent d'une garantie limitée. Cette garantie limitée vous est offerte volontairement
par OnePlus i eten des droits conférés au en
vertu de la législation locale régissant Ia vente de biens de consommation, y compris, mais sans
sy limiter, votre droit 4 la garantie légale pour les produits défectueux. Elle est sans incidence




sur ces droits, ne les modifie pas et ne les remplace pas. La durée de cette garantie dépend du
pays ou dela région dachat dorigine, et a garantie 'est utilisable que dans le pays oula région
dorigine. Sauf mention contraire, cette garantie couvre | tériels du produit tel
que fourni & forigine, et ne couvre pas, ou couvre en parti, les logiciels, les consommables oules
accessoires, méme siils sont emballés ou vendus avec le produit. La garantie imitée ne couvre
que les défauts fonctionnels du produit dus  a fabrication ou aux matériaux de fabrication. La
garantie des modéles de IEEE et du Royaume-Uni ne sapplique que dans IEEE et du Royaume-
Uni. Si fappareil est acheté dans 'EEE et du Royaume-Uni mais est une variante différente,
veuillez contacter le point de vente. Pour obtenir les modalités de mise en ceuvre de cette
garantie ainsi que dautres détails relatifs a la garantie, veuillez contacter lassistance client de
OnePlus en vous rendant sur le site oneplus.com/support.

La garantie limitée ne couvre pas
Les défauts ou dommages résultant d' acmdents, d'une négligence, d'une utilisation abusive
ou anormale ; de 'un entrept inadapté ; d'une contrainte
physique, électrique ou électromécanique mhabltuella

2. Lesrayures, ébréchures et dommages esthétiques, sauf s'ils sont causés par OnePlus.

3. Les défauts ou dommages résultant d'une force excessive ou de ['utilisation d'objets
métalliques sur [écran tactile.

4. Les appareils dont le numéro de série ou le numéro IMEI a été retiré, dégradé, abimé, altéré
ourenduillisible.

5. Lusure normale.

6. Les défauts ou dommages résultant de ' utlhsatlon du prodult conjointement & ou connecte
a des accessoires, produits ou appareils non fournis ou
par OnePlus.

7. Toutdéfaut { éristi i ésultant dessal& d'une utiisation,
d'une maintenance, d'une i o, d'un entreti dun fournis ou

approuvés par OnePlus.

8. Les défauts ou dommages résultant de causes externes telles que collision avec un objet,
incendie, inondation, saleté, tempéte, foudre, séisme, exposition aux conditions météo, vol,
fusible grillé, ou utilisation mcorrede de toute source électrique.

9 L laire, oules
virus et problemes Iogmels tlers mtrodu\ts dans le produ\t
10. Les sous garantie

pays ou la région d, achat Veillz contacter le service client OnePlus pour plus de detalls

Dieses Benutzerhandbuch enthélt Informationen zur Produktsicherheit. Lesen Sie sich vor der
Verwendung des Produkts die Sicherheitsleitfaden sorgfaltig durch.

Erklérung
Die Si i enthalten ionen zu Sicherheit, Bedienung und
Bevor Sie das OnePlus-Smartphone verwenden, lesen Sie bitte alle Anweisungen und die
Sicherheitsinformationen unten durch und bewahren Sie sie zum spéiteren Nachschlagen auf.
Filr weitere Informationen (iber das Telefon finden Sie wie folgt:

1) Besuchen Sie https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) Offnen Sie die Einstellungen und geben Sie die folgenden Schliisselwérter in das Suchfeld ein,
um die den um Beispi 9 ch.

Informationen zu Sicherheit und Schutz

Lesen Sie vor der g des Gerates all i durch, um einen sicheren und

ordnungsgeméRen Gebrauch zu gewahrleisten.

- Dieses Mobiltelefon ist zum Tragen in Umgebungstemperaturen von O °C bis 35 °C geeignet.
Die Lagertemperatur sollte zwischen -20 “C und 45 °C liegen. Zu hohe oder zu niedrige

koénnen das oder die L des Akkus
verkiirzen.
+  Stellen Sie s\cher dass Sie das Gerat an einem gut beliifteten Ort aufladen. Bitte laden
Sie dieses 1in Umgebt iren zwischen 5 °C und 35 °C auf. Wenn

das Telefon iber eine Blitzladefunktion verfiigt, kann es méglicherweise nicht in den
Blitzlademodus wechseln, wenn die Temperatur unter 15 °C oder iiber 35 °C liegt.

- Laden Sie den Akku nicht lénger als 12 Stunden auf.

- DerAdapter - als Trennvorrichtung vom Netz - muss in der Nahe des Gerats installiert und
leicht zugénglich sein.

- Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Ladegerite, Datenkabel, Akkus und anderes
Zubehér, um einen mdglichen Stromschlag, Feuer, Explosion oder andere Gefahren zu
vermeiden.



- Die hintere Abdeckung kann nicht abgenommen werden.

- DerAkku darf nicht ersetzt, zerlegt, modifiziert, mechanisch zerdriickt oder zerschnitten
werden, da dies ein Auslaufen des Akkus, Uberhitzung, Explosion oder Feuer
verursachen kann.

- Legen Sie das Telefon oder den Akku nicht direkt ins Sonnenlicht, in/in die Nihe von
Wérmequellen oder an einen Ort mit niedrigem Luftdruck, da dies zu einer Explosion oder
zum Auslaufen des Akkus fiihren kann.

- Um Schaden an den Teilen oder i isen Ihres Geréits zu vermeiden, verwenden
Sie es nicht in staubigen, rauchigen, feuchten oder verschmutzten Umgebungen oder in der Nahe
von magnetischen Feidem.

- Solte irgendein Teil des Produkts Risse aufweisen oder beschidigt sein, stellen Sie die
Nutzung sofort ein und kontaktieren Sie das

- OnePlus-Service-Center.

- Schalten Sie lhr Geratin allen Bereichen, in V/in der
Nhe von Sprengkapseln aus und beachten Sie alle Schilder und befolgen Sie sémtiiche
Anweisungen.

- Akkus kénnen hunderte Male aufgeladen und entiaden werden, aber irgendwann werden sie alt.

- Der Akku muss recycelt oder getrennt vom Hausmiill entsorgt werden. Falsche Handhabung
des Akkus kann zu Feuer oder Explosion fiihren.

- Das Gerét verwendet einen ) Lithium-| kku. Bitte den Akku nicht
repaneren demontieren oder verandern.

durch hohen indern, sollten Sie das Héren
bel hoher Lautstérke dber [ingere Zeitréume Vermeidon.

NG ts bei hoher Lautstérke kann die Ohren des
o héidigen und Horstd i der dauerhafte Taubheit,
of Tinnitus oder Hyp Es wird daher dringend
empfohen, das tragbare Gerét nlcht it voler Loutstirke e it Enger s sine

e Tag bei mittlerer Lat
bei der g des Geri
Beachten Sie fiir alle Orte die ict in
itsei , Schulen, tten undin

einem Flugzeug.
Verwenden Sie Ihr Gerat nicht beim Fahren und beachten Sie alle Sicherheitswarnungen/
Vorschriften beziiglich der Verwendung mobiler Geréite beim Fahren.

Personen mit (Her Insulinpumy

usw) wird empfohlen, das Mobil 16 cm vom Implantat entfernt
oder auf der dem Implantat gegentiberliegenden Seite zu platzieren.
Verwendungsempfehlungen:

1. Es wurde keine Gefahr im Zusammenhang mit der Verwendung des Mobiltelefons
festgestellt, und es handelt sich um eine rein préventive Mainahme.

2.Um die Strahlenbelastung zu verringern, soliten Sie das Mobiltelefon folgendermaten
verwenden:

A.Beiguten ingungen: wenn die Sig ige ein volles Signal auf der
Empfangsbalken anzeigt.

B. Mit einer Freisprecheinrichtung oder mit der Freisprechfunktion.

C.Vorrangig fiir die Verwendung von Daten, SMS- und MMS-Nachrichten anstelle von
Anrufen.

3. Schwangere Frauen sollten das Mobiltelefon von ihrem Unterleib und Teenager sollten es
von ihrem Unterbauch fernhalten.

4 Es ird empfohien, auf ene adiquate Nutzung der Notiltiefone von Kindernund
Jugendichen zu achten, indem hl und Dauer der

néchtiche Nutzung der Geréite begrenzt werden

Lassen Sie Ihr Telefon und sein Zubehér nicht in der Reichweite Kieiner Kinder und lassen
Sie sie nicht damit spielen. Sie kénnten sich selbst oder andere verletzen oder das Telefon
versehentiich beschédigen.

Ihr Telefon enthiit ieine Teile mit scharfen Kanten, die zu Veerletzungen fiihren oder sich
18sen und eine Erstickungsgefahr darstellen kinnen.

Alle personenbezogenen Daten kénnen wahrend oder nach einem Upgrade der
Produktsoftware geldscht werden. Bitte sichern Sie Ihre personenbezogenen Daten vor
dem Upgrade.

Das Betriebssystem dieses Produkts unterstiitzt offizielle System-Updates. Wenn

der Benutzer das ROM-System einer Drittpartei gerootet oder die Systemdatei durch
Entschliisselung geéindert hat, kénnen Gefahrdungen der Systemsicherheit die Folge
sein. OnePlus gewshrt in solchen Féllen keinen Support und iibernimmt auch keine
Verantwortung fir die endgiittige Verwenduny

Umbesser zu verstehen, wie wir lhre fchen Daten schiitzen,lesen Sebitedie
Datenschutzerklérung auf der offiziellen Website von OnePlus.

Weitere ionen finden Sie im auf Ihrem Gerat.

Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
H Dieses Symbol (mit oder ohne festem Balken) bedeutet, dass Ihr Produkl und/oder seln

Akku geméf3 den lokalen Gesetzen und Vor
zu entsorgen |st Wenn dieses Produkt sein Lebensende erre\cht hat der Endnmzer

— die in Produkt bei den )
L cl Handlem eir




Fiir D finden Sie die Sammel- und R ) unter

ichni und-ruecknat jsfDie Altgerate ko
‘auch an die Vertreiber nach § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG kostenlos zuriickgegeben werden. Bei
unsachgeméer Benutzung und Lagerung kénnen lithiumhattige Batterien und Akkus Brande
verursachen. Mit dem korrekten recyceln lhres Produktes tragen Sie zum Schutz der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei.
Wir empfehlen den Endnutzem dringend, die personenbezogenen Daten auf eigene
Verantwortung von dem zu entsorgenden Produkt zu léschen.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie mit Elektroschrott umgehen sollen, wenden S sich bitte
an lhre értlichen Behdrden, Ihren Handler oder Ihr Entsorgungsunternehmen.

Reduzierung gefahrlicher Stoffe

Dieses Gerat und alle elektrischen Zubehdrteile entsprechen den drtlich geltenden Vorschriften
zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in elektrischen und
elektronischen Geraten. Bitte besuchen Sie unsere Website fiir Konformitétserklarungen zu
REACH: https://service.onepl h-regulation

Konformitét mil den EU-Vorschriﬂen

(SAR)
Ihr Mobilgerat \st ein Funksender und -empfanger Esist so konzipiert, dass die in internationalen
Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Exposition gegentiber Funkwellen nicht
liberschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der unabhéngigen wissenschaftlichen
Orgamsatmn ICNIRP entwickelt und enthalten Sicberheihabsténde. die den Schutz aller Personen,

gig von Alter
Die Richtlinien verwenden al i i (SAR). Die
SAR-Grenze fiir Mobigeréte betragt 20 W/kg wenn sie am Ohr getestet oder am Kérper getragen
werden sowie 4,0/ W/kg, wenn sie an d getragen werden. In der ,Kurzani

finden Sie die SAR-Obergrenze.

Dieses Geréit wurde iir den typischen am Kérper getragenen Betrieb gepriift, wobei Mobitteils 0.5
cm entfemt gehaiten wurde. Um die Anforderungen an die HF-Belastung einzuhaiten, verwenden
Sie Zubehé, das einen Abstand von 0,5 cm zwischen dem Kérper des Benutzers und Mobiteils
einhiit. Bei Verwendung von Gilrtelciips, Holstern und ahnlichem Zubehér sollten diese keine
metalischen Bestandieile enthalten.

Die Veerwendung von Zubehbr, das diese Anforderungen richt erfillt, entspricht mé
nicht den Anforderungen an die HF-Exposition und solte daher vermieden werden.

Wenn Sie einen Herzschrittmacher, ein Hérgerét, ein Cochlea-Implantat oder ein vergleichbares
Gerit nutzen, verwenden Sie das Telefon bitte gema3 den Anweisungen Ihres Arztes.

licherweise

EU-Konformititserklarung (DoC)

Hiermit erklért OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd, dass das funktechnische Geréit des

Typs Smart Phone die EU-Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU erfiil. Der vollstandige

Wortiaut der EU-Konformitétserkérung (EU-DoC) kann unter folgender Internetadresse
werden: https:/ser

Nutzungsbeschrénkungen

Einschrankungen in Norwegen: Die Verwendung dieser Funkeinrichtung ist in dem

geografischen Gebiet im Umkreis von 20 km vom Zentrum von Ny-Alesund, Svalbard,

nicht erlaubt. Der Frequenzbereich 5250 bis 5350 MHz, 5945 bis 6425 MHz (LP) darf nur in

Innenrumen verwendet vierden und der Frequenzbersich 5945 bis 5425 iz st fir unbermante
UAS) nicht . Diese Iten in: AT, BE, BG, CH,

cv CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR HR, HU, E, IS, IT, I,LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, P, RO, SE, §,

SK, TR, UK(NI).

Den von diesem Geréit unterstiltzten WLAN-Frequenzbereich entnehmen Sie bitte den

Funkfrequenzspezifikationen in der Kurzanleitung.

Notiz:

Dieses Geréit darf in allen Mitgliedstaaten der EU & UK betrieben werden. National und lokal

beachten Vorschriften, wo das Geréit verwendet wird.

Die Verwendung dieses Geréits ist mdglicherweise eingeschréinkt im lokalen Netzwerk.

Informationen zur Garantie fiir OnePlus-Geréte

OnePlus-Geréte, die auf oneplus.com oder tiber autorisierte Vertriebskanéle erworben werden,
unterliegen einer beschrénkten Garantie. Diese beschrénkte Garantie wird von OnePlus freiwillig
angeboten und gilt separat und zusétzlich zu den Verbraucherrechten, die gemaR ortlichen
Gesetzen fiir den Verkauf von Konsumgiitern anwendbar sind, unter anderem Ihr Recht auf

die gesetzlich vorgeschriebene Gewahrleistung zur Abdeckung von Produktméngeln. Die
Garantie hat keine Auswirkung auf diese Rechte und &ndert oder ersetzt diese Rechte nicht.
Die Dauer dieser Garantie hangt von dem Land oder der Region ab, in dem/der das Produkt
urspriinglich gekauft wurde, und kann nur innerhalb dieses Landes oder dieser Region in
Anspruch genommen werden. Sofern nicht anders angegeben, deckt diese Garantie die
Hardwarekomponenten des Produkts in der urspriinglich gelieferten Form ab und gilt nicht oder
nur teilweise fiir Software, Verbrauchsmaterialien oder Zubehtr, auch wenn diese zusammen
mit dem Produkt verpackt oder verkauft wurden. Die beschrénkte Garantie deckt nur
Funktionsfehler des Produkts ab, die durch die Verarbeitung oder die verwendeten Materialien
verursacht wurden. Die Garantie fiir EWR-Modelle gilt nurim EWR. Wenn das Gerat im EWR
gekauft wurde, aber es sich um eine andere Vanante handelt kontaktieren Sie b\tte \hren
Héndler. Bitte wenden Sie sich hinsi fahrens und der an
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den OnePlus-Kundendienst auf oneplus.com/support.

Dle beschrankte Garantie gilt nicht fiir folgendes:
Méngel oder Schaden, die auf Unfalle, Fahrlassigkeit, Missbrauch oder anormalen Gebrauch
zuriickzufiihren sind; anormale Bedingungen oder unsachgeméile Lagerung; Einwirkung
von Flissigkeit, Feuchtigkeit, Nasse, Sand oder Schmutz; ungewdhnliche physikalische,
elektrische oder elektromechanische Belastungen.

2. Kratzer, Dellen und kosmetische Schaden sofern sie nicht von OnePlus verursacht wurden.
3. Defekte oderSchaden die durch i oder die g von
auf dem entstehen

4. Gerite, bei denen die Seriennummer oder die IMEI-Nummer entfernt, verfélscht,

beschédigt, verdndert oder unleserlich gemacht wurde.

Gewdhnliche Abnutzung und Verschleifs.

Defekte oder Schaden, die durch die Verwendung des Produkts in Verbindung mit Zubehér,

Produkten oder Zusatz-/Peripheriegeréten entstehen, die nicht von OnePlus geliefert oder

genehmigt wurden.

7. Séamtliche physnschen Mangel oder Schaden, dwe auf ursachgema&eTests Betrieb, Wartung,
Installation, oder 'd, die nicht von OnePlus
berengestellt oder genehmigt wurden.

8. Defekle oder Schaden, die auf auf&ere Ursachen zurl sind, wie z. B,

Schmutz Sturm, Blnzchbg, Erdbeben,

isse, nwnhahhl di ingen oder u 9
einer Stromauelle.

9. Defekte oder Schéiden, die durch den Empfang oder die Uberlragung von Funkswgnalen
oder durch in das Produkt ei Viren und
entstehen.

10. Ersatz und im Rahmen der ie sind nur in dem Land oder
der Reglon giltig, in dem/der das Produkt gekauft wurde. Bitte wenden Sie sich fiir weitere

an den OnePl t.

om

Este manual de usuario proporciona la informacién Este manual de usuario proporciona la
informacién de seguridad del producto. Antes de usar el teléfono, lee atentamente la Guia de
seguridad.

Declara
"La Guia de seguridad” contiene i n sobre seguridad, funcionamiento y servicio de

atencion al cliente. Antes de usar el teléfono inteligente OnePlus, lee todas las instrucciones y la

informacion de seguridad siguiente, y consérvala para un futuro. Para obtener més informacion

sobre el teléfono, puedes:

1) Visitar https://ser

2) Ir a Ajustes e introducir la slgu\ente palabra clave en eI cuadro de busqueda para ver la

informacion correspondiente. Pej, Instrucciones/Guia de usuario.

Informacion de seguridad
Lee toda la informacién antes de usar el dispositivo para garantizar un uso seguro y correcto.
+  Este teléfono movil es adecuado para funcionar en un entorno entre 0y 35 °C. La

de tar entre -20 y 45 °C. Una temperatura
excesivamente alta o baja puede daiar el !elefono movil o reducir la vida (til de la bateria.
Durante la carga, mantén el dispositivo en una zona bien ventilada. Carga este teléfono movil
enun entorno entre 5y 35 °C. Si el teléfono cuenta con una funcién de carga rapida, es
posible que no puedas entrar en el modo de carga rapida cuando la temperatura sea inferior
215 °C o superior a 35 °C.
+ Nocargues la bateria durante mas de 12 horas.
+ H igual que el d ion de la red eléctrica, debe instalarse
cerca del dispositivo y ser facilmente accesible.
Utiliza cargadores cables de datos, baterias y otros accesorlos aprobados por el fabricante
para evitar p: léctricas, incendios, U otros riesgos.
+ Noes posible quitar la tapa trasera.
No sustituyas, desmontes, modifiques, aplastes ni cortes manualmente la bateria, ya que
puedes provocar fugas de Ia bateria, sobrecalentamientos, explosiones o incendios.
+ No coloques el teléfono o la bateria bajo la luz solar, d de fuentes.
de calor 0 en una ubicacién con baja presién de aire, que puede provocar una explosion o
fugas de la bateria.
Para evitar dafiar los componentes o circuitos internos del dispositivo, no lo utilices en
entornos polvorientos, con humo, humedad o suciedad o cerca de campos magnéticos.




Si alguna parte del producto esté agrietada o dafada, deja de usarlo de inmediato y ponte
en contacto con el Centro de servicio de OnePlus.

Apaga el dispositivo en cualquier drea con una atmésfera potencialmente explosiva

y en zonas de voladuras o cerca de detonadores y respeta toda la sefalizacion y las
instrucciones.

- Labateria puede cargarse y descargarse cientos de veces, pero terminaré gasténdose.

- Labateria no debe reciclarse o desecharse con los residuos domeésticos. La manipulacion
incorrecta de la bateria puede provocar un incendio o una explosion.

- Paraevitar posibles dafios auditivos por la presién sonora elevada,no tengas el

nivel de volumen muy alto durante periodos prolongados.
+ Escuchar un dispositivo portatil a un volumen elevado puede dafiar Ia audlclon
bido

del usuario y provocar (sordera pr op
enlos oidos, actifenos o hiperacusia). Por consiguiente, se recomionda
te o utiizar el di portatil a maximo volumen o durante

mas de una hora al dia a volumen medio.

- Precauciones para utilizar el dispositivo:
Observa todas las mslrucuones de segundad en cualquler lugar, especialmente en
salud, estaciones de servicio, escuelas, talleres y

aviones.
No utilices tu dispositivo y cumple todas las advertencias de seguridad/normativa sobre el
uso de dispositivos méviles durante la conduccion.

Se recomlenda a las personas con implantt b: insulina,
ladores, etc.) que el teléfono mévil alejado 15 cm del |mplante oenel

lado opuesto.

Recomendaciones de uso:

1. No se ha observado ningin peligro i el teléfono movil; estas medidas son

meramente preventivas.

2. Para reducir el nivel de exposicion a la radiacion, debes utilizar el teléfono movil:

A. En condiciones de buena recepcion: cuando el indicador de sefial muestra una sefial de

nivel méximo en la barra de recepcion de la sefial.

B. Con un kit de manos libres o altavoz.

C. Dando prioridad al uso de datos, SMS y MMS en lugar de a las llamadas.

3. Las mujeres embarazadas deben mantener el teléfono mévil alejado del abdomen, y las

adolescentes deben mantener el teléfono mévil lejos de la parte inferior del abdomen.

4. Recomendamos un uso razonable del teléfono movil por parte de nifios y adolescentes,

por ejemplo, limitando el niimero de llamadas y su duracion o limitando el uso nocturno del

dispositivo.

No dejes el teléfono ni sus accesorios al alcance de los nifios ni les permitas jugar con ellos.

Podrian hacerse dafio a ellos mismos o a otros, o podrian dafiar el teléfono accidentalmente.

- Elteléfono contiene piezas pequenas de bordes afilados que pueden provocar lesiones o
que podrian soltarse y provocar asfixia.

+  Durante una del producto o ir i después, es posible
que se elimine toda la informacion personal. Haz una copia de seguridad de tus datos antes
de actualizar.

. ste producto admits .Siel usuano
ha rocmeado el sistema ROM de cualquier ter hiy
forma licita, puede ocasionar riesgos de segundad en el sistema. OnePlus no proporcionara
ningUin soporte ni asumira ninguna por el uso final

-+ Para comprender mejor cémo protegemos tu mformamon personal, consulta la politica de
privacidad en el sitio web oF icial de OnePlus
+ Paraobtenermésir , consulta ok io de tu dispositi

Residuos de Aparatos Eléctricosy Electronlcos (RAEE)

unabarrarelenao q rdo con s leyesy os
reglamentos locales, bateria deb
i ésticos. Cuand llegaalfinal de su ida i, el suario tene la
— OPCiN 9 El reciclaje

adecuadio del producto servira para protegerla salud pblicay el medio ambente.

Si no estés seguro de qué hacer con los residuos electronicos, ponte en contacto con las
autoridades locales, el distribuidor o el servicio de recogida de basuras Reduccin de sustancias
peligrosas

Reduccién de sustancias peligrosas
Este dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen la normativa local aplicable sobre

n del uso d st peligrosas en equipos eléctricos y electronicos.
Para obtener las dec\araclones de conformidad sobre REACH, visita nuestro sitio web:
https: gulation
Cumpli i nto de la normativa de Ia EU

re la tasa b
Tu dlsposlllvo moviles un transmisor y receptor de radio. Esté disefiado para no superarlos
limites de exposicion a las ondas de rad\o por las directiva: .
Estas directivas han sido or la izacion cientifica i te ICNIRP e

incluyen mérgenes de seguridad disonades para garantizar la proteccién de todas las personas,
independientemente de su edad o estado de salud.
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Las directivas utiizan una unidad de medida denominadia tasa de absorcion especiica (SAR).El
limite de SAR p 20 a oreja osi se lleva en el cuerpo,
y40 W/kg s se lleva en las extremidades. Consulta la "Guia de rapido” para conocer el valor
méximo de S/

Este dispositivo se ha probado para operaciones de uso tipicas en el cuerpo con teléfono a

05 cm de distancia. Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF. utiliza accesorios que
mantengan una distancia de separacion de 0,5 cm entre el cuerpo del usuario y teléfono. Si
utilizas pinzas para el cinturén, fundas y accesorios similares, no deben contener componentes
metalicos.

El uso de accesorios que no satisfagan estos requisitos podria no cumplir con los requisitos de
exposlclon de RFy debe evitarse.

Siu , audifono, implante coclear u otro dispositivo, utiiza el teléfono siguiendo los
consaios ot médics.

Declaracién de Conformidad de la UE (DoC)

Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declara que el tipo de equipamiento
de radio de este teléfono inteligente cumple las Directivas 2014/53/EU y 2011/65/EU. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE (EU-DoC) esté disponible en la siguiente
direccién de Internet: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Restriccion de uso
Restricciones en Noruega: El uso de este equipo de radio no esta permitido en el drea geogréfica
de un radio de 20 km desde el centro de Ny-Alesund, Svalbard.

Elrango de frecuencia de 5250 a 5350 MHz, 5945 a 6425 MHz (LPI) esté restringido solo para
uso en interiores y el rango de frecuencia de 5945 a 6425 MHz no esté permitido en sistemas
de aeronaves no tripuladas (UAS). Estas restricciones se aplican en: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Consulta las especificaciones de ondas de radio en la Guia de rapido para determinar el rango

de ia de Wi-Fi ible con el di icion de garantia de
Avvlso'

di iti 0 il in i gli stati bri dell UE ye\ Helno Unido. Osservare
nazionak l il i itivo. Questo puo essere

limitato per l'uso, a seconda sul\a rete locale.

n de garantia de ispositivos OnePlus

OnePlus en onepl 0 en canal itorizados de venta cuentan
con una garantia limitada. OnePlus ofrece voluntariamente esta garantia limitada de forma
independiente y junto a los derechos del consumidor segtin la legislacién local que rige la venta
de bienes de consumo (que incluye, entre otros, el derecho de garantia legal para productos
defectuosos). No afecta a tales derechos, los altera ni los sustituye. La duracion de esta
garantia depende del pais o region de la compra original y solo se puede ejercer el derecho a
ella en el pais o region original. A menos que se especifique lo contrario, esta garantia cubre los
componentes de hardware del producto tal y como se suministrd en origen y no cubre, ni total ni

. el software, sumibles ni a rios, aunque vayan

se vendan jun!o con el producto. La garantia limitada solo cubre defectos de funclonamlento del
producto causados por la mano de obra o los materiales integrados. La garantia de los modelos
del EEE y el Reino Unido solo se aplica en el EEE y el Reino Unido. Si el dispositivo se compra en
el EEE y el Reino Unido pero es una variante diferente, ponte en contacto con el minorista. Para
conocer el procedimiento de aplicacion de esta garantia y otros detalles de la misma, pongase
en contacto con el servicio de atencion al cliente de OnePlus en service.oneplus.com/es.

La garantia limitada no cubre
1. Defectos o dafios resunanles de acmdentes negligencia, mal 0 uso anormal;
ndiciones anormales aliquidos, humedad,
arena o suciedad; estres fls\co. electnco c electromecanlcc inusual.
Arafiazos, y d té que los cause OnePlus.
Defectos o dafios resultantes de una fuerza excesiva o el uso de objetos metalicos en la
pantalla tactil.
Dispositivos que tengan el nimero de serie o el niumero IMEI eliminado, desfigurado, dafiado,
alterado o ilegible.
Desgaste ordinario debido al uso.
Defectos o dafios resunanles del uso del producto Junto €ON 0 en conexion con accesorios,
productos o equipos por OnePlus.
Cualquier defecto o dafio en \as caractenst\cas fisicas que resulte de pruebas,
funcionamiento, mantenimiento, instalacion, servicio o ajuste incorrectos no proporcionados
0 aprobados por OnePlus.
8. Defectos o dafios resultantes de causas externas como colision con un objeto, incendio,
inundacion, suciedad, tormenta de viento, relampago, terremoto, exposicion a las
dicior limaticas, robo, fusible qt do o uso inad do de cualquier fuente
eléctrica.
9. Dx i recepcion o transmisio i 6 virusy problemas
i i ) product

N oo & wp

10. Las sustituciones y reparaciones de garantia gratuitas solo son validas en el pais o la region
de compra. Ponte en contacto con el servicio de atencion al cliente de OnePlus para obtener
mas detalles.



Tassa
puhelimen kayttamista.

netaan isuustiedot. Lue turvallisuusopas huolellisesti ennen

Lausunto

v nual
2) siirtya asetuksiin ja néyttéa vastaavat tiedot néippéilemallé seuraavan hakusanan hakuruutuun.
Esim. ohjeet/kéyttéopas.

Turvallisuustiedot
Lue kaikki tiedot ennen laitteen kayttamista taataksesi sen turvallisen ja asianmukaisen kayton.
- Toma oo Kot Bk et ke Brapatio oo .35 0.

tulee olfa-20 - 45 °C. Hyvin korkeat tai alhaiset impétitat voivat vaurioittaa

matkapuhelinta tailyhenta akun kyttdikia.

Laite tiytyy ladata paikassa, jossaon  hyva |Imanva|hto Lataa matkapuhelln ymparlstossa

jonka [&mpétia on 5-35 °C. J

siirtyé pikalataustilaan, jos Iampot\la onall 15°C ta ¥ii35°C.
I

Iataa akkua 12 tunia kauempaa.

jasihen on passtiva

Kayta ié latureita, ita, akkuja ja muita tarvikkeita

mahdollisen sahkdiskun, tulopalon, tai muun vaaran

Takakantta ei voi irrottaa.

Al vaihda, pura, muuta, murskaa mekaanisesti tai leikkaa akkua, il se voi aiheuttaa akun
""" tai tulipalon.

Al aseta puhelinta tai akkua suoraan auri
tai paikkaan, jossa on alhainen imanpaine; seurauksena saattaa olla réjahdys tai akun
vuotaminen.

Laitteen osien ja siséisten piirien vaurioitumisen estamiseksi &3 kiyté sit polyisissé,
savuisissa, kosteissa tai likaisissa ympéristdiss tai magneettikenttien [3hells.

Jos jokin tuotteen osa on murtunut tai vaurioitunut, lopeta kayttd valittméstija ota yhteytt
OnePlus-huoltokeskukseen.

Sammuta aite
réjaytysnallien l3hells ja noudata kalkkla ky\tteja ja ohieita.

Akkua voidaan ladata ja purkaa vi satoja kertoja, mutta lopulta se kuluu loppuun.
Akku thytyy kierrttsa tai havittsa erlzén kotitalousjitteest. Akun virheellinen késittely voi
aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen.

+  Suuren aénenpaineen aiheuttaman kuulovaurion vélttamiseksi la kuuntele
suurella d&anenvoimakkuudella pltkla aikoja.
. Kannetlavan laitteen ki suurella aar ir della voi oitt:
ytl (tilapainen tai pysyva kuurous korwen

kannettava laitetta ei kayteta taydella d&anenvoimakkuudella tai yli tunnin ajan
paivassa keskitason aanenvoimakkuudella.

Laitteen kéyttoa koskevat varotoimet:

Noudata kalkk\a turvalhsuuschjelta kalk\ssa palkolssa etenkln salraa\mssa /

a, jaler
iytd laitetta ja noudata kaikkia iden kayttoa koskevia tur

Saa oksla ajon alkana

ir yms.) kéyttavien
henkiliden tulee suom,aa matkapuhelin 15 cin paahan implantista tai |mp\ant|n
vastakkaiselle puolelle.

Kayttosuosituksia:

1. Matkapuhelimen kaytt6on liittyvia vaaroja ei ole havaittu, ja tdéma on yksinomaan
varotoimenpide.

2. Séteilylle alti isen val &mi i inta tulee kayttaa sti:

A. Hyvissé vastaar rteissa: kuin signaalin issa nakyy taysi signaali.

B. Handsfree-sarjan tai kaiuttimen kanssa.

C. Antamalla etusija datan seka teksti- ja multimediaviestien kéytélle puheluiden sijaan.
3. Raskaana olevien naisten tulee pitaa matkapuhelin etaélla vatsastaan, ja teini-ikdisten
tulee pitaa matkapuhelin etaalla alavatsastaan.

4. On suositeltavaa antaa lasten ja nuorten kayttaa matkapuhelinta vain kohtuullisesti
esimerkiksi rajoittamalla puheluiden mééréa ja kestoa tai rajoittamalla laitteen kaytt
Ala jata puhelinta ja sen varusteita pienten lasten ulottuvilla 4léka anna heidn leikkia silla.
voivat satuttaa itseaan tai muita tai vaurioittaa vahingossa puhelinta.

Puhelimessa on pienia teravéreunaisia osia, jotka voivat aiheuttaa vammoja tai jotka voivat
irrota ja aiheuttaa tukehtumisvaaran.

-+ Kaikki henkilstiedot saatetaan poistaa tuotteen ohjelmistopaivityksen aikana tai sen jalkeen.
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Varmuuskopioi henkitiedot ennen paivittamists.

- Tamén tuotteen kayttjiriestelmé tukee virallisia jariestelmépivityksi. Jos kyttéja on
rootannut jérjestelman kolmannen osapuolen ROM:la tai muuttanut jérjestemétiedostoja
murtamalla, seurauksena saattaa olla irjestelmén turvalisuusriskejs. OnePlus ei tarjoa tukea
eiké ole vastuussa loppukdytésts tallaisissa tapauksissa.

+ Jotta ymmartaisit paremmin, miten suojelemme henkilétietojasi, tutustu OnePlussan
virallisella sivustolla olevaan tietosuojakaytantssn.

- Katso lisitietoja laitteen kayttoppaasta.

Séhko- ja elektroniikkalaiteromu

ma symboh (umplnalsen palkin kanssa tai iman sit3) tarkoittaa, et tuote ja/tai sen akku
hévi lister erillaan 6. Kun

oi towmttaa luolleen kierratykseen. Tuotteen

n p:
Kerriitys
Jos et ole varma, miten elektronikkajitteen Kamssa tulh toma,ota yhteytts paikalsin
tai j3 n.

Vaarallisten amelden ra;ontlammen

Tam laite ja kalkkl ovat tiettyjen sten aineiden kayton

j koskevien antdjen
mukaisia. REACH asetuksen vaati kaisuusvakuutukset ovat si
https://service.onepl h-regulation

EU:n vaatimustenmukaisuus

arbsorptlonupetta (SAR) koskevat tiedot

. Sité ei ole suunniteltu ylittdmaan kansainvalisten

ohjelden suositelermia radloaallo\lle altistumisen raja-arvoja. N&mé ohjeet on laatinut rippumaton
iedejriestd ICNIRP ja ne siséltévat varmuusmarginaali,joiden tarkoituksena on taata kaikkien

rippumatta.

eli SAR.

SAR-raja on 2.0 W/kg pidettzessa korva\la tai vartalollaja

4,0 W/kg pidettéessi raajoilla. Tarkista korkein SAR-arvo pikaoppaasta.
Tamé laite on testattu tyypilisills keholla pide toimenpiteila sen ollessa 05 c
kehosta. Jotta RF-attistumi toteutuvat, kyta ita,jotka séilytta
vl kayn ehon ja puhelimen kanssa. kotelot ja muut vastaavat I

ts: metallkomponentteja.
Llsavarusteet jotka eiv i eiviit 5 noudata

ia, ja niden Kayttémista tulee valtta.

Jos kiiyta i korvasi ia tai muuta laitetta, kaytd puhelinta

55karin ohje\den mukaisesti.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. iimoittaa titen, etté &lypuhelintyyppinen radiolaite

on direktiivien 2014/53/EU ja 2011/65/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusiimoitus on
kokonaisuude n Internet-

https://servi I ual.

Kaytén rajoitukset
Norjaa koskevat rajoitukset: T&mén radiolaitteen kiiytts ei ole sallttua maantieteelisells alueella
20 kmin séiteell Huippuvuorten Ny-Alesundin keskustasta.

Tagjuusalus 5250-5350 Mz, 5945 to 6425 MHz(LP) on ittt vin s
tagjuusaluetta 5945-6425 MH ei saa kiiyttia mie 5iim: jestelmiss. Namé
rajoitukset ovat voimassa seuraavissa maissa: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE‘ DK, EE, EL, ES, FIFR,
HR, HU, E, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, L, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Tarkista laitteen tukema Wi-Fi-tagjuusalue pikaoppaan kohdasta Radioaaltojen tekniset tiedot.
limoitus:

"t laitetta voidaan kayttéé kaikiss joissaja Yhdi ] .
Huomioi kansaliset ja paikalliset maarayk . joissa laitetta kiytetéan. Taman laitteen kéyttsa
Voidaan rajoittaa riippuen paikallisessa verkossa.

OnePlus-laitteen takuutiedot

OnePlus-laitteilla, jotka on ostettu osoitteesta oneplus.com tai valtuutetusta myyntikanavasta,
on rajoitettu takuu. OnePlus tarjoaa timén rajoitetun takuun vapaaehtoisesti, kuluttajatuotteiden
myyntia koskevien paikallisten lakien tarjoamien kuluttajien oikeuksien lisaksi, mukaan lukien
oikeutesi viallisia tuotteita koskevaan lakisaateiseen takuuseen. Se ei heikenna, muuta tai korvaa
néita oikeuksia. Takuun kesto rijppuu alkuperaisesté ostomaasta tai -alueesta, ja takuu on
voimassa vain kyseisessé maassa tai kyseisella alueella. Ellei toisin mainita, tdma takuu kattaa
tuotteen alkupersiset laitteistokomponentit, mutta se ei kata kokonaan eika osittain ohjelmistoa,
kulutustarvikkeita tai tarvikkeita, vaikka ne olisi pakattu tal myyty yhdessé tuotteen kanssa.

Rajoitettu takuu kattaa vain tuotteen valmistuksest: johtuvat

viat. ETAnja Yhdistyneen kuningaskunnan malien takuu on voimassa vain ETAI ja Vhdlstyneen
kuningaskunnan. Jos laite on ostettu ETA-alueelta ja

kyseessé on eri variantti, ota yhteys jalleenmyyjién. Pyyds OnePlus-asiakastuelt Ilsatletola

takuuvaatimuksiin littyvists toimista ja muista takuuseen littyvista seikoista vierailemalla
osoitteessa oneplus.com/support.



Rajoitettu takuu ei kata seuraavia
1. Onnettomuviksien, amintyonrin,vadrinkéyton tai
vauriot; i losuhteet tai

hiekalle tai lialle; epatavallinen fyysmen sahko en tai

Naarmut, Inmmm

Viat ja vauri jtﬁka aiheutuvat \ua\llsesta vonmasla tai metalliesineiden kaylosta

kosketusn:

4. Laitteet, jOIdEﬂ sananumero tai IMEI-numero on poistettu, turmeltu, vahingoitettu, muutettu

tai tehty lukukelvottomaksi.

Normaali kuluminen.

Viat ja vauriot, jotka johtuvat tuotteen kaytosta sellaisten lisavarusteiden, tuotteiden tai lisa-/

oheislaitteiden kanssa tai yhteydess3, joita OnePlus ei ole toimittanut tai hyvéksynyt.

7. Kaikki fyysisten ominaisuuksien vauriot ja vahingot, jotka johtuvat virheellisests testauksesta,
kaytosts, yllapidosta, asennuksesta, huollosta tai saaddsts, joka ei ole OnePlussan tekema
tai hyvaksymé.

8. Viatjavauriot j

Ivasta, liasta, myrskyst3, salamasta, jari 3, aftistumis

tai mink z irheel

o Vit ja vauriot, jotka johtuvat
tuotteeseen tulleista viruksista tai ohj

10. Maksuton vaihto ja korjaus takuun puitteissa on voimassa vain ostomaassa tai a\uee\la Kysy
lisétietoja OnePlussan asiakastuesta.

yte
nesteelle kosteude\le
hkomekaamnen rasnlus

o

om

Questo manuale dell utente fornisce informazion sula sicurezza del prodotto. Prima di usare i
telefono, leggi attentamente le Guida di sicurezza.

Informativa
Le "Guida di sicurezza" contengono informazioni concernenti sicurezza, funzionamento e servizio
clienti. Prima di utilizzare lo smartphone OnePlus, leggi tutte le seguenti istruzioni e informazioni
di sicurezza, quindi conservale come supporto. Per maggiori informazioni sul telefono puoi:
1) visiare https://service.oneplus. com/global/user-manual.

| seguente | PO dii i visualizzare le
corrispondenti informazioni. Per es. Istruzioni/Guida utente.
Informazioni su sicurezza e protezione
Prima di utilizzare il dispositivo, leggi tutte le i ioni per garantime ['utilizzo corretto e sicuro.
. Questo telefono oellu\are funziona n un ambiente con una temperatura compresa tra 0 Ce 35

Cla tra-20 °C e 45 °C. Temperature

w. basse p ggiare il telefono cellul idurre il ciclo di vita

della batteria.

- Durante la carica, tenere il dispositivo in un'area ben ventilata. Ricarica questo telefono
cellulare in un ambiente con una temperatura compresa tra 5 °C e 35 °C. Se i telefono
dispone di una funzione di ricarica rapida, potrebbe non essere possibile accedere alla
modlita di ricarica rapida se la temperatura & inferiore a 15 °C o superiore a 35 °C.

= Non caricare la batteria per pi i 12 ore.

- in quant ione dalla rete, d installato vicino
al dispositivo ed essere ibil
- Uil i ie, cavi dati, batterie e altri accessori approvati dal produttore, per

prevenire eventuali scosse elettriche, incendi, esplosioni o altri pericoli

- Lacopertura posteriore non pub essere rimossa.

- Non sostituire, smontare, modificare, schiacciare meccanicamente o tagliare la batteria,
poiché cié potrebbe causare perdite i liquido, o o
della batteria.

- Non esporreil telefono o fa batteria alla luce diretta del sole & non collocarlivicino/allinterno
di fonti di calore 0 in un luogo con bassa pressione dellaria, che potrebbe provocare
uniesplosione o perdite di liquido dalla batteria.

- Per evitare danni ai componenti del dispositivo o ai circuiti interni, non utlllzzarlo in ambienti
polverosi, con presenza di fumo, umidi o sporchi, oppure vicino a campi magne

+ Seunaqualsiasi parte del prodotto & incrinata o danneggiata, interrompi \mmedlatamente

Iutilizzo e contatta il Centro servizi OnePlus.

Spegni il dispositivo in aree con atmosfera potenzi splosiva, in aree di

vicino a detonatori e osserva tutti  segnali  le istruzioni.

- Labatteria pud essere caricata e scaricata almeno centinaia di volte, ma prima o poi si

La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti domestici. L'uso
improprio della batteria pub causare incendi o esplosion.



Per evitare danni alludito causati dalla pressione sonora, non ascoltare musica ad
alto volume per period prolungati.
- Lascolto ad alto volume tramite itivo portatile pud danneggiare ludit
causare disturbi uditivi (sordiita temporanea o permanente, ronzio nelle orecchie,

acufene o iperacusia). Pertanto si consiglia vivamente di non utilizzare il dispositivo
portatile al volume massimo o per pit di uriora al giorno a volume medi.

+ Precauzion per [uso del dispositivo:
Rispettare tutte le istruzioni per in particolare
copodatere/sanitrie,staoni i corvi, seuge, oG & g aere.

Non usare il dispositivo e osservare tutti gli avvertimenti/le norme di sicurezza concernenti
I'utilizzo dei dispositivi mobill, durante la guida.

Alle persone con impianti elettronici (pacemaker, pompe di insulina, neuro-stimolatori, ecc.)
si consiglia di collocare il telefono cellulare ad almeno 15 cm di distanza dalfimpianto o sul
lato opposto a esso.

Raccomandaczion per [uso:

1. Non & stato osservato alcun pericolo legato alfuso di un telefono cellulare e questa & una
misura puramente preventiva.

2. Per ridurre il livello i esposizione alla radiazione, usal telefono cellulare:

A In condizioni di buona ricezione: quando lindicatore del segnale visualizza lintensita
massima sulla barra di ricezione del segnale.

B. Con un kit vivavoce o altoparlante.

3,Le donne incinte devono tenere il telefono cellulare lontano dall’addome e gl
lontano dalla parte inferiore delladdome.
4.5 raccomanda che bambini e adolescenti facciano un uso ragionevole del telefono
cellulare, ad esempio limitando il numero di chiamate € la loro durata o limitando lutilizzo
notturno del dispositivo.

- Non lasciare il telefono e gli accessori alla portata di bambini piccoli € non consentire loro di
giocarci. Potrebbero farsi male o fare male agli altri, oppure danneggare accidentalmente i

telefono.
- Iltelefono contiene piccole parti i ch lesioni o ch
i rischi
- Tuttelei ioni personali fiminate durante o dopo lupgrade
del software del prodotto. Esegui il backup delle informazioni personali prima di qualsiasi
upgrade.

- Ilsistema operativo di questo prodotto supporta gl aggiornamenti di sistema ufficiali. Un
eventuale root del sistema ROM di una terza parte o modifica del file di sistema mediante
violazione possono comportare rischiin merito alla sicurezza del sistema. OnePlus non fornira
supporto e non assumera nessuna responsabllita per [utiizzo finale in casi del genere.

- Permeglio comprendere il modo in cui proteggiamo tuo dati personali, consulta lnformativa
sulla privacy sul sito ufficiale OnePlus.

- Per ulteriori informazioni, consulta la Guida utente sul tuo dispositivo.

Rifiuti di app i iche ed iche (RAEE)
Questo simbolo (con o senza barra piena) indica che, ai sensi di leggi e normative
E locali il prodotto e/o la relativa batteria devono essere smaltiti separatamente dairifiuti
domestici. Quando questo prodotto ragglunge la fine del suo ciclo di vita, [utente hala
m POSSibilta di o a unorgar il riciclaggi Il corretto
riciclaggio del prodotto proteggera la salute umana e fambiente.
In caso di dubbi sullo smaltimento dei rifiuti elettronici, contatta le autorita locali i ivenditore o1l
servizio di smaltimento dei rifiuti domestici.

Riduzione di sostanze pericolose
Questo dispositivo e tutt g accessor letirici sono conformi alls norme locaf applicabiiin materia

direstr di ! ppa

iche. Per le dichiarazioni di ccnformlla il reg REACH, visita il nostro
sito web: https://service.onepl h-regulati
Conformita alle normative UE

i sul taso di pecifico (SAR)

I dii iti i ricevitore radio. E per non superare i limiti
di esposizione alle onde radK) raccomanda!l dalle Ilnee guldz internazionali. Queste linee gulda
sono state sviluppa iper ICNIRP e includono margini di

sicurezza progettati per garannre Ja tutela di tutte le persone, a prescindere da eta e stato di salute.
Le linee guida utilizzano un'unita di misura nota come tasso di assorbimento specifico, 0 SAR. I
limite SAR per i dispositivi mobili ¢ 2,0 Wrkg se testati allorecchio o indossati sul corpo, 4.0 Wkg
seindossati sugli arti. Consultare la “Guida rapida’ per conoscere il valore SAR pi alto.

Questo dispositivo & stato testato per le tipiche operazioni con ricevitore tenuto a 05 cm di
distanza dal corpo. Per mantenere la ai requisiti di alle

utiizza accessori che mantengono una separazione di 0,5 cm tra corpo e ricevitore. Eventuali clip
per cintura, custodie e accessori simil utilizzati non dovrebbero contenere componenti metallci.
Luso di accessori che non soddisfano questi requisiti potrebbe non essere conforme ai requisiti
di esposizione alle radiofrequenze e va evitato,

In caso di utilizzo di pacemaker, apparecchio acustico, impianto cocleare o altro dispositivo,
utilizzare il dispositivo come consigliato dal proprio medico.




Dichiarazione di conformita UE (DoC)

Conil presente documento, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. dichiara che il dispositivo
radio tipo Smartphone & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e alla Direttiva 2011/65/UE. I
testo completo della Dichiarazione di conformita UE (EU- DcC) & disponibile al seguente indirizzo
internet: https://ser

Restrizione dell'uso

Restrizioni in Norvegia: ['uso di questo dispositivo radio non & conser
entro un raggio di 20 km dal centro di Ny-Alesund, Svalbard.

La gamma di frequenza 5.250-5.350 MHz, da 5,945 a 6425 MHz (LPI) & limitata al solo uso
interno e la gamma i frequenza 5.945-6.425 MHz non pud essere usata sui velivol senza pilota
(UAS). Queste restrizioni si applicano in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, P, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Controllale Specifiche delle onde radio nella Guida rapida per determinare la gamma di
frequenza Wi-Fi supportata dal dispositivo.

Awiso:

Questo dispositivo pub essere utiizzato in tutti gl stati membri dell' UE e del Regno Unito.
Osservare nazionale e locale regolamenti in cui viene utiizzato il dispositivo. Questo dispositivo
pub essere limitato per [uso, a seconda sula rete locale.

nellarea

Informazioni di garanzia dispositiviONEPLUS

|: Termini di servizio

Grazie per avere acquistato un dispositivo OnePlus. Ti forniremo il nostro prodotto con servizi
di garanzia completi secondo le leggi e i regolamenti nazionali vigenti in materia. In caso di
contrasto frale seguenti condizioni e le leggi e i regolamenti nazionali applicabil, prevarranno
questi ultimi,

Oggetto Periodo di Garanzia
Dispositivo 24 mesi
Caricatore, cavo dati, auricolari e altri accessori 24 mesi

1.Se entro 24 (ventiquattro) mesi dala data di acquisto durante il normale utilizzo (0 dalla data di
consegna se successiva), si dovessero presentare problemi o malfunzionamenti del dispositivo,
potrai far valere la garanzia.

2. Al momento delfacquisto, assicurati che i rivenditore Tiritasci una prova di acquisto valida, che
dovrai conservare in un posto sicuro.

3, Prova di acquisto valida: la prova di acqisto (scontrino fiscale, fattura, etc.) dovra indicare,

Ia data di acquisto, il prezzo, etc. Potré essere altresi utile ed agevolare la gestione dei servizi

di garanzia, pur non essendo essenziale a tal fine, lindicazione del numero di serie (IMEI) del
dispositivo.

4. Una valida prova di acquisto & essenziale per esercitare i Tuoi diritti di garanzia. Se dovessi
perdere la prova di acquisto € non Ti fosse possibile fomircene una copia, applicheremo
comunque al Tuo dispositivo ONEPLUS un servizio di garanzia di 24 (ventiquattro) mesi
decorrenti dalla data di attivazione, ovvero, in ogni caso, decorrenti dal 90° giorno successivo alla
data di produzione del Tuo dispositivo.

5. La garanzia non copre fa doct i ia presente nella (ad esempio:
manuale utente, etc), che potrai comunque richiedere in qualslas\ momento in formato digitale.
6.A seguito della Tua ichiesta di riparazione di un prodotto coperto da garanzia, le parti
sostituite sono coperte da una garanzia pari alla garanzia residua sul prodotto. Nel caso in cui
tale periodo residuo sia inferiore a 3 (tre) mes, il periodo di garanzia delle parti sostituite & fissato
in 3 (tre) mesi.

7. Nellipotesi in cui il prodotto non sia coperto dalla garanzia, il costo del pezzo di ricambio sara
integralmente a Tuo carico. ll pezzo di ricambio beneficera ad una garanzia pari a sei mesi per

dal centro assistenza. Tale garanzia sul ricambio & valida quando la riparazione avviene presso
uno dei nostri centri autorizzatirilevabili a questo indirizzo: Si fa presente che OnePlus potra
essere ritenuta te diritto alla riparazione in garanzia, Tt
nelle ipotesidi ri j effettuate con pezzi di ricambio originali,ed effettuate presso  centri
autorizzati dalla medesima OnePlus.

Il: Istruzioni e condizioni di garanzia
1. La garanzia non opera nei seguenti casi:
Al periodo di garanzia & scaduto;
B. Danni derivanti da un uso del dispositivo non conforme a quanto indicato nel manuale tente;
C. Danni comunque da Te causati e danni accidentali (da caduta, uso improprio, etc.);
D. Danni dovuti allo smontaggio, a riparazioni o a modifiche effettuati da soggett diversi dai
centri di assistenza autorizzati da One Plus;
E. Danni derivanti da accessori non originali;
. Danni causati da cause i forza maggiore (come inondazion, incend, terremoti, etc.);
G. Danni causati dal fatto che il dispositivo & venuto a contatto con liquidi, salvo che lo stesso sia
dotato di certificazione IP68, ferma restando la necessita di fare riferimento alla sezione dedicata
nella pagina del prodotto per le limitazioni di utilizzo;
H. Usura naturale del dispositivo (come involucro, pulsanti, schermo, antenna, altri accessor, etc);
1. Guasti, danni o difetti non riconducibili a difetti di produzione, progettazione o materiali;
J. Danni meramente estetici (quali ad esempio usura e graffi);
K. Guasti/disservizi causati da terz, quali provider di servizi wireless (operatori), fornitori di servizi
16



internet, etc.

2.Si precisa che, qualora per procedere alla riparazione di danni in garanza risulti necessario
riparare danni da Te causati ¢ quindi non in garanzia (quall danniallo schermo e/0 alla cover
posteriore che a seguis ggio del rottie
non pid utiizzabil), Ti verra fornltc un préventivo racante lindicazione del prezzn da pegare per
pezzi di ricambio da sostituire, mentre la riparazione degli alri difetti avverra in garanza.

3, La nostra garanzia non copre eventuali servizi promessi dal rivenditore ed OnePlus non
assume alcuna responsabilita se tali servizi dovessero essere in contrasto con le condizioni
indicate nella presente garanzia.

4. Qualora la garanzia non operi, la riparazione del dispositivo, ove possibile, potra comunque
essere eseguita a Tue spese. I tali cas, la riparazione & subordinata a: ) femissione di un
preventivo del Centro Servlzlo Cllentl i) I da parte Tua del ivos i) i

iv) la firma del modulo di riparazione del Centro
SenviiClenti OneP\us s della rolatia informativa privacy. Lomessa comtnicasion da parte
Tua dellintenzione di accettare il preventivo entro 15 giorni dala relativa comunicazione & da
intendersi come rifiuto espresso del preventivo. Nei casi in cui & previsto, dovrai provvedere
tempestivamente al ritiro del prodotto presso il Centro Servizi Clienti. In mancanza, il prodotto
sara restituito al Tuo indirizzo, con spese a Tuo carico.

5 Tutti componenti e parti ¢ g accessori sosttt durante i periodo di garancia diventeranno

di proprieta
it ioni per linvio del dispositivo per la riparazione e per il rtiro
1. Per richiedere la ip: itivo OnePlus, acquistato presso onepl

tiinvitiamo a contattare +390294758223 dove ti saranno fornite tutte le istruzioni necessarie.
Per richiedere la riparazione del tuo dispositivo OnePlus, acquistato presso altri canali online e
off line n Italia chiama 800166076 dove ti saranno fornite tutte le istruzioni necessarie.

2 Alfine disvolgere tutte e attivi necessarie per procedero alla riparazione de dispositivo o
per evitare danni a qualsiasi titolo o causa i alla perdita o dar dei dati
durante il processo di test e di ispezione, prima di inviare il tuo dispositivo in riparazione, effettua
il back up di tutte le informazioni e dei dati salvati sul cellulare come numeri di telefono, foto,
messaggi etc) a fine i salvaguardare ogn dato salvato su tuo telefono. Guestobbiigo deve
essere da te adempiuto poiché I del servizio di rip quale ad esempio [upgrade
del software, non pud essere svolta senza la cancellazione dei dati ivi salvati.

3,Si fa presente che OnePlus in ogni caso eseguira il servizio adottando la massima diligenza
professionale uguale a quella che sarebbe adottata da un altro player dello stesso settore e in
conformita con le best practice applicabil a questa tipologia di servizo.

4. Quindi, se OnePlus adempie tale obbligo di diligenza, non potré assumere alcuna responsabilita
per i danni cagionati da perdita, danneggiamento de contenuti o dati durante il procedimento
diriparazione, salvo che tali danni siano dovuti da una condotta atribuibile a OnePlus a titolo di
dolo o colpa grave. Inoltre OnePlus non potré assumere alcuna responsabilita per i danni che non
erano prevedibili nel momento in cui il servizio & stato chiesto da te oppure lobbligo di riparazione
& sorto cosi come OnePlus non assume alcuna responsabilita per qualsiasi circostanza che risulti
essere al di fuori della sua sfera di controllo.

5. Resta inteso che le previsioni di questa policy non saranno e non potranno inficiare qualsiasi
diritto che ai sensi dela legge italiana non pud essere oggetto di rinuncia (diritti indisponibil)

o che ai sensi del codice del consumo come recepita n Italia deve essere necessariamente

riconosciuto da OnePlus in tuo favore. In conclusione, al fine di salvag la riservatezza, la
privacy e la Ieglmmlta del [rattamento dei tuoi dati personali o di ogni altro dato siriferisca a terze
parti che oi non salveremo o

taliinformazioni, a meno che siano necessari per fornirti i servizi di riparazione richiesti. In
questipotesi OnePlus usera tutte le misure necessarie per salvaguardare i tuoi dati.

6.1 costi di spediizione dal centro/hegozio sono a completo carico del venditore per le riparazioni
in garanzia, mentre, in caso di accettazione del preventivo per le riparazioni in regime di fuori
garanzia, il relativo corrispettivo potrebbe includere anche i costi di spedizione eventualmente
addebitati dal centro assistenza. In caso di ritiro del dispositivo presso il Tuo domicilio (c.d. pick-
up). i costi di spedizione tral Tuo indiizzo ed il laboratorio sono a carico del venditore per le
riparazioni in garanzia, mentre, in caso di riparazione in regime di fuori garanzia, il preventivo
accettato potrebbe includere anche eventuali costi i spedizione addebitati dal centro
assistenza. In caso diifiuto del preventi u ivo Ti verra restituit addebito di alcun
costo, salvo il caso i cuil i gnato al cer gozio per la riparazione
successivamente alla scadenza del penodo i garanzia.

Politica di reso (limitata all'Europa)

Questa politica & applicabile solo ai prodotti acquistati dal sito web ufficiale OnePlus
www.oneplus.com o nel negozio OnePlus Exclusive Store (se presenteSe per un qualsiasi
motivo non sei soddisfatto/a del prodotto OnePlus, puoi richiedere un reso su oneplus.com/
support entro 15 giorni di calendario (o secondo la durata ottimale in base ai diritti sanciti dalla
normativa locale) dalla consegna. Una volta approvata la richiesta di reso e ricevuto il prodotto,
effettueremo uniispezione standard. Per il pieno rimborso & necessario restituire il pacchetto
divendita al completo. Se manca qualcosa, per es. il caricatore, il corrispondente importo verra
dedotto dallimporto del rimborso. Possiamo scegliere di non accettare i resi in determinate
situazioni, tra cui, a titolo di esempio, nelle seguenti circostanze: (i) difetti o danni causati da uso
improprio, negligenza, danni fisici, manomissione, regolazione non corretta, usura e logorio
normali o installazione non corretta dopo Iacquisto; o (i) quando lunica causa del reso & una
fluttuazione del prezzo. Visita la pagina oneplus.com/legal/terms-of-sales per ottenere maggiori
informazioni sulla nostra politica di garanzia e di reso. Puoi anche contattare l'assistenza clienti




OnePlus vsitando oneplus.com/support.

Visita la pagina ser nual per i manuali utente

Per qualsiasi prodotto non acquistato dal sito ufficiale OnePlus o nel negozio OnePlus Exclusive
Store, puoi fare riferimento alla Politica di reso del canale di acquisto originario. Per maggiori
informazioni contatta numero verde 800166076.

CONTROLLO PARENTALE: In ottemperanza a quanto previsto dalla legge (DL 123/2023) i
segnala che i dispositivo contiene applicazioni di parental control. Vi invitiamo ad attivare tal
applicazioni a tutela dei minorenni, Utteriori informazioni disponibili sul sito della Presidenza
del Consiglio dei Ministri - Dipartimento per le politiche e per la famiglia e sul sito dellAutorita
Garante delle Comunicazioni (AGCOM).

Deze handleiding biedt informatie over de prod iligheid. Lees de veiligheidsgi ig
door voordat u de telefoon gebruikt.

Verklaring

'De veiligheidsgids' bevat informatie over veiligheid, bediening en klantenservice. Lees voordat u
de OnePlus-smartphone in gebruik neemt alle onderstaande instructies en veiligheidsinformatie
door en bewaar de instructies, zodat u deze later nog eens kunt doornemen. Voor meer
informatie over de telefoon kunt u:

1) naar https://service.oneplus. com/global/user-manual gaar

2) naar Instellingen gaan en trefwoorden als mslruclles/handleldlng invoeren in het zoekvak om
de bijpehorende informatie te bekijken.

en

Loes all informatie voordat u het apparaat gebrulkt o vellg en corect gebruik to garanderen.

- Deze mobiele telefoon is g voor gebruik i
OC tot 35°C. De opslagtemperatuur moet tussen -20°C en 45°C liggen. Te hoge of telage
temperaturen kunnen de mobiele telefoon beschadigen of de levensduur van de batteri
verkorten.

- Zorg ervoor dat het apparaat zich tidens het opladen in een goed geventileerde ruimte
bevindt. Laad deze mobiele telefoon op in een omgeving met een temperatuur tussen 5°C
en 35°C. Al de telefoon over een snellaadfunctie beschikt, is het mogelijk dat de telefoon
niet naar de s kan wanneer de lager is dan 15°C of
hoger is dan 35°C.

- Laad de batterij niet langer dan 12 uur op.

- De adapter kan worden gebruikt om het apparaat los te koppelen van het lichtnet en deze
mootin de buurt van het apparaat op een eenvoudig bereikbare plaats worden geinstallerd.

- Gebruikdoor de fabrikant goedgekeurde opladers,
om mogelike elektrische schokken, brand, explosies of andere gevaren te voorkomen.

- Deachtercover kan it worden verwider

. anisch of worden ver

of gewuz\gd. omdat dit kan leiden tot batterilekkage, oververhitting, explosies of brand.

Plaats de telefoon of batterij niet in direct zonlicht, in de buurt van of in warmtebronnen of

op een locatie et een lage luchtdruk. Dit kan leiden tot een explosie of batterjlekkage.

- Gebruik het apparaat niet in stoffige, rokerige, vochtige of vuile omgevingen of in de buurt
van magnetische velden om schade aan de onderdelen of interne circuits van uw apparaat
te voorkomen.

- Als enig onderdeel van het product gebarsten of beschadigd is, moet u onmiddellik stoppen
met het gebruik van het product en contact opnemen met het OnePlus-servicecentrum.

- Schakel uw apparaat uit in gebieden waar mogelik explosiegevaar bestaat, in gebieden waar
explosieven worden gebruikt/in de buurt van slagpijpies en volg alle borden en instructies.

- De batterij kan minstens honderden keren worden opgeladen en ontladen, maar zal
iteindelik versijten.

- De batterij moet worden gerecycled of gescheiden van huishoudelijk afval worden
weggegooid. Een onjuiste behandeling van de batterij kan leiden tot brand of een explosie.

- Luister niet langdurig met een hoog volume om gehoorschade door hoge

geluidsdruk te voorkomen.
»n@ « Luisteren naar een draagbaarapparaal met een hoog volume kan de oren
van de gebruiker (tidelike

of permanente doofheid, zoemen in de oren, tinnitus of hyperacusis). Het
wordt daarom sterk aanbevolen om het draagbare apparaat niet op maximaal
volumeniveau of meer dan een uur per dag op gemiddeld volumeniveau te
gebruiken,



- Voorzorgsmaatregelen voor het gebruik van het apparaat:

Houd uop alle plaatsen aan alle veiigheidsinstructies, vooral n ziekenhuizen/zorginstelingen,

in scholen, in professionel n in viiegtuigen.

Gorti het apparaat it tidens hetricen on houel s aan alloveiigheidswaarschuingen/

voorschriften met betrekking tot het gebrulk van mobiele apparaten.

Personen met elektroni

enz) wordt aanbevolen om de mobisle telefoon op minimasl 15 c afstand van het

implantaat of aan de tegenovergestelde kant van het implantaat te plaatsen.

Aanbevelingen voor gebrui

1. Erio goon govaar et betrekking tot het gebruik van eon mobice telefoon waargenomen

en ditis puur een preventieve maatregel.

2.0m het niveau van blootstelling aan straling te verminderen, moet u de mobiele telefoon

als volgt gebruiken:

A In goede ontvangstomstandigheden: wanneer de signaalindicator een volledig signaal

weergeeft op de signaalontvangstbalk.

B.Met een handsfreeset of luidspreker.

C.Maak meer gebruik van data, sms- en mms-berichten in plaats van

oproepen

3, Zwangere vrouwen moeten de mobiele telefoon uit de buurt van hun buik houden en

tieners moeten de mobiele telefoon uit de buurt van hun onderbuik houden.

4. Het wordt aanbevolen om de mobiele telefoon op een redelike manier te laten gebruiken

door kinderen en jongeren, bijvoorbeeld door het aantal gesprekken en de duur ervan te

beperken of door het nachteljk gebruik van het toestel te beperken.

Laat uw telefoon en de bijbehorende accessoires niet achter binnen het bereik van kleine

kinderen en laat ze er niet mee spelen. Ze kunnen zichzelf of anderen verwonden of per

ongeluk de telefoon beschadigen.

- Uw telefoon bevat kleine onderdelen met scherpe randen die letsel kunnen veroorzaken of
die los kunnen raken en een verstikkingsgevaar kunnen vormen.

- Alle persoonsgegevens kunnen tiidens of na het bijwerken van de software van het product
worden verwiiderd. Maak een back-up van uw persoonsgegevens voordat u een upgrade
uitvoert.

- Het besturir van dit product ficil Als

de gebruiker de telefoon heeft geroot en een ROM-systeem van derden gebruikt

of het systeembestand heeft gewijzigd door het te kraken, kan it leiden tot

systeembeveiligingsrisico's. OnePlus biedt in deze gevallen geen enkels ing en

neemt geen enkele verantwoordelikheid voor het uiteindelike gebruik.

Raadpleeg het privacybeleid op de officiéle website van OnePlus om beter te begrijpen hoe

wij uw persoonsgegevens beschermen.

Raadpleeg de handleiding op uw apparaat voor meer informatie.

volgens de lokale wet- en regelgeving gescheiden van huishoudelijk afval moet worden
weggegooid. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, heeft de
mmmm gebruiker de keuze om zijn product aan een competente recyclingorganisatie te geven.
Het juist recyclen van producten beschermt de menselike gezondheid en het milieu.
Als u niet zeker weet wat u met elektronisch afval moet doen, neem dan contact op met de
plaatselike autoriteiten, winkelier of dienst voor de verwidering van huishoudelijk afval.

(AEEA)
E Dit symbool (met of zonder effen balk) betekent dat uw product en/of de batterij

Reductie van gevaarlijke stoffen
Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan Iokale regels met betrekking tot de

beperking van het gebruik van bepaalde toff kiri
apparaten. Kk voor conformiteitsverklaringen over REACH op onze website:
https://service. onepl n
Conformiteit mel EU-regelgeving

i i i (SAR)
Uw moblele apparaat is een rai en- Het i de limieten

door internationale richtlijinen, niet te
overschnjden Dese. r\chtll]nen Zin ontwwkkeld door de onafhankelike wetenschappelike
organisatie ICNIRP en bevatten veiligheidsmarges om de bescherming van alle personen te
waarborgen, ongeacht hun leeftid en gezondheid.

De richtljnen gebruiken een meeteenheid die bekend staat als de specifieke absorptiesnelheid
of SAR. De SAR-limiet voor mobiele apparaten is 2,0 W/kg wanneer deze bij het oor worden
getest of op het lichaam worden gedragen en 4,0 W/kg wanneer deze op de ledematen worden
gedragen. U kunt de hoogste SAR-waarde vinden in de snelgids.

Dit apparaat werd getest voor typisch op het lichaam gedragen gebruik, met de smartphone
op een afstand van 0,5 cm. Om te voldoen aan de vereisten voor RF-blootsteling, dient u
accessoires te gebruiken die een afstand van 0,5 cm tussen het lichaam van de gebruiker en
de smartphone in stand houden. Als u gebruik maakt van riemclips, holsters en soortgelike
accessoires, dan mogen deze geen metalen onderdelen bevatten.

Het gebruik van accessoires die niet aan deze vereisten voldoen, voldoet mogelik niet aan de
vereisten voor RF-blootsteling en moet daarom worden vermeden.

Alsueen of ander apparaat gebruikt, dient u bij
het gebruik van de telefoon het advies van tw arts i acht e nemen.




EU-conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart OnePlus o, Ltd. dat de radii van het type
smartphone voldoet aan Richtlin 2014/53/EU en 2011/65/EU De volledige tekst van de EU-
conformitetsverkiaringis beschikbaar op het volgende interetacres:

hitps: ual.

Gebruiksbeperking
Beperkingen in Noorwegen: het gebruik van deze radioapparatuur is niet toegestaan in het
geografische gebied binnen een straal van 20 km vanaf het centrum van Ny-Alesund, Svalbard.
Het frequentiebereik van 5250 tot 5350 MHz, 5945 tot 6425 MHz (LP) is beperk tot gebruik
en het gebruik van het frequentiebereik van 5945 tot 6425 MHz is niet toegestaan
op onbemande luchtvaartsystemen (Unmanned Aircraft Systems/UAS). Deze beperkingen
gelden in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, Ll LT, LU, LV, MIT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Controleer de specificaties van radiogolven in de snelgids om te bepalen welk Wi-Fi-
frequentiebereik door het apparaat wordt ondersteund.
Kennisgeving:
Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU & UK worden gebruikt. Let op nationaal en lokaal
voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt. Het gebruik van dit apparaat kan afhankelij zin
van beperkingen op het lokale netwerk.

OnePlus-app
OnePlus-apparaten die via oneplus.com of
worden geleverd met een beperkte garantie. Deze beperkte garantie ordt vruwllllg door
OnePlus aangeboden los van en in aanvulling op de rechten van de consument op grond van
delokale wetgeving inzake de verkoop van consumptiegoederen, met inbegrip van maar niet
beperkt tot uw recht op wetteljke garantie voor producten met gebreken. Het beinvioedt,
wiigt of vervangt dergelike rechten niet. De duur van deze garantie s afhankelik van het

pronkelike land of de oorspronkelike regio van aankoop en de garantie geldt alleen in het
ike land of de oorspronkelijke regio. Tenzij anders aangegeven, biedt deze garantie
dekking voor de van het product zoal ik geleverd en biedt

de garantie geen of gedeelteljke dekking voor de software, verbruiksartikelen of accessoires,
Zelfs als deze samen met het product zijn verpakt of verkocht. De beperkte garantie biedt alleen
dekking voor functionele defecten van het product als gevolg van gebreken in vakmanschap of
materialen. Garantie op EER & UK modellen is alleen van toepassing in de EER & UK. Als het
apparaat in de EER & UK is aangeschaft, maar van een ander model is, neem dan contact op
met de verkoper. Voor de procedure om deze garantie te implementeren en overige details van
de garantie kunt u contact opnemen met OnePlus Customer Support (OnePlus klantenservice)
via oneplus.com/support.

Wat de beperkte garantie niet dekt
1. Defecten of schade als gevolg van ongelukken, nalatigheid, verkeerd gebruik of afwijkend
gebruik; abnormale omstandlgheden of omulste opslag; blootstellmg aan vloeistof, vocht,

zand of vuil; fysieke, elekirische of \anische belasting.

2. Krassen, deuke hs nzij door OnePlus.

3. Defecten of schade als gevolg van cvermatlge druk of krachten of het gebruik van metalen
voorwerpen op het touchscreen.

4. Apparaten waarvan het serienummer of het IMEl-nummer is verwijderd, beschadigd,
gewijzigd of onleesbaar is gemaakt.

5. Gewone slijtage.

6. Defecten of schade als gevolg van het gebruik van het product in combinatie of in verband
met X die niet zijn geleverd of goedgekeurd door
OnePlus.

7. Alle fysieke defecten of schade die het gevolg is van onjuist testen, onjuist gebruik, onjuist
onderhoud, onjuiste installatie of aanpassingen die niet zijn uitgevoerd of goedgekeurd door
OnePlus.

8. Defecten of schade als gevolg van externe oorzaken, zoals een botsing met een
voorwerp, brand, overstroming, vuil, storm, onweer, aardbeving, blootstelling aan
'weersomstandigheden, diefstal, gesprongen zekering of het onjuist gebruik van een
elektrische bron.

9. Defecten of schade als gevolg van mobiele si 1gst of -transmissie of virussen en

problemen met software van derden die door de gebruiker is geinstalleerd.

10. Gratis vervanging onder garantie en reparaties zijn alleen geldig in het land of de regio
van aanschaf. Neem contact op met de klantenondersteuning van OnePlus voor meer
informatie.
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Den har anvar 1 tillhand:

 om produkten. Lis igenom

sakerhetsguide noggrant innan du anvander telefonen.
Meddelande
"sakerhetsguide" omfattar i ion om skerhet, anvéindning och kundtjanst. Lis igenom alla

instruktioner och all sékerhetsinformation nedan innan du anvander din OnePlus-telefon, och
spara informationen for framtida anvanding. Om du villha mer information om tefefonen kan
1) besdka https:

2)éppna Insta\lmngar ochange fojande nyckelord sokrutan for att se den motsvarande

Sakerhetsinformation

Lés allinformation innan du anvénder enheten for att sakerstélla att du anvénder den pé ett

sakert och korrekt satt.

+ Den har mobiltelefonen bor anvandas i milider dér temperaturen &r mellan 0°C och 35°C. Vid
lagring bér temperaturen vara mellan -20°C och 45°C. For hoga eller for laga temperaturer
kan leda till att telefonen skadas eller

- Setillattenheten &rp lation nér du laddar den. | i paen
plats med en temperatur pé runt 5°C tl 35°C. Orn telefonen har en snabbadningsfuriktion ar
det mdjigt att o om & lagre 3n 15°C eller
Sver 35°C.

- Laddainte batteriet i mer &n 12 timmar.

- Adaptern bér lagras i nirheten av enheten och vara enkel att komma &t nér enheten inte
laddas.

- Anvind endast addare, datakablar, batterier och andra tillbehér som godkéints av
tillverkaren for att undvika faror sasom elektriska chocker, brandfaror, explosioner och annat.

- Hliet pa baksidan kaninte tas bort.

- Erséitt, montera bort, &ndra, krossa och skir i

det bérjar icka, verhettas, exploderar eller bérjar

Placera nte toefonen eller batteriet  drekt solfjus, i nétheten av vrmeklor eler péenplats

med gt lufttryck eftersom detta kan leda till att det exploderar eller bériar licka.

- Anvénd inte enheten i dammiga, rokfyllda, fuktiga eller smutsiga mijder eller i nérheten av
magnetiska falt for att forhindra att enhetens delar och interna kretsar tar skada.

- Sluta omedelbart anvéinda produkten och kontakta OnePlus servicecenter om nagon del av
produkten &r sprucken eller skadad.

- Sténgav enheten i explosionsfarliga omraden och i omraden dér spréngningar genomfars

och fdij alla instruktioner och all skyltning som finns i omradet nér du vistas dr.

Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals génger, men forr eller senare kommer det att

forlora kraft.

- Batteriet méste tervinnas eller bortskaffas separat frén hushalisavfall. Felaktig hantering av
batteriet kan leda tll att det bérjar brinna eller exploderar.

i batteriet eftersom detta kan leda till att

- Lyssnainte pa fjud eller musik vid héga volymer under langa perioder for att
forhindra att du skadar din horsel.
%)\ - Omdulyssnarpé fud eler musik vid hga volymer kan detta skada din hrsel eller
leda till gar (til exempel til permanent dévhet, ett surrande
i éronen, tinnitus eller hyperakus). Vi rekommenderar dérfor att dunte anvénder
enheten vid full volym eller mer &n en timme per dag vid medelhdg volym.

Férsiktighetsétgarder nér du anvéinder enheten:
F all sakerhetsinstrukioner somgalerpa olka p\atser il exempel sjukhus/vérdinrttningar,

der eller paf
Anvénd inte enheten nar du kér och folj ala sakerhetsvamlngar och bestammelser som rér
anvéndningen av mobittelefoner nér du kdr.
Virekommenderar att personer med elektriska implantat (pacemaker, insulinpump,
neurostimulator osv.) placerar telefonen minst 15 cm fran utrustningen eller pé andra sidan
om utrustningen.
Rekommendationer:
1. Det har inte visat sig vara farligt att anvéinda mobiltelefonen utan detta r heft och hallet en
forebyggande Atgard.
2. Fér att minska méngden strélning du utséitts for bér du anvanda telefonen p4 fdliande sitt:
A. P4 platser med god mottagning: dér signalindikatorn visar full signal.
B. Med hands-free eller higtalare.
. Prioritera att anvanda data, SMS och MMS istallet fér att ringa samtal.
3. Gravida kvinnor bér hélla telefonen p4 avstand frén magen och tonéringar bér hélla den
borta fran den nedre delen av kroppen.
4. Virekommenderar att barn och ungdomar anvéinder mobiltelefoner i Eimplig utstréickning
och begrénsar méngden samtal de ringer och hur linge de anvénder enheten, tll exempel
genom att inte anvanda den pé kvallen/natten.
Lamnainte telefonen och dess tilbehdr inom réckhall fér smé barn och lat dem inte leka med
den. De kan skada sig eller andra, och kan dven raka ta sénder telefonen.

21



Telefonen bestér av smé delar med skarpa kanter som kan leda til skador och som kan

lossna och utgéra kvavningsrisker.

- Allpersonlig information kan vara borttagen efter att produktens programvara
uppgraderats. Sékerhetskopiera dina personuppgifter innan du uppgraderar.

- Operativsystemet i produkten stéder officiella systemuppdateringar. Om anvandaren
har rotat ROM-systemet med programvara frén en tredje part eller &ndrat och knéickt
systemfilerna kan det leda till att systemet utstts for sékerhetsrisker. OnePlus tilhandahalier
inget st6d och ta nte ansvar f6r anvandningen  dessa fal.

- Sevir p4 OnePlus offici foratt f& meri ion om hur vi
skyddar dina personuppgifter.

- Seanvindarguiden pé din enhet fér mer information.

Bortskaffning av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
Den hiir symbolen (med eller utan ett svart streck under) betyder att produkten och/
eller dess batteri inte far slangas tilsammans med hushallsavfall enligt lokala lagar och
bestammelser. Nér produkten nér slutet av sin livscykel kan anvandaren l&mna in den till
N lamplig atervinningscentral. Genom att tervinna produkter pa korrekt sétt skyddar
du ménniskors halsa och miljén.
Om duinte &r saker pa vad du ska géra med elektroniskt avfall bér du kontakta lokala
myndigheter, &terférsaljaren eller ett foretag som hanterar hushalisavfall.

Minskning av farliga &mnen

Den har enheten och eventuella elektriska tillbehr foljer tillimpliga lokala bestammelser och
anvéndningsbegransningar for vissa fariiga substanser  elekrisk och elektronisk utrustning.
Besok var webbplats for att se forsakran om verensstammelse om REACH:
https://service.or h-regulation

Efterlevnad av EU-foreskrifter
ion om SAR (spec

Din mobila enhet &r en radioséndare och mottagare. Den &r utformad for att inte verskrida

gréinserna for exponenng for radiovgor som rekommenderas av internationella iktiinjer. Dessa

jer har avden 1 ICNIRP och omfattar

kerhetsgranser som utformats fér att skydda alla, oavsett alder eller hilsa.

Riktlinjerna anvander ett matt som kallas SAR, eller specifik absorptionsniva. SAR-grénsen fér

mobila enheter ar 2,0 W/kg nar den testas vid brat eller bérs pa kroppen och 4,0 W/kg nér den

birs pa armar/ben. Se "snabbguiden” fér att hitta de hégsta SAR-vardena.

Den har enheten testades for vaniiga kroppsnara atgérder med enheten pa ett 05 centimeters

avstand. Anvand tilloehér som gér att avstandet me\lan anvandarens kropp och telefonen forblir

0,5 cm for att efterleva kraven fér exponering for fodral och liknande

tillbehdr bér inte innehélla ndgra delar av metall vid montering.

Du bér inte anvanda tilloehdr som inte uppfyller dessa krav eftersom de kanske inte efterlever

kraven for exponering for radiovagor.

Om du anvénder en i eller en annan enhet bér du

anvénda telefonen i enlighet med rad frén en lakare.

Férsikran om éverensstammelse fr EU
OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.ntygar hirmed att radioutrustningen av typ
Smartphone uppfyller EU-direktiven 2014/53/EU och 2011/65/EU. En fullstandig version av
EUsforsékran om overensstammelse (EU- DoC) flnns tillgénglig via fdljande webbadress:
hitps:

Anvandnlngsbegransnlng

gar i Norge: Den hir radiow ingen farinte anvindas i det geografiska omradet
inom en radie pé 20 km frén centrumi Ny-Alesund p4 Svalba
Frekvensomradet 5250 tl 5350 MHz, 5945 il 6425 MHz(LPY) ér begrénsat il anvéindning inomhus
‘och 5945 il 6425 MHz fér inte anvandas p4 system for obemannade luftfartyg (UAS). Dessa
begrénsningar giller i AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,FR, HR, HU, IE, IS, IT, LL LT, LU, LV,
MT,NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

ova ifikationerna iden fér att utréna Wi-Fi-frekvensintervallet

som stéds av enheten.
Lagga mérke til:

Denna enhet fér anvéindas i alla medlemsténder | EU & Storbritannien Observera nationellt
ochlokala féreskrifter dér enheten anvénds. Denna enhet kan vara begréinsad fér anvéndning,
beroende pa p4 det lokala ntverket.

Garantiinformation for OnePlus-enheter

OnePlus produkter som kops via I eller orsaljni haren
begrénsad garanti. Denna begransade garanti erbjuds pé frivillig grund av OnePlus separat fran
ochutbwer konsumentriittigheterna enligt lokala lagar som styr forsaliningen av konsumentvaror,
inklusive men inte begransat til din rattighet til juridisk garanti for defekta produkter. Den
péverkar, férandrar eller erséitter inte sadana rittigheter. Hur lang tid garantin géller beror pé i
vilket land eller region som produkten kdpts, och garantin kan endast Isas in i originallandet eller
~regionen. Om inte annat anges omfattar garantin produktens maskinvarukomponenter sa som
de ursprungligen tilhandahdlls. Den ticker inte helt eller delvis, programvara, forbrukningsartiklar
eller tilbehdr, dven om dessa sl tilsammans med eller i samma férpackning som produkten.
Den begrénsade garantin omfattar endast funktionsfel som uppkommit vid tillverkningen eller
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materialfel. EEA & UK-modellernas garanti galler endast inom EEA & UK. Kontakta terférsljaren
om enheten képtes inom EEA & UK men &r av en annan typ. Fér proceduren fér att implementera
denna garanti och andra detaljer om garantin, vénligen kontakta OnePlus kundsupport genom
att besdka oneplus.com/suppor

Den begrénsade garantin tacker inte:

Defekter eller skador som uppkommer pa grund av olyckor, vardsids, felaktig eller onormal

anvandning, onormala tillstand eller olamplig lagring, exponering fr vatskor, fukt, sand eller

smuts samt ovanlig fysisk, elektrisk eller elektromagnetisk stress.

Repor, mérken eller ytliga skador, sétillvida de inte orsakats av OnePlus.

Defekter eller skador som uppkommit av onddig kraft eller att objekt av metall anvants pa

pekskarmen.

4. Enheter vars serienummer eller IMEI-nummer har tagits bort, forstorts, skadats, andrats eller

gjorts olasliga.

Vanligt slitage.

Defekter eller skador som uppkommit eftersom produkten har anvants med tillbehor,

produkter eller kringutrustning som inte tilhandahallits eller godkénts av OnePlus.

7. Fysiska defekter eller skador som uppkommit pé grund av olamplig testning, styrning,
underhall, installation, service eller justering som inte tillhandahallits eller godkants av
OnePlus.

8. Defekter eller skador som uppkommit pa grund av externa grunder sasom en kollision med
ett annat objekt, brand, Gversvamning, smuts, storm, blixt, jordbavning, vaderlek, stold, en
propp som gét eller olémplig anvéindning av en strmkéla.

[N

om

9. Defekter eller skador som pagrundav on eller dverféring,
virus eller problem med programvara frén tredje parter.
10. &rendast gittiga i landet eller regionen déir

produkten koples Konbakta OneP\us kundservice for mer information.

awiera informacie na temat bezpieczeristwa produitu. Przed przys'qpienlem do
korzystania z telefonu nalezy uwaznie zapozr i jami na temat b

Oswiadczenie

Niniejszy dokument zawiera je dotyczace bezpi i obstugi klienta.

Przed rozpoczeciem korzystania ze smartfona OnePlus nalezy zapozna sie z ponizszymi
instrukcjami i informacjami na temat bezpieczeristwa, a nasteprie zachowaé je w na przyszlosé.
Zrédta dodatkowych informacji o telefonie:

1. Strona internetowa: https:/ser 1l nual.
2. Ekran Ustawienia, gdzie mozna wpisaé ponizsze terminy w polu wyszukiwania, by wyswietic
Np. Instr

Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie thie i je doty

bezpieczeristwa, aby | korzystac Zniego prawidlowo i bezplecznle

. Tentelefon es do pracy w 0d0°C
do 35°C. lia powinna ic -20°C do 45°C. Zbyt wysoka
lub zbyt niska te it v i¢ do L ia telefonu albo do obnizenia

sprawnosci baterii

- Podczas tadowania urzadzenie musi by¢ w miejscu o dobrej wentylacji. Telefon komdrkowy
powinien by tadowany w temperaturze otoczenia miedzy 5°C a 35°C. Jesli ma funkcie
szybkiego fadowania, moze ona byé niedostepna w temperaturze ponizej 15°C lub powyzej
35°C.

- Nenalezy tadowag baterii przez czas diuzszy niz 12 godzin.

- Zasilacz sieciowy jest jedynym sposobem pozwalajacym odtaczyé urzadzenie od zasilania,
dlatego powinien zawsze znajdowad sie w tatwo dostepnym miejscu w poblizu urzadzenia.
Nalezy korzystaé wytacznie z zasilaczy, kabli do transmisii danych, baterii innych akcesoriow
zalecanych przez producenta, aby uniknaé ryzyka porazenia pradem, pozaru, eksplozji lub
innych zagrozen.

- Pokrywa tylna nie jest przeznaczona do demontazu.

- Baterinie wolno wymieniac, demontowad, modyfikowac, miazdzy¢ ani przecinac, poniewaz
moze to & doje wybuchu lub zaptonu.

Nie nalezy umieszczaé telefonu w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
storica, w poblizu lub wewnatrz zrédet ciepta ani w miejscu, gdzie panuje podciénienie, gdyz
moze to prowadzié do wycieku baterii lub eksplozi.

Aby uniknag uszkodzenia elementow i obwodéw wewnetrznych urzadzenia, e nalezy go
uzywaé w miejscach ub sinie zar ych ani w zasiegu pol
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magnetycznych.

-ow peknigcia lub j jek czsci urzadzenia nalezy niezwlocznie
przestac z niego korzystaé i skontaktowat sie z serwisem OnePlus.

- Urzadzenie nalezy wylaczac w strefach zagrozenia wybuchem, wstrefach robot

ychiw poblizu zap . Zawsze nalezy & znakow ostrzegawczych i

zalecer.

- Bateriamoze byé fadowana  roztadowywana co najmniej setki razy, ale w koricu sig zuzyje.

- Baterig nalezy oddac do recykiingu lub utylizacji oddzielnie od odpadéw zmieszanych.
Niewtasciwe obchodzene ie 2 bateri moze spowodovas pozar ub wybuch.

. by zapobiex nie nalezy
suchat glosnego dawigku przez dhigiczze.
,,@ + Stuchanie goosnego d2wigku z urzadzen przenosnych stwarza ryzyko
stuchu Iub trwata gluchota, brzgczenie
lub szumy uszne albo ¢ Diatego

zdecydowanie odradzamy stuchanie dzw1eku przy maksymalnej gtosnosci oraz
stuchanie przy $redniej gloénosci diuzej niz godzing dziennie.

Srodki ostroznosci przy | korzystanlu zurzadzenia:

Zawsze przestrzegaj 1 zasad i f 2wlaszczaw
szpitalach i o opieki ) szkotach, stacjach obstugiina
pokfadzie samolotu.

Podczas prowadzenia pojazdéw nie nalezy korzystac 2 urzadzenia i nalezy stosowac sie
do ostrzezen i przepisow na tem: urzadzen pi ych podczas
jazdy.

Osoby majace implanty elektroniczne (rozruszniki serca, pompy insulinowe,
neurostymulatory itp.) powinny nosié telefon komdrkowy w odlegtosci co najmniej 15 cm od
implantu lub po przeciwnej stronie ciata.

Zalecenia praktyczne:

1. Niie odnotowano zadnych zagrozer zwi 2 uzyciem telefonu komo ijest to
wylacznie érodek zapobiegawczy.

2.'Aby ograniczy¢ poziom narazenia na emisje promieniowania, telefonu komérkowego
nalezy uzywac:

AW miejscu zapewniajacym dobry odbiér sygnatu: kiedy wskaznik

sygnatu sieci wskazuje pefng m

B. Za pomoca glosnika lub st glosnoméwiacego.

C. Wybierajac raczej transmisje danych, SMS i MMS zamiast

telefonicznych potaczer: glosowych.

3. Kobiety w cigzy powinny trzyma¢ telefon 6 dalk a ia miodziez
powinna trzymac go z dala od podbﬂusza
4. Zalecane jest zasad ia z telefonu

przez dzieci i miodziez, na przykiad przez limitowanie liczby rozmow iczasuich trwania albo
ograniczenie mozliwosci korzystania w nocy.

Nie nalezy zostawiac telefonu i akcesoriow w miejscu dostepnym dla matych dzieci, ani
dawac go im do zabawy. Dzieci moga niechcacy uszkodzié telefon albo wyrzadzié nim
krzywde sobie lub innym.

Telefon zawiera drobne elementy z ostrymi krawedziami, ktére stwarzaia ryzyko skaleczenia,
apo odpadnieciu, takze ryzyko zadtawienia.

Podczas lub po aktualizacji ia produktu ¢ d ligcia wszystkich
danych uzytkownika. Nalezy wykona¢ kople Zapasowq danych przed aktuallzach
System operacyjny tego obstugui it ik dokona
iany (tzw. i jje system
ROM innego dostawcy ub kuje plik przez wiamanie do niego, moze to
¢ do zagrozen i g systemu. OnePlus nie zapewnia wsparcia ani nie

ponosi zadngj ocpoviediainosei za korzystanle 2 telefonu w takich przypadkach.
ochrony danych osobowych zawieraja zasady
ochrony prywatnosci w oficjalniej witrynie OnePlus.

uzy

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)
Ten symbol (z paskiem lub bez) oznacza, ze zgodnie z przepisami i normarni lokalnyrmi
ten produkt i/lub jego bateria nie moga by¢ utylizowane z odpadami zmieszanymi.
Gdy produkt osiagnie koniec okresu eksploatacj, mozna go przekaza¢ do utylizacji we
unkcie tywnej zbiorki odpadéw. Przepi utylizacja produktu stuzy
ochronie Zdrowla i $rodowiska.
W razie braku pewnosci, jak nalezy postepowa z odpadami elektronicznymi, nalezy
skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami, lub odbiorca odpadéw

Obnizanie zawartosci substancii niebezpiecznych
To urzqdzenle iwszelkie akcesona elektryczne 53 zgodne z lokalnymi przepisami dotyczacymi
/ania niektérych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektromcznym Deklaracje zgodnosm z dyrektywg REACH mozna znalezc na naszej stronie
metowej: https://ser

Zgodnosc¢ z przepisami UE

Informacije o wspétczynniku SAR

To urzadzenie emituje i odbiera fale w zakresie czgstotliwosci radiowych. Zostato ono
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2zgodnie z mi i i okreslajacymi limity narazenia na
iale radiowe, Wytyczne te zostaly opracowane przez niezalezna instytucig naukowa ICNIRP
margines dla 0sb bez wzgledu na ich wieki stan

Zdroni.
Przy formulowaniu wytycznych postuzono sig specialng miarg o nazwie wspétczynnika absorpcii
swoistej (SAR). Limit SAR w przypadku urzadzer mobiinych wynosi 2,0 W/kg masy ciata
podczas przykfadania do ucha lub noszenia na tutowiu oraz 4,0 W/kg w przypadku noszenia na
koriczynach. Najwyzsza wartosé wspdiczynnika SAR zostata okreslona w Skréconej instrukcii
obstugi.

i pod katem ia w pozyciiprzy ciele, w kidrej
urzaczenia byt oddalony o 05 cm. Aby zachowa zgodnosé z wymaganiami dotyczacymi narazenia
na promieniowanie o Czestotliwosci radiowej, nalezy uzywaé akcesoriow pozwalajacych zachowad
odstep 05 cm migdzy ciatem uzytkownika a urzadizenia. Uzywane zaczepy na pasek, futeraly iinne
akcesoria nie powinny zawieraé w konstrukcii zadnych elementdw metalowych.

Akcesoria niespefniajace tych wymogéw moga nie zapewniad nalezytej ochrony przed
promieniowaniem o czestotiwosci radiowe i nalezy ich unikac.

Jedii uzytkownik korzysta z rozrusznika serca, aparatu stuchowego, implantu imakowego lub
innego urzadzenia, nalezy korzystac z telefonu zgodnie z zaleceniami lekarza.

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym OnePlus Technology (Shenzher) Co, Ltd. oéwiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
smartfon speinia wymagania dyrektyw 2014/53/UE i 2011/65/UE. Pefna tresc deklaraql
zgodnosci UE jest dostepna na stronie: hitps://servi

Qgrariczenia w stosowaniu
w Norwegi; K ie 2 tego sprzetu radi nie jest

dozwolcne na obszarze w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund w prowinji Svalbard.
Zakres czgstotliwosci od 5250 do 5350 MHz, od 5945 do 6425 MHz (LP) jest zarezerwowany
tylko do uzytku wewngirz pomieszozen, a zakres od 5945 do 6425 MHzme moze by stosowany w
bezzalogowych sta krajach: AT,
BE, BG, CH, CYCZ DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR HU, E, |s T LT LU LV VT N NG, PLLPT,
RO, SE, I, SK, TR, UK(NI).
W celu ustalenia zakresu czestotliwosci sygnatu Wi-Fiw urzadzeniu, nalezy sprawdzic punkt

s i Tt S St

Ogoszerie:
To urzadzenie moze byé krajach ich UE i Wielkiej
Brytars, Obserui krajows | okalne preepieam sbowiazuiaey i w misiecu, w KESrym urzadzerie
jest uzywane. W zaleznosci od tego urzadzenie moze podiegac ograniczeniom w sieci lokalnej.

Informacje o gwarancji na urzadzenie OnePlus

Urzadzenia OnePlus zakupione na stronie oneplus.com lub w autoryzowanych punktach
sprzedazy sa objete Niniejsza

dobrowolnie przez firme OnePlus niezaleznie od praw konsumenta wymkajacych zlokalnych
przepiséw regulujacych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych, w tym miedzy innymi prawa do
gwarangji prawnej na wadliwe produkty. Nie narusza, nie zmienia ani nie zastepue takich praw.
Okres obowigzywania niniejszej gwarancji zalezy od kraju badz regionu, w ktérym dokonano
2akupu,a gwarancia moze by zrealizowana wylacznie w kraju bad regionie, w ktérym
dokonano zakupu. O ile $lono inaczej, niniejsza ja obejmuie skiadniki sprzetu
oryginalnie do g produktu i nie obejmui o (\ub Obejmuje je

2 produktem. Gwaranca ograniczona obejmuje waqcznle \wady funkcionalne produtu powstal
na skutek wad lub wad ja na modele z EOG i Wielkiej Brytanii
obowiazuije wytacznie na terenie EOG i Wielkie Brytani. Jedl urzadzenie zostato zakupione

na terenie EOG i Wielkiej Brytani, ale ma inna wersie, nalezy wyjasnié to ze sprzedawca, Aby
Zapoznad sie 2 procecurg stosowania niiesze] gwarandi  nnymi szczegotami gwaranci,nalezy
skontaktowac si¢ z dziatem obstugi klienta OnePlus, ng oneplt t

Ograniczona gwaranca nie obejmuje
1. Wadani 1z & i i Sci uzycia lub
i lub nig i

narazenia na dziatanie cieczy, WI|gOCI, piasku lub pylu; nietypowych obciazen fizycznych,

elektrycznych lub elektromechanicznych.
2. Zadrapan, wgniecen i uszkodzen ych, chyba ze zostaty on przez
OnePlus.
Wad ani uszkodzen wynikajacych z uzycia nadmiernej sity lub metalowych przedmiotéw na
ekranie dotykowym.
Urzadzen, ktérych numer seryjny lub numer IMEI zostat usunigty, zniszczony, uszkodzony,
zmieniony lub stat sig nieczytelny.
Zwyklego zuzycia eksploatacyjnego.
Wad anl uszkodzen wynlkajqcych z uzywanla produktu w polqczemu lub w zestawieniu z

i lub ‘peryferyjnymi, ktdre nie zostaty

o0 & o

dostarczone Iub zatwierdzone przez OnePIus

7 Zadnych wad cech fizycznych ani i lestowania,
uzywania czy poddawania konserwacii, instalacji, serwwsowanlu lub regulacii, ktore nie
zostaty wykonane quz zatvwerdzone przez OnePlus.

8. Wadani 1Z przyczyn yeh, takich jak uderzenie w inny
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przedmiot, pozar, zalane, zabrudzenie, wichura, piorun, trzesienie ziemi, narazenie na
niesprzyjajace warunki atmosferyczne, kradziez, przepalony bezpiecznik lub niewtasciwe
korzystanie z akiegokolwiek 2rodta napiecia.
9 \Nad aniuszkodze wynlkajqcych 2 odbioru Iub transmnsp sygnatu komrkowego, wirusow
innych godo

produktu
. Bezptatne wymiany i naprawy gwarancyjne obowiazuia tylko w kraju lub regionie, w ktérym
dokonano zakupu. Dodatkowych informacji udziela Obstuga klienta OnePlus.

3

Acest manual oferé informatiiprivind utilizarea in sigurant a produsului. Citit cu atentie
documentul Informatii privind siguranta, inainte de a utiiza telefonul.

Declaratie
Informatii privind siguranta” contine informati cu privire la sigurant, functionare si serviciul
Clienti. Inainte de a utiliza smartphone-ul OnePlus, cititi toate instructiunile le privind
siguranta de maijos si pastrati-le pentru o consultare ulterioara. Pentru mai multe informatii
despre telefon, puteti
1. savizitat https
2. saaccesati S
afisai

/sen ual.
risisa mtroducetl urmatorul cuvant chele in caseta de cautare pentrua
tructiuni/Ghid de utilizare.

Informatii despre siguranta si securitate

Pentru o utilizare corecta si sigura, cititi toate informatiile inainte de a utiliza dispozitivul.

+ Acest telefon mobil poate fi utilizat in medii cu temperatura intre 0°C si 35°C. Deporzitati
dispozitivul in medii cu temperatura intre -20°C si 45°C. Valori de temperatura excesiv
de ridicate ori scazute pot cauza deteriorarea telefonului mobil sau pot reduce durata de
exploatare a bateriei.

+  Laincércare, pastrati dispozitivul intr-un spatiu bine ventilat. Acest telefon mobil trebuie
incarcat intr-un mediu cu temperatura cuprinsa intre 5°C si 35°C. Dac telefonul dispune de
functie de incércare rapida, este posibil ca aceasta s nu fie disponibila la temperaturi sub
15°Csau peste 35°C.

+ Nulasati bateria la incércat mai mult de 12 ore.

Adaptorul, ca dispozitiv de deconectare de la retea, trebuie s fie pozitionat in apropierea

dispozitivului, intr-un loc usor accesibil.

+ Pentruaevita pericoll de soc electric,ncendiu, explozie sialte riscur, utiizati incércétoare, cabluri
de date, bx

+ Capacul din spate nu poate fi demontat.

+ Nuinlocuiti, nu dezasamblati, nu modificati, nu aplicati presiune mecanica si nu téiati bateria;
acest lucru poate cauza sourger, supramcalz.re explozie sau incendiu.

. Pentru aevita penoo\ulde 1 d L\at.er\e nu ti telefor u bateri

lumina di asoarelui, i 3ldura sau intr-o locatie
presiune redus? de aer.

- Pentruaevita deteriorarea pieselor sau a circuitelor interne, nu utilizati dispozitivul in medii
care contin praf, in conditii de umezeal ori in apropierea campurilor magnetice.

- Daca orice parte a produsului este cripaté sau deteriorats, incetati imediat tiizarea

acestuia si contactati Centrul de servicii OnePlus.

Opriti dispozitivul in zone cu atmosferé potential exploziva, in zone unde se produc explozii/

in apropierea detonatoarelor; respectati toate avertismentele si instructiunile.

+  Bateria poate fiincarcata si se poate descarca de sute de ori, dar, in cele din urma, se va uza.

Bateria trebuie reciclaté sau eliminata separat de deseurile menajere. Manipularea gresité a

bateriei poate provoca incendiu sau explozie.

evitati utilizarea dispozitivul la volum ridicat pe perioade lungi de timp.
Ascultarea la un dispozitiv portabil la volum sonor ridicat poate afecta auzul
utilizatorului si poate provoca tulburari auditive (surditate temporara sau
permanents, bazait in urechi, tiuitul urechilor sau hiperacuzie). Prin urmare, este
recomandat s nu utilizati dispozitivul portabil la volum maxim sau mai mult de o
ora pe zila volum sonor medi.

E - Pentrua preveni tulburérile auditive cauzate de presiunea ridicaté a sunetului,

- Precautilla utiizarea dispoziﬁvului:
pe Ialocurie de utilzare, in special cele din spitale/
unitat do asistenta medical3, benzinari, scol, garaje profesionale sifn aeronave.
Nu folositi dispozitivul in timp ce conduceti si respectati toate avertismentele/reglementarile
privind siguranta referitoare la utilizarea dispozitivului mobilin timpul condusului.




in cazul cuimplanturi ice (stimulator cardiac, pompé de insuling,
neurostimulator etc) se recomands ca telefonul mobil s fie pozitionat la o distanta de 15 cm
fata de implant sau in partea opusa acestuia.

Recomandsri de utilizare:

1. Nu a fost observat niciun pericol legat de utiizarea telefonului mobil; recomandrile de mai
jos reprezinta doar masuri preventive.

2. Pentru a reduce nivelul de expunere la radiatii utiizati telefon mobil

A condii bune de receptie: cand indicatorul de semnal afiseaza un

semnal complet pe bara de receptie a semnalului.

B.Cu un kit ,méini ibere’ sau un difuzor.

C. Acordénd prioritate icarii prin date mobile, MS i MMS in locul apelurilor.
3. Femele insarcinate trebuie s tina telefonul mobilla distanta de abdomen,iar adolescenti
Ia distanta de zona pelviané.

4. Se recomands utilizarea rezonabil a telefonului de ctre copii si adolescentj, de ex. prin
limitarea numérului de apeluri si a duratei acestora sau prin limitarea utilizari dispozitivului pe
timp de noapte.

- Nulésati telefonul si accesorille la indeména copillor mici si nule permiteti sa se joace cu
acesta. S-ar putea rani sau ar putea rani alte persoane sau pot deteriora telefonul in mod
accidental.

- Telefonul contine piese mici cu margini ascutite care pot provoca réniri sau care se pot

detasa si genera un pericol de sufocare.

n timpul sau dupa actualizarea software-ului produsului, pot fi eliminate toate datele cu

caracter personal. Pentru a evita pierderea datelor cu caracter personal, vé recomandam sa

faceti o copie de rezerva inainte de actualizare.

Sistemul de operare instalat pe acest produs accepta actualizéri de sistem oficiale. Daca

utilizatorul a acordat acces la radécina sistemuiui ROM al oricérei terte parti sau a modificat

figierul de sistem prin decriptare, aceasta poate duce la riscuri de securitate ale sistemului.

OnePlus nu va oferi asistent3 si nu isi va asuma nicio responsabilitate pentru utilizarea finals

in aceste cazuri.

- Pentrumai multe informatii privind protectia datelor dvs. cu caracter personal, consultati
Politica de confidentialitate disponibil pe site-ul oficial OnePlus.

- Pentrumai multe informati, consuitati Ghidul de utiizare, disponibil pe dispoztivul dvs.

Deseuri de echij electrice si t (DEEE)
Acest simbol (cu sau féra bara plin) indica faptul ca produsul si/sau bateria acestuia
trebuie sa fie eliminate separat de gunoiul menajer, in conformitate cu legile si
reglementarile locale. La sfarsitul duratei sale de viat3, acest produs poale fipredat _
unei companii autorizate de reciclare. corecté a prod
sanatatea persoanelor si mediul inconjuréitor.
Dacé nu sunteti sigur(3) ce s faceti cu deseurile electronice, contactati autorititile locale,
magazinul de unde ati cumpérat produsul sau compania de colectare a deseurilor menajere.

Acest disporitv s toate accesorile electrice respects regulamentele locale aplicabile privind

restrictille de utilizare a anumitor substante, din componenta

electrice si electroni -Pentru t itate privind REACH, vizitati site-ul nostru
web: https://servi qulation

C i cu Uniunii

Informatii privind rata de absorbtie specifica (SAR)

Dispoitivul dvs. mobil este un transmititor si receptor radio. Acesta a fost conceput s& nu
depaseascs imitele de expunere la undele radio de orientarile i

Aceste orientari au fost dezvoltate de organizatia stintifica independenta ICNIRP si includ marje
de slguranta concepute s& garanteze protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsts sau
stare de atate.

Orentarie tilzoaza o unitate de masurs cunosouts ca SAR -rata de absorbtie specifica. Limita
SAR pentru dispozitivele mobile este de 2,0 W/kg, cand sunt tinute la ureche, sau de 4,0 W/kg,
Ia purtarea pe membre. Pentru a gési cea mai mare valoare SAR, consultati ,Ghidul de pornire
rapids’”.

Acest dispozitiv a fost testat pentru utilizare in contact cu corpul, cu receptorului ozt

05 cm distants. Pentru a mentine conformitatea cu cerintele de expunere la RF, utilizati accesorii
care asigura o distanta de 0,5 cm intre corpul utiizatorului si receptorului. Dac utilizati sisteme
de fixare la curea, tocuri i accesorii similare, asigurati-va ca acestea nu au componente metalice.
Utilizarea de accesori care nu indeplinesc aceste criteri poate s& nu respecte cerintele privitoare
Ia expunerea la RF i trebuie s fie evitata.
Daca purtati stimulator cardiac, aparat auditiv, implant cohlear sau orice alt dispozitiv similar,
utilizati telefonul in functie de sfatul medicului.

Declaratia de conformitate UE (DoC)

Prin prezenta, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declaré c echipamentul radiio de tip
smartphone este conform cu Directiva 2014/53/UE si 2011/65/UE. Textul integral al Declaratiei
de conformitate UE (EU-DoC) este dlspomb\l Ia adresa de Internet:

https:

Restric
Restrlctl in Norvegia: ttifzarea acestui echipament racio nu este permisa i zona geograficé cu
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raza de 20 km de centrul orasului Ny-Alesund, Svalbard.
Intervalul de frecvents de la 5250 la 5350 MHz, 5945 la 6425 MHz (LP) este restrictionat doar
pentru utiizarea in interior iar utilizarea intervalului de frecventa de la 5945 la 6425 MHz nu este
permisa in sistemele de aeronave faré pilot (JAS). Aceste restrictii se aplica in: AT, BE, BG, CH,
CY,CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,FR, HR, HU, IE, IS, IT, Ll LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S|,
SK, TR, UK(NI).
Va rugam s3 verificati Specificatiile undelor radio din Ghidul de pornire rapida pentru a afla
intervalul de frecvents Wi-Fi acceptat de dispozitiv.
Instiintare:
Acest dispozitiv poate fi utifzat i toate statele membre ale UE si Regatul Unit.

le silocale i ste utilizat Utilizarea acestui
dispozity poate fi restrictionat, n functie de reteaua locala

Informatii privind garantia dispozitivului OnePlus

Dispozitivele OnePlus cumparate de pe oneplus.com sau de pe canalele autorizate de vanzari
sunt insotite de o garantie limitaté. Aceasta garantie limitata este oferita in mod voluntar de
cétre OnePlus separat si in plus fata de drepturile consumatorului in conformitate cu legile
locale care reglementeaza vanzarea de bunuri de consum, inclusiv, dar faré a se limita la

dreptul dumneavoastré la garantie legala pentru produsele defecte. Aceasta nu afecteazs,

nu modifica si nu inlocuieste aceste drepturi. Durata garantiei depinde de tara sau regiunea in

i ul a fost cumpérat initial si este valabila doar in tara sau regiunea in care a fost

. Daca nu se spec ca altfel, aceast garantie acopera componentele hardware
asa cum a fost livrat initial si nu acoper, partial sau integral, software-ul, articolele
consumabile sau accesoriile, chiar dacé au fost ambalate sau vandute impreun cu produsul.
Garantja limitata acopera doar defectele functionale ale produsului cauzate de modul sau de
materialele de fabricatie. Garantia modelelor SEE si Regatul Unit este aplicabila doar in SEE si
Regatul Unit. Daca dispozitivul este cumpérat din SEE si Regatul Unit, dar este o varianta diferita
Vi rugam s contactati comerciantul. Pentru procedura de punere in aplicare a acestei garantii
si pentru alte detalii privind garantia, v rugam s& contactati Serviciul de asistenta pentru clienti
OnePlus, accesand oneplus com/support.

Garantia limitata nu acopera
1. Defectele sau deteriorarile rezultate din acmdente neglijenta, utlllzare defectuoasa sau

utilizare anormala; conditii ar l ere la
lichide, umezeal3, igrasie, nisip sau murdérie; solicitare fizica, electrica sau electromecanlca
neoblsn ité.

2. turil Je de lovituri si daunele estetice, in afa i nt Onel

3. Defectele sau avariile cauzate de o forta excesiva sau de utilizarea unor obiecte met,ahce pe
ecranul tactil.

4. Dispozitivele care au numarul de serie sau numarul IMEl indepartat, sters, deteriorat, alterat
sau facut ilizibil.

5. Uzura obisnuita.

6. Defectele sau detenoranle rezultate din utlhzarea pmdusulu\ impreuna sau conectat la
accesori, prod Y care nu au fost furnizate sau
aprobate de OnePIus

7. Toate defectel isticilor fizice sau i ltate din testarea, operarea,
intretinerea, instalarea sau deservirea necorespunzatoare, sau reglajele care nu au fost
executate sau aprobate de OnePlus.

8. Defectele sau deteriorarile rezultate din cauze externe cum ar fi coliziunea cu un obiect,

incendiu, inundatie, murdarie, furtuna, trasnet, cutremur, expunerea la cond\tule atmosferice,
furt, siguranta arsa sau utilizarea At

9. Defectele sau deteriorarile rezultate din transmisia sau receptia semnalului ce\ular, sau de
virusi 5| robleme ale aphcatnlcr soﬁware tene |ntegrate in produs

10. F il intarasau
reglunea in care afost cumparat produsu\ Pent i multe detali, cor ti tamentul
OnePlus de asistenta pentru clienti.

Sousésti této uzivatelské prirugky jsou bezpenostniinformace k produktu. Bezpegnostni
informace si prosim pedivé prectéte jesté predtim, nez zacnete telefon pouzivat.

ProhlaSeni

Bezpeénostni informace" zahrnuji témata bezpeénosti, pouzivani a zakaznickych sluzeb. Pred

pouzivanim chytrého telefonu OnePlus si prosim prectéte viechny nize uvedené pokyny a
iinformace a jek §j$imu nahlédnuti. Dalsi informace o telefonu

ziskate takto:
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1) Navativte strénky https://service.oneplus.com/global/user-manual.
2) Oteviete nabidku Nastaveni a zadejte do vyhleddvaciho pole pozadované kiiové slovo k
zobrazeni prisluénych informaci. Napr. Pokyny / Uzivatelska priruska.

Informace o bezpeénosti a zabezpecem

S ohledem na bezpeéné a spravné pouzi

éni zafizeni si nejprve prectéte véechny informace.
Tento mobiln telefon je uréen k pouzivéni v prostredi o teploté 0 az 35 °C. Teplota skiadovani
by méla byt v rozsahu -20 °C az 45 °C. PFili vysoké nebo nizké teploty mohou vést k
poskozeni mobilniho telefonu nebo zkréceni Zivotnosti baterie.

Po dobu nabjeni ponechte zafizeni na dobfe vétraném mists. Tento mobilni telefon nabiejte
v prostredi o teploté 5 °C a2 35 °C. Pokud telefon disponuie funkci rychlonabiien a teplota
poklesne pod 15 °C nebo prekroti 35 °C, nemusi se rezim rychlonabijeni spustit.

Nenabijejte baterii déle nez 12 hodin.
Adaptér, stejné jako zafizeni k odpojeni od elektricks sité, by se mél nachézet v biizkosti
zafizeni na snadno dostupném misté.

Pouzivejte vyhradng nabijecky, datové kabely, baterie a dalsi prislusenstvi schvélené
vjrobcem, abyste predesi traztim elektrickym proudem, pozéru, vybuchu nebo jinému
nebezpeti.

Zadnikryt zaizen nelze sundat.

Baterii je zakazano vyméovat, rozebirat, upravovat, roziezavat nebo vystavovat tlaku a
naraz{im, nebot hrozi riziko vytegen elektrolytu, prehfati, vybuchu nebo pozéru.
Nepokladejte telefon ani baterii na pfimé sluneéni svétlo, do blizkosti zdrojt tepla & pfimo do
nich nebo na mista s nizkym tiakem vzduchu, kde hroziriziko viibuchu nebo tniku elektrolytu
z baterie.
Zamezte poskozeni sougasti nebo vritfnich obvod zafizeni: nepouziveite jej v prasném,
zakoufeném, vihkém nebo znecisténém prostredi nebo v blizkosti zdrojt magnetického pole.
V pipadé popraskéni & poskozeni jakékoli &ésti tohoto produktu jej ihned prestafite pouzivat
a obratte se na servisni centrum OnePlus.

V prostoréch s potenciaing vybusnou atmosférou a na mistech probihajiciho odstrelu nebo v
blizkosti vybusnych material( vzdy zafizeni vypnéte a dodrzuite véechna vyobrazend znaceni
apokyny.

Poget nabijecich cykld baterie dosahuje miniméiné Fadu stovek, nicméné po urité dobé
zaéne baterie vykazovat opotreben

Bator jo nutné roeylovat nebo slkvidovat oddslens od b&znsho komundinho odpad.
Nesprévné zachazeni s baterii miize zpisobit pozr nebo vybuch.

poskozeni sluchu v diisledku vysokého akustického tlaku.
Poslech prostfednictvim mobilniho zafizeni pfi vysokém nastaveni hlasitosti

i - Neposlouchejte delsi dobu pfi vysokém nastaveni hlasitosti, abyste zamezili

miize vést k poskozeni sluchu uzivatele a sluchovych vadém (napf. docasné nebo
trvalé hluchoté, bzuceni v usich, usnim Selestim nebo zvySené citlivosti sluchu).
Diirazné proto doporuéujeme nepouzivat mobilni zafizeni s nastavenim piné
hiasitosti, resp. vice nez hodinu denné s nastavenim stfedni hlasitosti.

Bezpednostni opateni k pouivani zafizeni:
Dodrauijte véechny bezpetnostni predpisy platné pro konkrétni mista, a to predevsim pro
nemocice a zdravotnické zafizeni, cerpaCI slanlce‘ Skoly, komeréni garaze a letadla.
Béhem fizeni mobilni zafizeni jte viechna pozoménia
predpisy tykajic se pousivani mobilnich zafizeni
jeme, aby osoby s atory, inzulinova

cerpadla neurostimulatory apod) dévaly mob Ini telefon vzdy nejméné 15 cm od implantétu
nebo na opacnou stranu
Doporuceni ohledné pou: 3
1. Zadné nebezpeiv souvls\osh s pouzivanim mobilnho telefonu nebylo pozorovéno a
opatfeni zde uvadéné je pouze pr

‘mobilniho telefonu:

2. Urove vystaveni viivim
e et viivim

3, Téhotné Zeny by nemély mobilni telefon nechévat v blizkosti bricha; dospivaiicim se
doporuduie nedavat telefon do biizkosti podbisku.

4.V pripaé déti a dospivajicich doporuCujeme pouivat mobili telefon v pfiméFens mife,
napiiklad omezenim poétu a délky volani nebo omezenim noéniho pouzivani tohoto zafizen.
Nenechavejte telefon a prislusenstvi v dosahu maljch déti a nenechte malé déti sis
telefonem hrat. Mohlo by dojit ke zranén jich samotnych nebo jinjch osob, pipadng by
telefon mohly poskodit.

Telefon obsahuje drobné sougasti s ostrymi hranami, které by mohly zpiisobit zranéni,
pipadné by se mohly uvolnit a zpsobit uduseni.

Béhem aktualizace softwaru produklu nebo pojefim provedem miize dojt ke ztrats vech
osobnich informaci. Ped aktuali ace

Operacni systém tohoto produktu podpomje oficialni aktuallzace systému. Pokud uzivatel
proved! rootovani systému ROM ibovolné treti strany nebo upravil jakykoli systémovy soubor
technikou crackovani, vystavuje tim systém riziku. Za ke P
{akowyoh pFiacech nenese OnePus fakoukol odpovédnost  neposkytule Zédnou podpord.
Cheete-lizjstit, jak chranime vase osobn informace, vénujte pozornost Zasadam ochrany
soukromi na oficialnich webovych strénkéch OnePlus.

Dalii informace naleznete v Uzivatelské prirucce na svém zafizeni.
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Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ)
Tento symbol (s plnym pruhem nebo bez) znamena, 7e v souladu s mistnimi zakony a
E predpisy je zakézano dany produkt a/nebo baterii vyhazovat do bézného komunéiniho
odpadu. Po skon&eni Zivotnosti tohoto produktu jej méizete odevzdat do prislusného
s Mista zpétného odbéru elektrozafizeni. Sprévny zplsob recyklace produktu pomaha
chrénit zdravi i Zivotni prostedi.
Nevite-li, jak s vyslouzilymi elektrickymi zafizenimi zachézet, obratte se na mistni tfady, prodejce
nebo firmu zajitujici svoz komunalniho odpadu.

‘Omezeni pouzivani nebezpeénych latek
Toto zafizeni  veskeré elektrické prls\usenstvl splfiuie platné mistni predpisy omezujici pouzivni
a elektronickém vybaveni. Prohlaseni o shodé s

latel
nafizenim REACH nalozncte na nasem webu:
hitps: gulation

Shoda s predpisy EU

Informace o specifické mire absorpce (SAR)
Vase mobilni zafizen je vysilagem a pijimacem vysokofrekven&niho signélu. Bylo navrzeno tak,
aby nedochézelo k prekragovani limitii pro vystaveni vliviim vysokofrekvenéniho zaeni v souladu
s mezinarodné platnymi pokyny. Tyto pokyny byly vypracovény nezévislou védeckou organizaci
ICNIRP a zahrnuijii prislusné bezpecnostni tolerance s cilem zajistit ochranu vsech osob bez
ohledu na vék i zdravotni stav.

V téchto pokynech se jako jednotka méfeni pouziva specifick mira absorpce (zkr. SAR). Mezni
hodnotou SAR pro mobilni zafizeni je 2,0 W/l v blizkosti ucha nebo noseni na téle,
resp. 4,0 W/kg v pFipadé umisténi na konéetinach. Nejvy3si hodnota SAR je uvedena v ,Privodci
rychlym sputénim®.

Toto zafizen bylo testovéno pro typicky zplisob noseni u téla se zafizeni ve vzdalenosti 0,5 cm od
téla. V zéjmu dodrzovani pozadavki na vystaveni viivim vysokofrekvenéniho zafeni pouziveite
takové prislusenstvi, které umozfuje udrovat odstup 0,5 cm mezi télem a zafizeni. Pouzivané
spony na opasek, pouzdra a podobné prky pislusenstvi nesmi obsahovat kovové soucasti.
Prislusenstvi v rozporu s témito pozadavky nemusi splitovat pozadavky na vystaveni viivim
vysokofrekvenéniho zafeni, a proto se doporuguje jej nepouzivat.

ého

Zafizeni, i pouzivani telefonu dbejte pokynt svého lékare.

EU prohlaSeni o shodé (DoC)
Spolegnost OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. timto prohladuje, ze radiové zafizeni typu
chytry telefon je v souladu se smérmicemi 2014/53/EU a 2011/65/EU. Uplné znéni prohlseni o
shodé EU (EU-DOC) e k disporicina nésledliici wobove adrese:

https: ual.

Omezeni ohledné pousiti
Omezeni platna v Norsku: Toto vysokofrekvengni zafizeni je zakézano pouzivat v okruhu 20 km
od centra obce Ny-Alesund norského souostrovi Spicberky.

Frekvenan paamo 6250 a2 5550 M. 5945 a 6425 M (LPD je omezeno pouze na pouiti v
interiéru; frekvenéni pasmo 5945 a2 6425 MHz je zakézéno pouZivat v systémech bezpilotnich
letounti (UAS). Tato omezeni plati v zemich: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, E, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, L, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Frekvencni pasmo Wi-Fi podporované timto zafizenim naleznete ve specifikacich
vysokofrekvenéniho zéreni v Pritvodci rychijm spusténim.

Ozném
Toto zafizenilze provozovat ve viech dlenskych stitech EU a Spojeného krélovstyi.

Dodrzuijte narodni a misti predpisy tam, kde se zafizeni pouziva. Pouziti tohoto zafizeni miize byt
omezeno v zévislosti na mistni siti.

Informace o zaruce na zafizeni spoleénosti OnePlus

Na zafizeni OnePlus zakoupena na webu OnePlus.com nebo prostrednictvim autor‘\mvanych
prodejnich kanéli se vztahje omezen zéruka. Tuto omezenou zaruku OnePlus nabizi ze své
Vlastni ville, samostatné a nad rémec spotrebitelskych prav vyplyvaiicich z mistnich zékoni
upravujicich prodej spotrebniho zboz, jako je nap. zakonna povinnost prodvajiciho z vadného
plnéni u zbozi. Tat aruka do denych prav nijak

je a ani nenahrazuje. Doba trvani této zéruky zavisi na zemi pvodu nebo oblasti nékupu alze

Ji uplatit pouze v pfislusné pivodni zemi nebo oblasti. Neni-I uvedeno jinak, tato zéruka se
vztahuje na hardwarovs soucésti produktu v podob, v jaké byly pivodné dodény; nevztahuje se
(a to ani Easteéné) na software, spotfebni soutsti nebo prislusenstvi, a to ani v pripads, e tyto
polozky byly sougasti baleni nebo prodeje spoleéné s vyrobkem. Omezené zaruka se vztahuje
pouze na funkéni vady produktu zpisobené zpracovanim pfi vyrobé nebo vyrobnimi materialy.
Zaruka na modely prodavané v Evropském hospodafském prostoru (EHP) a Vielké Britanii plati
pouze v EHP a Velké Britanii. Pokud bylo zafizeni zakoupeno v EHP a Velké Britanii, ale jedna se o
odlignou variantu, obratte se prosim na prodejce. Ohledné postup( uplatiiovani zéruéniho pinéni
nebo dalich podrobnosti této zéruky se obracejte na Zakaznickou podporu OnePlus na adrese:
oneplus.com/support.

Omezena zéruka se nevztahuje na nasledujici:
1. Poskozeni nebo vady v disledku nehody, nedbalosti, nespravného nebo nestandardniho
pouzivani; nestandardnich podminek nebo nesprévného skladovéni; vystaveni viivim kapalin,
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Vihkosti, mokrého prostiedi, pisku nebo neistot; neobvykiého fyzického, elektrického nebo

elektromechanicksho zatizeni.

Skrabance, promécknuti a zievna poskozeni, pokud nevznikla jiz na strang OnePlus.

Vady nebo poskozeni zpiisobené nadmérmou silou nebo pouzitim kovovych predméti na

dotykové obrazovce.

Zafizeni, ktera maji odstranéné, poskozené, zménéné nebo netitelné sériové islo nebo &islo

IMEL

. B&zné opotiebeni.

. Vady nebo poskozeni vyplyvaiici z pouzivani produktu spoleéné s prislusenstvim, vyrobky

nebo pomocnymi/perifernimi zafizenimi, které nebyla dodéna ani schvélena spoleénosti

OnePlus.

7. Jakékoli fyzické vady nebo poskozeni vyplyvaiici z nevhodného testovéni, provozovéni,
drzby, instalace, provadéni servisu nebo Upray, které nebyly provedeny nebo schuéleny
spolecnosti OnePlus.

8. Vady nebo poskozeni vyplyvajici z vngjsich pficin, jako je napr. srazka s predmétem, pozar,
2aplavy, necistoty, vichrice, blesk, zemétfesen, vystaveni povétrnostnim viiviim, odcizeni,
spalend pojistka nebo nespravné pouiti ého zdroje elekirick

9. Vady nebo poskozeni zpiisobené pifmem nebo prenosem mobilnio signalu, nebo viry a

vady softwaru od poskytovatelii z fad tietich stran, nainstalovaného do produktu.

Bezplatné zaruéni vymeny a opravy lze uplatnit pouze v zemi nebo oblasti nakupu. Dalsi

podrobnosti vam poskytne zékaznicka podpora OnePlus.

o0 > wip
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Tosa sa b 33 6630MACHOCTT Ha MPOAYKTa.
TpeA A3 MGTON3BATE Tenechoa, MO, MPOHETETE BHAMATENIHO IH(OPMALSTa 33 630MaCHOCT.

Nexnapaums

JMHcbopmaumsiTa 3a 6e30MacHOCT* Chbpxa HGOpPMaLKs OTHOCHO 6830MacHOCTTa, paboTata
11 06CAYKBAHETO Ha KnuerTVTe. Mpea fia vanonssate cmapTcoHa OnePlus, MonA, npoderere
BOVMKY VHCTPYKLM 1 VHDOPMALWSTA 3 GHrypHOCT nc'nony V1 5 3anaseTe 3a PE3EPBHO KoMMe.
3a noBeYe VH(OPMALWMS OTHOCHO TenedoHa MoXeTe

1).noceure https://service.oneplus.com/global/user- manua\

2).0TUzETe Ha HaCTPOiiky 1 BbBEAIETE CRIGAHATA KIIOHOBa lyMa B MOETO 3a ThPCeHe, 3a Aa
BUAVITE CHOTBETHATa UHBOPMALS. Harp. VIHCTPYKLW/PHKOBOLICTEO 3a NOTPEGTENS.

VHchopMmaLytst 3a 6630MaCHOGCT U CUYPHOCT

MpoveTeTe Lsnata nHGopMaLMs, NPean Aa N3NoN3saTe yCTPOWMCTBOTO, 3a fja OCUrypuTe

6esonacHa v NpasunHa ynotpeta.

+ Toau MoGuneH TenethoH & NoAXopsLL 3a pabota & cpena ot 0°C fo 35°C. Temnepatypata
Ha ChxpareHvie Tps6Ba a Gbzie Mexay -20°C 1 45°C. TEbPAe BUCOKITE WA HICKITE
TENIIEPATYPY MOTAT /8 MOBPEAT MOGHIHIAS TENedhioH W1 A HAMATAT XUBOTA Ha GarepyTa

. Korato ApbxTe Ha fio6pe T wmsicTo. Monsl,

TO31 MOBYNEH TenedhoH B cpena Mexzy 5°C 1 35°C. AKO TenedhoHbT va (yHKLVS 3a
3aPeX[IAHE CbC CBETKABNLIA, MOXE A HE YCTIEE /13 BIE3E B PEXVIM Ha 3apeXIaHe Cbo
CBETKaBMLLA, KOraTo TemnepaTypara e noa 15°C wu Hap 35°C.

+ He sapexpaiiTe Gatepyisa nosede oT 12 vaca,

+  AnanTepbT TpsiGBa a 6be NocTaseH B 6/M30CT 10 YCTPOWCTBOTO 1 Aa Gb/e NeCHO
AOCTBIEH,

+ Vianonasaite 0f06peHY OT NPONSBOANTENs! 3APSAHY YCTPOMCTEA, KAGENM 3a AaHHM, GaTepuit
W [IPYI aKCECOapH, 3a 1 NPEAIOTBPATUTE NOTEHLVANEH TOKOB YAAP, MOXAP, EKCIO3Ns M
APYTY ONaCHOCTH.

+ BajHMsT Kanax He MOXe Aa Ce CBans.

+ He nopmeHsiiTe, pasrmoBsBaiTe, MOAMAVLIDAITe, MEeXaHIMHO CMavKBaiiTe Un pexeTe
GaTepusATa, Thill KATO TOBa MOXE 1A MPVHVHY VTUMAHE Ha GaTepUsTa, MperpAsake,
EKCIIO3MS! U MOXaP.

+ He nocTassiiiTe TenechoHa U GaTEPUATA MPEKTHO Ha CITbHIEBA CBETAUH, GIMS0 0/BLTPE
B VIBTOHHALM Ha TOMIMHA VN HA MSICTO C HICKO BB3YLIHO HANAIaHe, KOBTO MOXE a A0BEAS
A0 KCMNIO3VA NN U3THHaHe Ha GatepusTa.

+  3ajanpenotspatuTe NOBPE/A Ha HaCTUTE UMM BLTPELUHUTE BEPUrM Ha BalleTo YCTpoicTso,
He O MBNON3BalTe B NPaLLIHA, 33/1MEHa, BIIXHA UNN MPBCHA CPEAa U B GAM3OCT [0
MarHUTHY foneTa.

+ AKO HAKOS YaCT OT MPOJIYKTA & HanyKaHa W NOBPE/eHa, HesaBaBHO NpeKpaTeTe yroTpetara
11 Ge CBLPETE ChC CePBUaHIS! LGHTbD Ha OnePlus.

+  MskniodeTe yCTPOMCTBOTO CY BbB BCSiKa 30Ha C MOTEHLMANHO eKCrnoansHa arMocdepa,

B 30HY Ha BAPMBSIBAHE/GAS0 710 KANAHKY 1 CMIAGBAIITE BO/HKIA SHALI Y IHCTPYKUMI.
+  Batepusita MOXe fla Ce 3apex/ia U paspex/a Hali-Manko CTOTULM MbTH, HO B KpaiiHa CMeTKa
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e ce vaHooM.
«  Batepusita TpsiGBa fa Ce PELMKNNPA NN UBXBBPN OTAENHO OT BUTOBUTE OTNAALLM.
HenpasnnHoto 6opaseHe ¢ GaTtepnsita MOXe fa NPUHIHIA NoXap UK eKCrNo3us.

+ 3a /@ NpeAOTEpATUTE YBPEXaHE HA CNYXA OT BUCOKO 3BYKOBO HaNsraHe, He
CRYwWAiTe NP BUCOKW HiMBA Ha 3BYKa 33 AL MEPHOAM OT BPEMe.

+ GIIyLIaHeTO Ha NPEHOCIMO YCTPOVCTEO C BIICOKA CHfIa Ha 3ByKa MOXe A3 YBpeaW
YLUTE Ha MOTPEBUTENS! 1 A3 MPUUMHY CAIYXOB HAPYLUIGHYS! (BPEMeHHa Wi
FIOCTORHHA FYXOTa, GPMHEHS B YLLITS, LUYM B YT Wi Xvinepaxyauc). Mopami
TOBa CUHO Ce MPENopBa fa He U3NONI3EATE MPEHOCHMOTO YCTPORCTEO NP
/KA CYNa Ha 3BYKA VN MIOBEYE OT EAUH YaC HA AeH NP CPEJHA C1Na Ha 3BYKa.

TPeAnasHyi MepK NP U3MON3BaHE Ha YCTPOVCTEOTO:
CrassaifTe BOVHKI MHCTPYKLIV 32 6E30MaCHOCT 38 BCSIKAKBM MECTa, 0COGEHO B GOnHIHHI/
3AaBHI 3aBEAIEHIS, GRHIMHOCTEHLWM, YMMNVLLIA, MPOCDECHOHANIHY CEPBIIAM 3a ABTOMOBMN 1

& camonemy
He waronasaiTe Balueto VicTeo u ce ViTe KM BCUki 1

NPaBViNa 3a 6e30MACHOCT OTHOCHO U3NONBBAHETO Ha MOGIIHO YCTPOVICTBO MO BpeMe Ha
wodvipare.

Ha nViLia C eneKTPOHHI UMNNAHTY (MEVICMeViKbDY, VHCYVHOBY MIOMIM, HEBPOCTIMYRATOPH
11 Ap.) Ce MPenopb4ea fia MOCTABST MOGUITHIR TentechoH Ha 15 CM OT UMANaHTa Wi oT
MPOTVEONONOXHATA CTPaHa Ha UMMNAHTa.

Mpenopbky 3a yroTpe6a:

1. He e 3a6ensaaka OnacHoCT, CBbP3aHa C WaMON3BaHETO Ha MOBMIeH TenedioH 1 Tosa e
HCTO MpeBaHTIEHa MApKa.

2. 3a f1a HaManVITe HUBOTO Ha U3NaraHe Ha PaaaLVR, TPAGEA fa UaNON3BaTe MOGHHIA

TenedoH:
1).Mpy 406DV YCIOBWS: Ha MpEMaHe: KOraTo MHAMKATOPLT 3a CUTHana
NIOKagBa MhAieH CHTHan Ha NeHTaTa 3a MPUEMaHe Ha CUrHana.

2).C KOMNTeKT 3a CBOGO/H# PbLE U BUCOKOrOBOpHTN.
3).[lasate Ha MPVIOPUTET Ha M3MON3BaHETO Ha AaHHY, SMS 1 MMS

CHOBLLEHIR, a He Ha OGaXaHYS.

3. BpeMeHHUTe XeHi TPAGEA Aa AT MOGHIR TenedioH Aanes T Kopema i,

2 TUHENIKBPVTE a HPXAT MOBUTHIS TenedhoH Aaned OT AONHATA HACT Ha Kopema.

4. Tpenopbea Ce PasyMHO UaMONABaHe Ha MOGUTHIR TenechoH OT AeLa U IOHOLLM,
HarpyMep 4pe3 OrpaHyIHaBaHe Ha GpOs Ha PasroBOPMTe W TAXHATa MPORLIKTENHOCT i
43 Orpak#aBaHe Ha HOLLHOTO M3MON3BaHE Ha YCTPONCTBOTO.

He ocTagaiiTe TenedhoHa 1t akcecoapuTe My B 06Cera Ha Manikii fleLia v He 1M MO3BonsBaiiTe
@ U UTpRSIT C Hero. Te MOTaT @ HapaHST Ce6e G Wi APYTY, Wi MOTaT CRyaiiHo fa
NOBPeEAST Tenedora,

BalUVAT TenechoH ChbPKa Mankit HacT C OCTPH PHEOBE, KOWTO MOFaT A MPUHUHST
HapaKsiBake U KOUTO MOTaT Aa Ce OTAIENST 1 1A Cb3AAMAT ONlacHOCT OT 3anaBsHe.

LiAnaTa i4Ha IHCPOPMALIA MOe fa GbAie MpemaxHaTa o BPeMe Ha i crien
HaCTpoliBaHe Ha codbTyepa Ha NPoAYKTa. Mofs, CbafiasaliTe PE3EPBHO KOMVE Ha NndHaTa
oVt HbOpMALIS, MPeA fAa HaacTpoVieaTe.

OnepaLyioHHaTa cyicTema Ha TO31 MPOAYKT MOAABPXE ODULMANHI CHCTEMHN aKTyanuaaLim.
AKO MoTpeGUTensT BHeapy ROM CYiCTeMaTa Ha TPeTa CTpaHa Wi MpOMeHit CUCTEMHYs baiin
4pe3 KpaKBate, ToBa MOXe fia FA0BEE 0 PUCKOBE 3a CHIYPHOCTTa Ha cucTemara. OnePlus
HAMa A NPEAOCTABN HUKAKEA MOJAPHXKA, HITO LLE MOEMe OTFOBOPHOCT 3a KPAVHOTO
vanonagare & Tea cryuan.

3a ra paaﬁepere 10-A06pe Kak 3aluTagave BaluaTa fiHa UHPOPMALIR, MONS, BIKTe

o yeGcaiiT Ha OnePlus.
. Ganosos MHq.)opMaLMR, MO, MPOBEpeTe PLKOBOACTBOTO 33 NOTPEGHTeN Ha Ballero
yCTpOViCTEO.
OTnagbHHO eneKTPIECKo 1 (OEEO)

TO31 CUMEON (C MV 663 NTBTHA NIeHT) 03Ha|asa, “e CTIOPE/ MECTHTE 3aKoHN
11 PasNoperGH BaLLIAT MPOAYKT Wi HerosaTa GaTepvs TPAGEA Aa Ce BXBbPIAT
OTAEMHO OT GUTOBHTE OTMAEbLL. KOTaTo Toa MPOAYKT AOCTUTHE Kpast Ha XIBOTa Cit,

‘s MOTPEGUTENSIT Mva V3G 1 Aafe CBOS MPOIKT Ha KOMMETEHTHA OpraHyaaLys 3a

1 +a BalLy NPOAYKT LLe 3aLLYTI HOBELIKOTO

37pase v OKoNHaTa CPeza.
/AKO He CTe CUTyDHI KaKB0 1A MPABITE C ENEKTPOHHYTE OTMaibL, MONs!, CBbpeTe Ce
C MECTHMITE BACTH, THProBeL Ha ADEGHO U CyK6a 3a M3XBBPNSHE Ha GUTOB OTAIBL.

HamansiBare Ha onacHuTe BelliecTea
ToBa YCTPOVICTEO 1 BCHYKI €NeKTPUECKH cap cny MecTHI
NpaByina 3a OrpaH/4aBaHe Ha yroTpeGaTa Ha OrpefeneH oriacit BELLIECTBa B eNEKTPIMECKO

1 eneKTPOHHO 06OpyABaHe. 3a ASKNapaLYM 3a CLOTBETCTBME OTHOCHO REACH, Monis foceTeTe
Halwvs: ye6 caiiT: https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

CthBe'rcYaMe CBC 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EC

Ha norbiuare (SAR).

Batsoro ot JCTROICTED & pARVOTDeRaBaTen 1 MpyewtHK. Toi & MpoeKkTvpa mave
BULUBA TPaHVLIVTE 33 V3narare Ha nperopLHaHi or

yKasaHVsl, Teau ykasaHyis ca paapacoTeHyt OT He3ABUCHMATA HAYHa OPraHI3aLA e

1 BIIOHBAT FPAHILN Ha GE30MACHOCT, NPEAHA3HAHEHY A OCUTYPST SALTATA Ha BCHIKY XOPa,
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HE38BMOVMO OT BB3PACTTa 1 3APABETO.
HacOoKMTe VMORGBaT MepHa SAVHILIA, USBECTHA KATO CrieLIiHa CTENeH Ha NOMTBLLAHE Wk
SAR. OrparuieHyie 3a ceLMdIHEH KOBDULEHT Ha norblLaHe (SAR) 3a MOGUIHUTE yCTPORCTBA
e2) D W/Kr Npy TecTeaHe [0 yXOTO Wn NPY HOCeHe A0 TANOTO 1 4,0 W/Kr Npu HoceHe Ha

W Monst, BikTe Pt 38 6bp3 CTApT", 3 42 HAMEPUTE Hall-BYICOKATA
CToiAHOCT Ha SAR.
ToBa YCTPOWCTBO @ TECTBAHO 33 TUMMUHI ONEPALAV NPV HOGEHE Ha TAOTO, KATO CAYLIANKATA

e [bPXKN Ha P 0,5 cm. 3a pa n c 3a
e 0 , M3ronasaiite KOUTO [ X
M MeXzly TANOTO Ha f w Viar LMK 32 KONIGH, KOBYPH 1

MO[I0GHM AKCECOAPY He TPAGBA f1a ChILPKAT METaNHI KOMIOHEHTY B MEXaHVI3MA.

V13Mon3BaHeTo Ha akcecoapu, KOWTO He OTFOBApAT Ha T3 UBKCKBAaHMSA, MOXe /1a He OTToBaps Ha
VBICKBaHIATa 32 eKCTIOMLYA Ha PAIOUECTOTHI BBAIHI 1 TPSIGBA Aa C6 V3GsIBa,

/AKO UBMON3BATE NEICMENKBP, ClyXOB ANApaT, KOXNBAPEH UMMNAHT WK APYFO YCTPOCTEO, MOfS,
varionasaiite TenedoHa Criopes CbBeTa Ha Nexaps.

EC Rexnapaus 3a cwotaeTcrane (DoC)
OnePlus ! henzhen) Co.,
Tvn Smart Phone & & croTeeTcTave © JvpexTiaa 201 4/53/EC 1 2011/68/20. o rovcr
AOKNAPaLATa 33 CLOTBETCTEUE Ha EC @ A0CTIEH Ha GTIGAHIR VIHTEPHET aApec:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

OrpaHuieHs npy uanonasare

OrpaHnierist 8 Hopservs: M3nonasaHeTo Ha ToBa paavoobopyaBaHe He e PaspeLLeHo

B reorpacdhckara 30Ha B pamyc ot 20 KM OT LieHTbpa Ha Ny-Alesund, Svalbard.

YeCTOTHUSIT AManason ot 5250 A0 5350 MHz, 5945 110 6425 MHz (LP)) € orparueH camo

3a ynoTpe6a Ha 3aKpUTO, @ HECTOTHWSAT AvanasoH ot 5945 1o 6425 MHz He e paspelueH 3a
VaNon3BaHe Ha 6eaNUAoTHI neratenti cuctemu (UAS). Tean orpanusenis ce npunarar s: AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, 8I, SK, TR, UK(NI).

Mo, MPOBEPETe CrIELMBUKALINTE Ha PaAVO BBAHITE B PLKOBOACTEOTO 3a 61P3 CTAPT, 3a Aa
onpegenTe Wi-Fi 4ecTOTHIA AManasoH, NOARBPMaEH OT YCTPOICTBOTO.

Babenexka:

ToBa YCTPOMCTBO MOXE A C6 UBMONGBA BB BONKI CTPAHU-INEHKN Ha EC 1 OBeAMHEHOTO
KpancTeo. CnaspaiTe HaUOHAHUTE U MECTHUTE Pa3nopeati, KbAeTo ce uanonasa
YCTPOVCTEOTO. ToBa YCTPOMGTEO MOXE /1 BbAE OFPAHIHEHD 33 UATON3BAHE B 3aBUCHMOCT OT
IOKarNHaTa Mpexa.

3a rapaHuns Ha i OnePlus
Yetpoiicteata OnePlus, 3akyneHu Ha oneplus.com Win OT OTOPU3MPaHU KaHany 3a Npopaxea,
Ge NPEAIAraT G OrpaHieHa rapa LS. Tasy OrpaHy-eHa OTFOBOPHOCT Ce MPefyIara 0GPOBONIHO
oT OnePlus OTAENHO OT U B AOMBAHEHUE KbM NpasaTta Ha NOTPEBUTENUTE ChIMACcHO MECTHOTO

T Ha cToKY, , HO He

CaMmo, MPABOTO BYt Ha SAKOHHA raPaHLVR 3a AeEKTHY MPOAYKTI. T He 3aCAra, He MPOMeHs! 1
He 3amecTBa Tesu npasa. MPOILMKUTENHOCTTA Ha Ta3u rapaHLMs 3aB1CY OT NbpPBOHaYANHaTa
CTpaHa VN PErVIOH Ha 3aKYMYBaHE Y MOXKe 2 G/ BL3CTaHOBEH Camo B MbpBOHAYANHATA
cTpaHa unn pernoH. OCBeH ako He @ NOCOHEHO APYTO, Tasu rapaHLMs NOKPVBA XapayepHUTe
KOMMOHEHTU Ha NPO/YKTa, B CbCTOAHNETO MM MPU MbPBOHAYANHO 0CTaBAHE, W He 06XBaLLa M
YACTUUHO MOKPYBA COBTYEPE, KOHCYMATVBUTE I aKCECOAPUTE [J0PU 8KO Ca OMaKOBaHY MM
NpoAaaeHN 3aeiHo ¢ NpoaykTa. OrpaHnyeHaTa rapaHLs NokpyBa camo (DyHKLUMOHaNHM AetexTn
Ha NPORYKTa, MPUHMHEHN OT win 3a mogenv ot
EVIM & npunoxuva camo 8 EEA. AKO yCTPORCTBOTO © 3akyneHo oT EVIM, HO e pasnuieH BapyanT,
MO, CBbpXETe ce ¢ Tbproseua. OTHOCHO Npouedypara 3a NpuaraHe Ha Tasy rapaHUms v apyri
MOAPOGHOCTY 32 HEst MO 4 Ge CBBPXETE C OT/Aena Ha OnePlus 3a MOAAPLXKA Ha KIMEHTH,
KaTo NoceTvTe oneplus.com/support.

OrpaHnyeHara rapaHLvs He Nokpuea
1. [edextv nnn nospem B pesyntar Ha 310MoNyKu, HEBPEXHOCT, HeNpaBUnHa ynotpeta
HeOGIMaIiHa yNOTPE6a; HEOGVHAIIHY YCNIOBUS VA HEMPABINHO CEXPAHEHUE; M3NaraHe Ha
TEUHOCT, BRara, BIaXkHOCT, MACHK UM MPBCOTYSE; HEOBUMAIHO (DUBIECKO, BNEKTPUHECKO VAN
©NEKTPOMEXaHIHHO Hamaapaa»«s
0 FOBPELM, OCBEH aKO He Ca Np-MHeHN ot OnePlus.
[Medextn nn nospeam 8 pesymaT Ha NpeKoMepHa cyna Nnn U3non3saHe Ha MeTanHn
MPEAMETY BBPXY CEH3OPHYS BKPaH,
4. YoTPOICTBa, WHTO CepueH Homep unv IME] HOMep © pevaxHaT, MoBpeseH, yBpereH,
MPOMEHEH MM HEYET/VB,
(OBMKHOBEHO N3HOCBaHE.
[HechexTv nnm nospey, NPONSTUHALLIN OT U3MNON3BAHETO HA NPOAYKTA 386AHO WV BbB BPb3Ka C
MPOAYKTI Wi Cri P , KOUTO He ca 1 HA
v opo6perw ot OnePlus.
7. Bewuku hvansecky fedeKTv unu noBpeay B PesynTaT Ha HenpaBsunHO TeCTBaHe,
ws, N , MOHTaX, WM HACTPOIIKA, KOWTO He Ca yKasaHu Unn
006peHM o OnePlus.
8. [1echeKT Vv MOBPEAY, MPONSTUNALLY OT BHLUHM MPMIMHY, KATO CEMbObK G npenMsn noxap,
HaBOfHEHWe, MPBCOTUS, BYPS, MBS, wanaraxe Ha
YCROBIR, KPAK6a, UBrOPSN NPEANA3UTEN VAN HEMPABUAHO UANON3BaHE Ha oo na

wm

o
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© ENEKTPHHECKY STONHIK.
9. [lecheKTi v NOBPEAM B PE3YNTAT Ha NPMEMAHE W NPEAABAHE Ha KNETBYEH CUTHa, Win
BPYCY M COBTYEPHY MPOGTIEMY Ha TPETU CTPaHH, BbBEACHH B MPOAYKTA,

BeanaTHaTa raPAHLVIOHHA MTOAMSHA 1 PEMOHT Ca BAWAHY CaMO B CTPAHATa WM Perviora
Ha MoKyMka. MOfIA, CELPXETe Ce C eINa 3 NORAPEXKA Ha KIMEHTU Ha OnePlus 3a noseve
noApoGHoCTM

o

©

Brugervejledningen indeholder oplysninger om ikkerhed. Laes sikker ingern
omhyggeligt, inden telefonen tages i brug.

Erkleering

ingerne indeholder oplysninger om sikkerhed, betjening og kundeservice.
Inden du tager din OnePlus-smartphone i brug, bedes du lzzse alle nedenstaende instruktioner
og sikkerhedsoplysninger og opbevare dem for senere brug. For flere oplysninger om telefonen
kan du:
1) besoge hitps://ser I I
2) g tlindstillnger og indtaste falgende nagleord i sogeboksen for at 4 vist de tisvarende
plysninger. Feks. Instru igervejledning.

Oplysninger om sikkerhed og beskyttelse
Lzes alle oplysningeme far enheden tages i brug for derved at opna en sikker og korrekt brug,

- Deme eregnet tilbrug i pA 0°C til 35°C.
Temperaturen ved opbevaring skal veere mellem "20°C og 45°C. For heje llr ave
eskadige eller reducere batteriets levetid.

.+ Néru oplader enhecn sk det foregai et godit ventieret omrade. Oplad mobitelefonen
\'omgivelsermedtemperaturer mellem 5°C og 35°C. Hs telefonen har enlynopladningsfurktion,
kan den muigui Ailynopl ér under 15°C eller over 35°C.

- Oplad kke batteriet | engere fid end 12 timer.

- Adapteren, der er afbryderenheden ti ysnettet, skal placeres i naerheden af enheden og
veere let tilgeengelig.

+ Brug producentgodkendte opladere, datakabler, batterier og andet tilbeher for at forhindre
elektrisk stad, brand, eksplosion eller andre farer.

- Bagdaekslet kan ikke fiernes.

- Batteriet mé kke udskiftes, adskiles, modificeres, mekanisk knuses eller skaeres, da det kan

forérsage batterilzekage, overophedning, eksplosion eller brand.

Anbring ikke telefonen eller batteriet i direkte sollys, nzer/inde i varmekilder eller et sted med

lavt lufttryk, hvilket kan fare il eksplosion eller batterileekage.

For at forhindre beskadigelse af din enheds dele eller indre kredslab ma den ikke bruges

i stovede, ragfyldte, fugtige eller snavsede omgivelser eller | naerheden af magnetiske felter.

- Huis en del af produktet er revnet eller beskadiget, skal du straks afbryde brugen og
kontakte OnePlus' servicecenter.

+ Sluk for din enhedi ethvert omrade med en potentielt eksplosiv atmosfzre,

i af ger, og falg alle skilte og instruktioner.

- Batteriet kan oplades og aflades hundredvis af gange, men det il il sidst biive sit op.

- Batteriet skal genbruges eller bortskaffes adskitt fra husholdningsaffald. Forkert handtering
af batteriet kan forarsage brand eller eksplosion.

i +  Forat forhindre hereskader som falge af et heit lydtryk, ma du ikke lytte ved haje

lydstyrker i lsengere tid af gangen.

- Atlytte til en beerbar enhed med hoj lydstyrke kan beskadige brugerens orer
og forérsage hereforstyrrelser (midlerticig eller permanent devhed, susen for
arerne, tinnitus eller hyperakusis). Det anbefales derfor steerkt ikke at bruge den
beerbare enhed ved fuld lydstyrke eller | mere end én time om dagen ved medium
ydstyrke.

Forholdsregler ved brug af enheden:
Overhold alle skkerhedsmstruktlonerfor alle steder, iseer pa hospitaler/sundhedsfacilteter,

Brug ikke din enhed under kersel, og overhold alle swkkerhedsadvarsler/forskrrfter
brug af under kerslen.

Personer med iske i te)
anbefales at placere mobiltelefonen i en afstand pa mindst 15 cm fra implantatet eller pa den
modsatte side af implantatet.

Anbefalinger til brug:

1. Der er ikke observeret nogen fare ved brug af en mobiltelefon, og dette er udelukkende en
forebyggende foranstaltning.
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2. For at reducere niveauet af eksponering fra stréling, ber du bruge mobiltelefonen:
A Under gode nér viser et fuldt
signal p4 signalmodtagelsesbjzlken.
B. Med et handfrit szt eller hoittaler.
C. Veed at prioritere brugen af data, SMS og MMS-beskeder frem for opkald.
3. Gravide kvinder ber holde mobiltelefonen pa afstand af deres mave, og teenagere bar
holde mobiltelefonen pé afstand af deres underliv.
4. Det anbefales, at born og unge bruger deres mobiltelefon fornuftigt, for eksempel ved at
begraense antallet af opkald og disses varighed eller ved at begrense brugen af enheden
om aftenen.
Efterlad ikke din telefon og dens tilbeher inden for raekkevidde af smé bern, oglad dem
ikke lege med den eller tibehoret. De kan skade sig selv eller andre, eller kan ved et uheld
beskadige telefonen.
Din telefon indeholder smé dele med skarpe kanter, der kan forérsage personskade, eller
som kan lasne sig og skabe risiko for kvaelning.
Alle persor kan flemet efter

piér di inger, mrun
- Dette produkts i iciell r. Huis brugeren
har rootet ROM-systemet fra en tredjeparts HOM eller mocificert systemfion ved at
knaekke koden, kan det fore til sikkerhedsrisici for systemet. | disse tifzelde vil OnePlus ikke
yde support eller patage sig noget ansvar over for slutbrugen.
For bedre at forsta hvordan vi beskytter dine personoplysninger, bedes du leese vores Politik
for af p plysninger pa OnePlus'officielle websted.
For flere oplysninger, tiek brugervefledningen pé din enhed.

Affald fra elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
Dette symbol (med eller uden en kraftig understregning) indikerer, i henhold til lokale
love og forordninger, at dit produkt og/eller dets batteri skal bortskaffes separat og ma
ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Nar dette produkt er udtjent, skal
mmmm brugeren aflevere sit produkt pa en kompetent genbrugsplads. Korrekt genvinding af dit
produkt vil beskytte folkesundheden og miljet.
Hvis du er i tvivl om, hvad du skal gore med e-affald, bedes du kontakte dine lokale myndigheder,
din detailforhandler eller tienesten for husholdr

Reduktion af farlige stoffer

Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbeher er i overensstemmelse med lokale geeldende
regler om begraensning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk o9 elektronisk udstyr
Overensstemmelseserklzr\ngen for REACH, findes pa vores webst

https://service. onepl h-regulation

EU Iovmaessng overensstemmelse
(SAR)

spec
Dln mob\lenhed eren radlosender g -modtager. Den er designet ti ikke at overskride graenserne
for eksponering fra i henhold tl i og retningslnjer. Disse
retningsiinjer er blevet jdet af den ige vi ige organisation ICNIRP, som
har en betydelg si for at sikre alle p uanset alder og sundhed.
for ing anvender en mé der kaldes SAR (Specifik

Absorption Rate) SAR-graensen for mobilenheder er 2,0 W/kg, nér de testes ved aret eller pé
kroppen, og 4,0 W/kg nr de testes pa arme og ben. Der henvises til "Hurtig startguiden’ for
oplysninger om den hajeste SAR-vaerd.

Denne enhed blev testet ved en typisk kropsbéren betjening med handsesttet i en afstand pa
0,5 cm fra kroppen. For at opfylde kravene til RF-eksponering skal du bruge tilbeher, der sirer
en afstand p& mindst 0,5 cm mellem kroppen og héndszttet. Brugen af besteclips, hylstre og
lignende tilbeher ber ikke indeholde metaliiske komponenter.

Brug af tilbeher, der ikke opfylder disse krav, overholder muligis ikke kravene il RF-eksponering
og bor undgés

Huis du bruger i eller andet udstyr, skal du bruge
telofonen i honfold tdin keges rad.

EU-overensstemmelseserklzering (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. erkizerer herved, at radioudstyrstypen Smartphone er
i overensstemmelse med direktiverne 2014/53/EU og 2011/65/EU. Den fulde tekst i
EU-overensstemmelseserkizeringen (EU- DoC) flndes pa folgende intemetadresse:

hitps:

Brugsrestriktion
Restriktioner i Norge: Brug af dette radioudstyr er ikke tilladt, i det geografiske omrade der er
inden for en radius af 20 km fra centrum af Ny-Alesund, Svalbard.

Frekvensomradet 5.250 til 5.350 MHz, 5,945 til 6425 MHz(LPI) er begraenset tilindenders
brug, og frekvensomradet 5.945 til 6425 MHz er ikke tilladt at bruge pa ubemandede
luftfartejssystemer (UAS). Disse restriktioner er geeldende i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Der henvises til radiobelgespecifikationerne i Hurtig startguide for oplysninger om det
WiFi-frekvensomrade, der understottes af enheden.

Varsel:
Denne enhed kan bruges i alle EU-medlemsstater og Storbritannien. Overhold nationalt og lokalt
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regler, hvor enheden bruges. Denne enhed kan veere begreenset til brug, afheengigt af pé det
lokale netveerk.

Oplysninger om OnePl
OnePlus-enheder, der kabes pé onepl ellera aler leveres med
en begrzenset garanti. Denne begraensede garanti tllbydes riilgt af OnePlus separat
fra og som supplement til forbrugerens rettigheder i henhold tillokale love, der regulerer
salg af forbrugsvarer,herunder men ikke begraznset i i ret t juricisk garantifor defek!e
produkter. Den pévirker, zendrer eller erstatter e rettigh
denne garanti afhaenger af det oprindelige land eller omrade for keb og kan kun |ndlmses
inden for det oprindelige land eller omrade. Medmindre andet er angivet, deekker garantien

rterne i produktet som oprindeligt leveret og deekker ikke, eller delvist,
software, forbrugsvarer eller tilbeher, selvom de er pakket eller solgt sammen med produktet.
Den begraensede garanti daekker kun funktionelle fejl ved produktet, der var forarsaget af
udforelse eller byggematerialer. Garantien for modeller i EEA og Storbritannien gaelder kuni EEA
og Storbritannien. Du skal kontakte forhandleren, hvis enheden er kabt | EEA og Storbritannien,
men er en forskellig variant. For proceduren til |mplementenng af denne garanti og andre delaljer
om garantien, bedes du kontakte OnePlus- d at besage onepl

Den begraensede garanti deekker ikke

1. Defekter eller skader som falge af ulykker, forsommelse, forkert brug eller unormal brug;
unormale forhold eller forkert opbevaring; udszettelse for vaeske, fugt, sand eller snavs;
uszedvanlig fysisk, elektrisk eller elektromekanisk stress.
Ridser, buler og kosmetiske skader, medmindre de var forarsaget af OnePlus.
Defekter eller skader som felge af overdreven kraft eller brug af metalgenstande pa
beroringsskaermen.
Enheder, hvor serienummeret eller IMEl-nummeret er fiernet, skeemmet, beskadiget, zendret
eller gjort ulzeselige.
Almindelig slitage.
Defekter eller skader som felge af brug af produktet i forbindelse med tilbeher, produkter
eller ekstraudstyr, der ikke leveres eller godkendes af OnePlus.
Enhver fysisk funktionsfejl eller beskadigelse som felge af ukorrekt test, drift, vedligeholdelse,
installation, service eller justering, der ikke leveres eller godkendes af OnePlus.
Defekter eller skader som falge af eksterne arsager sasom kollision med en genstand,
brand, oversvemmelse, snavs, vindstorm, lyn, jordskael, eksponering for vejrforhold, tyveri,
sprunget sikring eller forkert brug af elektrisk kilde.
Defekter eller skader som falge af celluleer si eller i eller virus og
tredjepartssoftwareproblemer, der er introduceret i produktet.

. Gratis garantiudskiftninger og reparationer er kun gyldige i det land eller den region, hvor
enheden er kabt. Kontakt OnePlus-kundesupport for flere detaljer.

o
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To Map6v eyXEIpiBIO XPrONG MAPEXel TANPOGOPIES OXETIKA L TNV A0PANEIT TOU TPGIBVTOC.
TIPOTOL XPrIOIOTIOIGETE TO TAEGWVO, SIBACTE MPOCEKTIKG TIC MANPOGOPIEG Yia TV aopAAe.

Afwon

To &vTuo *MANPoPopiEC ia TV aoaela” MepiEXE! TANPOGOPIEC OXETIKA e TNV aopAAeid, T
AerToupyia kat TV EEUTNPETNON MeAaT@v. MPOTOD XPNOIIOTIONCETE To smartphone TG OnePlus,
510BG0TE TIAPAKATW GAEG TIC 0BNYiEQ Kall TIC TANPOGOPIEC VIa TNV A0dAAEIA Kal GUAGETE Teg. Ma
TIEPIOOGTEQEC MANPOGOPIES OXETIKE i€ TO TNAEDWVO, HTIOPEITE Vet

1) emoKeBeire T SEGBLVON

https:/service.oneplus.com/global/user-manual.

2) peTapeire 0TO pevol PUBLIEIC Kat va TANKTPOAOYACETE TNV akoAouBn AEEN-KAEIS! oTo Aol
avalATnong yia va Seite T avtioTolxeg MAnpodopieg. M.x. O8nyieg/O8nyog Xprione.

MAnpogopies yia Ty acpdreia
TIPOTOL XPrOWIOTIOIGETE T GUOKEUH, SIaBAOTE GAEG TIC TANPOPOPIEC, YA Va SIa0GaNOTE 1)
c0Gaic Kal owoTr Yorion.

AUTO TO KIVNTO TNAEGWNO Eival KATEAAMAO ia AEIToupYia O TepIBAMoV arté 0 °C éwg
35 °C. H Bepuoxpacia anoBrikeuonc Ba MpErte! va KupaiveTal JETaED 20 °C kat 45 °C. Ot
UMEPBONIKA UYNAEG ) XOHNAEG BEPHOKPAOIEG UMOPE Val MPokahEdouy BAGRN OTO KNTS
TIAEGWNO ] Va OOV TN BIGPKEID {wriG TG pnatapiac.
Kard T bprion, N ouoKeur Tpériet va BpIoKETal OE KaAG GEPIZGHEVO YEPO. AUTO TO KVTO
TIAQWVO pErtet va popTIZETal e MEPIBAMOV e BEpHOKpasic HETAED 5 °C Kat 85 °C. EQv T0
TIAEQVO GIOBETE! AEITOUpYiA TaXEIOG HGPTIONG, EVBEXETAL Va Eival ABUVATO va E10EAGEl O
Aemmoupyia TaxEIaG (OPTIONG Tav N BepLOKPACIa Eival KiTw aré 15 °C i v and 35 °C.
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Mnv GopTiCeTe T riatapia mévw an 12 kpec,

O QUIAMTOPQG, WG GUTKELT AMOTGVBEANG ATI6 TO SIKTUO, TIPETIEN VA TOTOBETEITal KOVTG T
GUOKELT KCll VO Eva1 E0KOA TPOBAGIOG.

XPNOWOTOIE(Te GOPTIOTER, KNI BE5OELY, LATpiEG Kl GAAA GES00UGp TIou efva

i, yava MAekTPOTIANEIQ, TupKay,

ané Tov
£KPNEN 1 AANOUG KIVEHVOUC,
To Ttiow KA SEV ITOPE( va adaipedel.
Mnv QUTIKGBITATE, HiNY AMOCUVAPLOAOYETE, LNV TPOTIOTIOIEITE, 1N GUVBNIBETE INXAVIKA KAl
LNV KOBETE TN pTaTapia, KaB LTOPE( va MPOKANBE SIapPOA TG praTapiac, UnepBéppavan,
£KPNEN 1 TUPKAVE
M EKBETETE TO TIAEGWVO f TN ATapia AreuBEiag oTo NAIAKS WG, LNV TO TOTOBETEITE.
KOVTA/PEDQ O TNYEG BEPUIOTNTAG OUTE OE XWPO WE XauNAr TiiEon aépa, Tou propel va
odnyroe! o€ EkpNEN A 6Iappon TG pratapiac.
[0 va arodOyETe TuXGY BAGBN OTA EEAPTALATA A OTA ECWTEPIKG KUKADHATA TNG GUOKEUAG
GGG, NV T XPNOLOTIOIENTE O MEPIBANAOV HE OKGVN, KAMV8, LYPasia A BowpId f KOVTa o8
LayVnTIKA TESiaL.
Edv OriOIBANIOTE HEPOG TOU TIPCIBVTOG X6l Payios! f UTooTe! MG, SIakOYTE apéowe T
XPrion Kl ek 0TE L€ TO KEVTPO £EUNMNPETNONG TNG OnePlus
ANEVEPYOTIOINOTE Tr) CUOKEUI| 0OC OE OMOIASHTOTE TIEPIOXT e SuvnTiKa cxpnknm
aTPBOGAINa, OE TEPIOKES oe Kat e Bheq
TIG TIVAKIGEG KAl OBNyies,
H pratapia propei va (opTIoTEl KAl va EKPOPTITE! EKATOVTAGES BOPES, AMG TENKG Ba
PBapei.
H pratapia Mpgne! va avakukAGVETAL F va aroppiTETal XWPIOTA AT Ta OIKIAKE
anoppipaTa. O KAKGE XEPIOHOS TG LTATApIAC HMOPE! Va POKAAEGE! TIUPKAYIA A EKPNEN.

akPOaan pe LPNAT £VTacn X0 YIa PEYAAT XPOVIKA SlaoTriuata.
H akpdacn péow piag GopnTig UoKEUNG o€ LYNAA Evaon Mopel va BAAYE!

E +  Nava anogpuyete BAGPN otnv akor} oag Adyw LPNAAG NXNTIKAG THEONG, PNV KAVETE

TA QUTIA TOU XPrOTN KAl Va TIPOKAAECE! AKOUTTIKES SIATAPAXEC (Pocwpvr

A HOVIUN kwdworn, BounTé oTa auTid, epBoEC f unepakouaia). Qg ek TouTou,
OUVIOTATAL BIAITEPA VA PNV XPNOIOTIOIEITE T} OPNTY| CUOKELN OE TAPN £vtaon
) MEPICTBTEPO aMo pia wpa TNV NUEPQ Ot Peaaia évraon.

MéTtpa npopUAAENG yia T xprion TNG CUOKELNAG:

Tnpeite OAec TiC 0dnyieq aoparelac yia kBe PEPOC, EIBIKA OE VOOOKOHEIR/XWHPOLE MapoxAc

dpovtidag vyeiac, oTabpolg eEUNNPETNONG, OXOAE(a, ENayYEAUATIKG YKapPaL Kai 08

agpormava.

Mnv XPNOWOTIOIEITE Tr) CUOKEUN 0aG KAl va TNPEITE OAEC TIC TIPOEISOTIONOEIC/KAVOVIOHOUG

QoQaEIag OXETIKA PE TN XProN KIVTWY CUOKELWY KaTd TV odriynon.

ATopa pe NAEKTPOVIKG epdUTELPATA (BNUATOSOTEG, QVTAIEG IVOOUAVNG, VEUPOBIEVERTEG

KAL) ouvioTdTal va TornoBeTolv To KvNTd TAEPWVO oe andotaon 15 ekarooTwv and To

EHPUTELHA ) OTNV QVTIBETN MAEUPA MO TO EPPUTELHA.

ZUOTAOEL XPrONG:

1. e £l MapATNENBE! KAVEVAG KIVLVOG TTOU Va OKETICETAL LiE Tr XPrOM KIVNTOO TAAEGEVOL

Kal QUTG Eival KABAPA TTPOANTTTIKG PETPO.

2. 710 va EIHOETE TO EMiNESO EKBEONG OTNV AKTIVOBOAIQ, BQ TPENEI Va XPNOILIOTIOE(TE TO

KVTO TAEGWNVO:

A. Y16 KaAEG OUVBFKEG PNG: GTaV 1 EVBELEN orjuaTog Seixvel TApeS

afiua ot yeapu Ayng orpatog.

B. Me kit avoikTAg akpéaong r neio.

I. Avovtag ta ot XPrion SeBopEVWY, HNvupdTwy SMS kat MMS avti yia KAfceic.

3. O1éykueg yuvaikeq MPETEL Va KPATOLV TO KIVNTO TNAEDWVO HIAKPIG artd TNV KOIAAKT Toug

XWPa Kat oL EGNBOL TIPETEL va KPATOUV TO KIVTO TNAEPWVO HAKPIA MG TNV KATW KOINIAKT

TOUG XWpa.

4. TuvioTdtal n e0AoyN XProN TOU KIVNTOD TNAEDWVOU ard Ta aidid kat Toug edrioug, yia

TIAPAGEYHA HE TOV MEPIOPIOHO TOU APIBLIOY TwV KAAOEWY KAl TNG SIGPKEIAE TOUG ) UE TOV

TIEPIOPIOO TNG VUXTEPIVAG XPAONG TNG OUOKEUNG.

Mnv agrivete To TNAEDWVO 0ag Kal T AEECOLAP TOL OE HEPN GrTou £xouv TIPOTRACT HIKPA

nadid kat pnv Ta agrivete va naifouv padi Tou. Mnopei va BAagouv Tov £autd Toug fi aAloug

1 va TIPOKAAEGOLY aKOOIA LG OTO THAEDWVO.

To TAEPWVG 0aG MIEPIEXEL PEEN HIE QIKUNPEG AKPEG TIOL UMOPEL VA TPOKAAECOLV TPAUUATIONG

11 va GriokoMnBoGY Kai va npommow KIVBLVO TVYLIOU.

‘Ohec ot IPOhOpIEC EVOEXETAL VAL OV KQTA TN BIGPKELQ | KATOTIY TG

ovoeuemcnc oto )\ovncumo mu npoxovroc I'Ipn/ npoBsne oe avaBadyion, dnuioupyroTe
ypado acpaleiac Twv

To Aerroupyiké oUOTNHA AUTOD TOU npolowoc UNOOTNPIZE! ETIONHES EVNHEPWOEIS CLOTAUATOC.

Edv o xpriotng Tpononoticet root) o cbotnua ROM e onooudrinote Tpitou fi Tponornoioet

TO apxeio oLOTAPATOC pE KakOBOUAN andreipa e€aywync (cracking), auté propei va odnyroet

O KIVBOVOUG yia TV QOGAAEIA TOU GUOTALATOC. S€ QUTEC TG MEQITTLIGEIG, N OnePlus 86V

TAPEXEL KApIa UMOTTAOIEN 0UTE aVaAapBAVE! Kapia euBv yia TV TEAKH Xprion.

IMa va karavorioeTe KAAUTEPQ TOV TPGTIO HE TOV OMOIO MPOOTATEVOULE TIG TIPOOWITKES 0aG

TIANPOGOPIES, AVATPEETE OTNV MONTIK ArOPPATOL OTOV rtionuo 1oTdToro Tng OnePlus.

Ia nepIoodTEPES MANPOPOPIES, AVaTPEETE aTov OBNYS XPRONG TNG CUCKEUG 0aG.

ATOBANTA NAEKTPIKOD KAl NAEKTPOVIKOD £E0TIAIGHOL (AHHE)
Auté T0 0UPBOAO (We A Xwpig oupmayr ypappry) onpaivel 6T1, COUPWVA LE TOUG TOMIKOUG VOLOUG
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and Ta oKIaKA anoppippata. ‘Otav To POV auTd GTACE! TTO TEAOG TNG WHEANG
SIAPKEIC CWAG TOU, 0 XPROTNG EXEL TNV EMAGYH v MAPASHOE! TO TIPGIGY TOU OE

‘— £V0V GPLIG510 0PYAVIOLS QVAKOKAWONG. H 0wOTH avaKUKAWON ToU TPOIGVTOS 0ag Ba
TIPOOTATEUGE! TNV QVBPUIIVN LYEIT KAl TO EPIBANAO.

Edv 86V £I0TE OIYOUPOI VI TO T TPETEL VA KAVETE HE TA NAEKTPOVIKG AMOBANTA, EMKONVWVATTE pE

TIC TOMIKEG APXEC, TO KATAOTAA MAVIKFG MWANGNG A TNV UMNPEGIA SIABEGNG OIKIGKMY AMOPAATWY.

Ef Kal KQVOVIGOUG, TO TIpGI6Y 0ag f/kal N {MATapia ToU TIPETTE! Va AMopPPITTOVTal XWPIoTa

Meiwan Twv EMKIVELVWY oLV

AUTA 1) GUOKEUR Kall GAQ TQ NAEKTPIKA EEGPTALIATA GUPLOPMEVOVTAL LE TOUG TOMIKOUG, IOXUOVTEG

KQVBVEC OXETIKA L€ TOV TIEPIOPIOLIG TNG XPrONG OPIGHEVWY ETTKEUVLY QUGN O NAEKTPIKG Kal
NAEKTPOVIKO EEOMAICHO. a1 SNADOEIS CUGPPWONG OXETIKA LE TOV Kavoviod REACH, emokedBeite

ToV 1OT6TONG oG hitps: . oneplu -regulati

Kavoviatikr cuppdpdwon EE

MANpPodopies yia Tov puBHO EIBIKAG n\ A iag (SAR)

H KIVNTA GUOKELT 0aG VAl £Vag MOpMOSEKTNG PABIOCUXVOTHTWY. EXE! OXESIAOTE £T01 WOTE va
NV UTEPRAIVEL TQ BpIa EKBETNG OE PABIOKVHATA MO CUVITTAVTAL AN TIC SIEBVEIG KATEUBUVTTPIE
YPaHEC. Ot £v Adyw KATEUBUVTTIPIES YPALES QVATTTUXBNKAY QTG TOV QVEEGRTNTO EOTAHOVIKG
opyaviopd ICNIRP kat TEPIBPIa AOPANEIC TIOL OXESIATTNKAY YIa va
B1AGPANCOLY TNV TPOGTACIA GAWY TwV ATBHWY, QVEEAPTNTA AN TNV NAKIA KAl TV KATATTAON
TG LyE(aS Toug.

O1 KATEVBUVTAPIES YPAULES XPNOIHOTIOIOLY pid HOVASQa LETPNONG YWwoTr| we PUBLOC 15IKAG
anoppé®nanG f SAR. To 6pio SAR yia TIG KVTEG OUOKEUES elval 2,0 W/kg KaTé T 80K oT0
QuTi A 6TaY N CUCKELR GOPIETAL ITO GwLA Kat 4,0 W/kg 6Tav GOPETAl 0Ta AKpa, AVATPEETE OTOV
"08nyd ypriyopna Evapeng” yia va Bpeite Ty upnAdTeEn TR SAR.

AUTH N GUGKEUH BOKIAGTNKE Y10 TUTIKEG AETOUPYIES, GTAV POPIETAI OTO GWA, E GUOKEURG

o€ andotaon 0,5 cm. Ma va SlaTPACETE T o JE TIC QMAITACEIC £KBEONG OE
PABIOCUKVBTATEC (RF), Va XPNCILOMOIEITE GEEGOUAP oL BIATNPOY AMOGTACN SIAXWPITHOL 0,5
©M PETAED TOU OWHATOC TOU XPOTN KAl TOU TTiow HEPOUG TNG OUOKEUNG. EAQV XPNOILOTIOIETE KAIT
Tivnc, BN Kal NAPAYI0Ia EEAPTALATA, QUTA Sev B MPETIE VA MEPIEXOUY ETAANIKG LIEPT.

H xprion agecoudp Tou Sev TTANPODY QUTEG, TIG AMAITTCEIG EVOEXETAL VA UNV OUPUOPOWVETAL LE TIC
anarmoeig EKBENG e PASIOoUXVOTNTEG Kal Ba NMPETEL va arnopelyeTal.

Edv XPNOWOTIOE(TE Buatosom, BOrBnkia aKoric, KOXAIGKS EHPUTELHA ) GAAN GUOKEL,
XPNOILOTIONOTE TO TAAEGWVO TUNGWVA LE TIC TUBOUAES TOU YIaTPO.

Af\won cuppdpdwane EE (AS)

Me tnv napovoa, n OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. SnAwvel 0Tt 0 PaSIOEEOTAIOHOG

Tonou Smart Phone ouopgWVETal L Ty Onyia 2014/53/EE kai 2011/65/EE. To MAAPEQ
K010 TE 6N oupOpGANG TG EE (EU-D00) civar :Slaeécluo TNV GKGAOUBN SIABIKTUAKF

BievBuvon: https: .oneplu

Meplopiopdg xpriong

Mepopiool tn Nopfnyia: H xprion autod Tou om
TIEPIOXT] O€ aKTiva 20 XAOLETPWY ard T KEVTPO Tou Ny- A\esund mc SRAAUNapVT.

To £0p0G SUVOTHTWY 5250 £wg 5350 MHz, 5945 éwa 6425 MH (LP)) neplopiCeTal povo yia
XPrioN OE ECWTEPIKOUG XWPOUG, KAl anayopeveETal n xpﬁcm TOU EUPOUG CUXVOTATWY 5945 £wg
6425 MHz o€ OUOTALIATA N EMAVEPWHEV. (UAS). AUTO! O TEEPIOPIOLION 1060V OTIG
€€ xwpec: AT, BE, BG, GH, CY, GZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV,
MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, 81, 8K, TR, UK (NI).

Avarpégre otig MNpodlaypadeq padiokupatwy atov O5nyd ypryopne Evapéng, yia va
TIPOOSIOPITETE TO EVPOG ouxvOTr TWY Wi-Fi 1ou urtooTPICETal and T CUOKELH.

Eisoroinon;:

AUTA 1) GUGKEUH IMOPE Va XPNIOTONBE 08 GAG Ta KPATN HEAN TG EE Kat Tou Hvwpiévou
Baoteiov. TNPEITE TOUG EBVIKOLG KAl TOMIKOUG KAVOMIGLOUG GMOU XPNOIIOTIOE(TA N GUGKEU. AUTA
) GUOKEUF} EVBEXETAL Val EIVa IEPIOPIOLIEVN I XOHON, QVEAOYQ HE TO TOTIIKG SIKTUO.

MAnpogopies eyydnong Tng ouckeuric OnePlus

Ot ouokeueg OnePlus nou nwhodvtal ato oneplus.com rf oe F/Eouolcécmuévu 5IKTUO élavoul‘lc
SiatiBevral pe Meploplopévn eyyunon. H napovoa m eyyonon

ané v OnePlus aveEapTNTa Kal ETIMAEOV Twy SIKAWHATWY TOL KATAVAAWT TTOU AMOPPEOLY AT
TOUG TOTIKOUG VOLOUG 1oL SIEMOLY TNV TWANon v ayaBuv, oupnEpIAay

EVBEIKTIKG, TOU SIKAIGUATOS TG VOHILING EYYUNONG VA ENATTWHATIKG TTRoiovTa. Aev Emnpealel,
Bev peTaBAMEL OUTE QVTIKABIOTA auTA Ta Sikawbpata. H Sidpkeia autAg e eyydnong efaptaral
ané TV pXIKF XWPA F TIEPIOXT QYOPAC KAl EEAPYUPUVETAL BVOV GTNY ApXIKA XWPA f TEPIOXT.
EKTOG £G4V 0pICETal SIAdOPETIKA, QUTH N Eyy0NON KAADTTTEL TO UNKS TOU TIPOIOVTOS SMWG
TIAPEXETAL APXIKA KAl SEV KAADTTTEL, 1} KAAUTTTE! £ PEPEL, AOYIOHIKG, QVaADOIa €66 1) aEET0Uap,
K6 Kat av ouokeuaZovTal A whobvTar padi b To Mpoidv. H MEpIopIopEVN eyyonon KaAGTTTEL
HIBVOV AETOUpYIKG EAATT(ATA TO MAGIOVTOR MO TIPOKAAOUVTAL MG TV KATAGKEUR A Ta UAKA
Kataokevric. H eyyinon Twv povréwy EOX kat Tou Hvwpévou Baoieiou oxUe! pévo oTov EOX
ka1 o Hywpévou Baoeiou. EQV N GUOKEUA £xel ayopaoT:l ané Tov EOX Kat Tou Hvwpévou
Baoikeiou aMa eivat oe £xdoon, He TO

NavikriG riAnonc.a T Sadikacia edapuoyic TG ncpoucac EYYONONG KAl GAAEG AETTTOPEPEIES
OXETIKG HE TNV EYYONON, EMOKEGBEITE T SIEVBLVON oNeplus.COMYSUPPOT YA Va ETIKOMWVACETE
JIE TO THAUG UMOGTAPIENG EAATY TG OnePlus.
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H Tieploptopévn eyylnon Sev KaAGTTTel

1. EAaTTipaTa A (NS Mou odeovTal oe ATuXALATA, TapapEANTN, Kak xprion A pn
DUGIOAOYIKT XPriaN, 1N GUCIOAOYIKEG GUVBAKES f AKATAMNAN aMoBrKeuaN, EKBETN OE LYPA,
LYPasia, AL A BRWLIA, AGUVABITTN GUOIKE, MAEKTPIKF fi NAEKTPOLNXAVIKF KaTardvnan,

2. patoouviés, BaBouhbuaTa Kal aIoBNTIKEG CNUIEG, EKTOG EQV EXOLV MPOKANBEL arté TV
OnePlus.

3. EAQTT@UaTA A NUIEQ TIOU TIPOKOMTTOUY GNG LMEPBONKH S0VapN f XPAON LETOAKWY
QUTKEEVWY OTNY 086VN adAC.

4. SUOKEUEG OTIC OTIOIEG O CEIPIAKOS APIBUGG 1) 0 aPIBOS IMEI éxel adaipeBei, MapapopdwEi,

karaotpadel, TpornonoinBel f KaTaoTel SuoaVAaWWOTOG,

ZuvnBiopévn $Bopa.

EAaTtipara f {NpiEg Tou TPokOITouy and Tn Xeron Tou TPoidvTog og auvsuacud i

GOVEEC e GEE0OUGAP, TIPOIGVTA f BONBNTIKG/MEPIDEPEIAKS EEOTAIOLIG TIOU BEV TIOPEXOVTAL F|

eykplvovtar ané v OnePlus.

7. TUXOV PUOIKG ENTTAATA f} {HIES TIOL TIPOKUTTTOUY NG QKATAMMAN 80K, AEToupyia,
oUVTrPNON, EyKaTaoTacn, CEPRIC f PUBLICN MOL BEV APEXOVTA A EYKPIVOVTAL ANG TV
OnePlus.

8. EAatTipara rj {HIES MOU TIPOKUTITOLV Ar6 EEWTEPIKEG QITIEG OTIWE OUYKPOUOT) HE QVTIKEILEVO,
TIUPKaY, TANUIGPQ, BOWIA, KATAWIBA, KEPAUVG, OEI0G, EKBECT OE KAIPIKEG OUVBKEC,
KAOTT, KapHEVN QOGAAEIA 1 KATEAANAN XPioN OMOIATSAIOTE NAEKTOIKFAG TNYAG.

9. EAattépara r NpIEG TIOU POKUMTOLY arté Tn Afn f PETAS00N orjpatog KIvNTou f 100G Ka

TPOBALATA AOYIGHIKOD TOITWY TIOU EIGAYOVTAl GTO TEGIGV.

Ot SWPEAY QVTIKATAOTAGELS KAl EMIOKEUEC OTO TAGICIO TG EYYUNaNG 1oXUOLY HGVO 0T XWPa f

ot MEploxr TG ayopdc, Ma € joTe pe TNV YooThpiEn

TeAat@v g OnePlus.

oo
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See kasutusjuhend sisaldab toote ohutuste t. Enne telefoni kasutamist lugege ohutusts
tahelepanelikult 1bi.

Avaldus

Jaotis ,Ohutusteave" sisaldab teavet ohutusest, kasutamisest ja klienditeenindusest. Enne
OnePlusi nutitelefoni kasutamist lugege kdik jirgmised juhised ja turbeteave abi ning hoidke
alles. Lisateabe saamiseks telefoni kohta vGite:

1) killastada aadressi https://service.oneplus.com/global/user-manual;

2) avadajaotise ,Sétted" ja tippida otsingukasti irgmise mérksana, et leida vastavat teavet.
Nt Juhendid, ,Kasutusjuhend".

Ohutus- ja lurbeteave

Enne seadme | It kogu teave labi, et oskaksite seadet ohutult ja Sigesti kasutada.

+  See sobib il0..35 °C.}
pea olema vahem\kus -20..45 °C. Liiga kérge v6i madal temperatuur véib mobiiltelefoni
kahjustada véi selle aku eluiga liihendada.

+  Laadimisel hoidke seadet hea ventilatsiooniga kohas. Laadige mobiiltelefoni keskkonnas
temperatuuriga 5..35 °C. Kui telefonil on kiirlaadimisfunktsioon, ei pruugi see toimida, kui
temperatuur on alla 15 °C vGi iile 35 °C.

- Arge laadige akut kauem kui 12 tundi.

+  Toiteplokk, mis toimib vooluvdrgust eemaldamise seadmena, tuleb paigutada seadme
Iahedale ja peab olema kergesti ligipaasetav.

+ Véimaliku elektrilogi, tulekahju, plahvatuse voi muude ohtude véltimiseks kasutage tootja
heakskiidetud laadureid, andmekaableid, akusid ja muid tarvikuid.

- Seadme tagumine kaas pole eemaldatav.

. Arge akut vahetage, lahti votke, modifitseerige, mehaaniliselt IShkuge ega Gigake, kuna see

i lekke, aku Glekt plahvatuse voi tulekahju.

Arge jatke telefoni ega akut paikese kitte, soojusallikate [hedale vdi sisse ega ka madala

©6huréhuga kohta, vastasel korral vaib tekkida plahvatus voi akukemikaali leke.

+  Seadme osade voi sisemiste vooluahelate kahjustamise véltimiseks érge kasutage seda
tolmuses, suitsuses, niiskes véi rapases keskkonnas ega magnetvaljade lshedal.

+ Kuitoote mis tahes osa on méranenud voi kahjustatud, Iopetage viivitamatult seadme
kasutamine ja vtke Ghendust OnePlusi hoolduskeskusega.

. kohas, 16 piirkonnas / 16 katte laheduses

lilitage seade alati vlja ning jargige kéiki mérke ja juhiseid.

Akut saab laadida ja tlihjendada vahemalt sadu kordi, kuid I6puks aku kulub.

+ Kasutatud aku tuleb ringlusse vtta véi olmejatmetest eraldi korvaldada. Aku ebadige

véib péhj tulekahju vai
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Kérge helirohu pohjustatud ki iskahj altimis arge kuulake
pikaajaliselt valju heli.
IY)@ . Val]u heli kuulamlne kaasaskantavast seadmest vonb kahjuslada kérvuja
(ajutine vi pisiv k , sumin kdrvades
véi huperakuusnal Seetdttu on tungivalt soovitatav mitte kuulata heli
kaasaskantavast seadest téisvoimsusel vi tile Gihe tunni paevas keskmise
helitugevusega.

Ettevaatusabinoud seacme kasutamisel.
ki det kasutate, eriti haiglat

tanklates koolides, remond des ja Shusdidukites,

Arge kasutage mobilseadmeid sdiduki juhtimise ajal ning férgige kGiki hoiatusija

ohutusreegleid.

Elektrooni

ne)inimestel on Soovitatay hoida mobiltelefon implantaadist vahernalt 15 cm kaugusel véi

implantaadi suhtes vastaskiilel.

Soovitused kasutamiseks.

1. Seoses mobiitelefon kasutamisega ei ole taheldatud ohte ja jirgnevast meetmed on ainuit

ennetavad.

2Mobiltelefoni kasutamisel saate kokkupuudet kirgusega véhendada, kasutades telefoni:

A. heas levipiirkonnas, kus signaaliindikaator naitab vastuvaturibal

taissignaali

B. vabakéiekomplekti vai klari

C.eslistades andmesidet ning S jaMMS-snumsidet helistamise asemel

3.Kui olete rase, hoidke mobil i kehust eemal, ised véiksid aga

hoida eemal alakdhust.

4, Lastel janoorukitel on soovitatav mobiltelefoni kasutada maistlikult, pirates néiteks

kBnede arvu ja kestust ning telefoni dist kasutamist.

Arge fitke telefoni ega selle tarvikuid véikelastele kittesaadavase kohta ning érge laske neil

telefoniga mangida. Nad vGivad ennast vsiteisi vigastada vdi telefoni kogemata kahjustada.

Telefonis on véikseid teravate servadega osi, mis véivad tekitada vigastusi véi lahti tulla ja

péhjustada Ambumisohu.

Tarkvara vrskendamise ajal véi pérast seda véidakse kéik isikiikud andmed eemaldada.

Enne uuendamist varundage kik isiklikud andmed.

Selle toote operatsioonisiisteem toetab ametiike siisteemivarskendusi. Kui kasutaja on

mobiitelefon siisteemi ruutinud, kasutades kolmanda isiku loodud ROM-silsteemi vi

murdes lahti siisteemifail, véib see pohjustada siisteemi turberiske. Sellistel juhtudel ei paku

OnePlus tuge ega véta endale (ihtki kohustust.

Tapsemat teavet sellest, kuidas me teie isikuandmeid kaitseme, vaadake OnePlusi ametikul

veebisaidil avaldatud privaatsusreeglitest.

Lisateavet vaadake seadme kasutusjuhendist.

Elektroonikaromu
See siimbol (selle all oleva ribaga voi ilma ribata) tahendab, et vastavalt kohalikele
seadustele ja maarustele tuleb toode ja/voi selle aku korvaldada olmejaatmetest eraldi.
Kui kasutaja toodet enam ei vaja, véib ta toote ringlussevatuks iile anda padevale
mmmm asutusele. Toote nduetekohane ringlussevétmine vaimaldab kaitsta inimeste tervist ja
keskkonda.
Kuite pole kindel,
jaemiiiija véi

da elektroonikaromuga teha, votke Uihendust kohaliku omavalitsuse,
kor i ialiseerunud

Ohtlike ainete vahendamine

Seade ja kdik selle elektrilised tarvikud vastavad kohalikele kehtivatele maérustele teatud
htik te elektri- ja piramise kohta. REACH-i

vastavusdeklaratsioonid on avaldatud meie isaidil https: bal,

search/reach-regulation.

Vastavus Euroopa Liidu m:

Kiirguse erineeldumismasra (SAR) teave

Mobiilseade on raadiosaatja ja -vastuvdtja. See on konstrueeritud nii, et rahvusvahelistes

suunistes toodud mérasid ei iletata. Nimetatud
suunised on vila t6tanud seltumatu teadusasutus ICNIRP ning neis kohandatakse ohutusvaru,
et tagada kaitse kGigi inimeste puhul, olenemata nende vanusest ja tervislikust seisundist.
Suunistes kasutatakse moGtihikuna kirguse erineeld ehk SAR-i.

SAR- iilempiir on seadme kdrva juures kasutamisel vai kehal kandmisel 2,0 W/kg ning jsemel
kandmisel 4,0 W/kg, Suurimad erineeldumismééra vértused on toodud kiirkiivituse juhendis.
Seda seadet on testitud tiiipiiste kehal kantavate toimingute puhul, hoides telefoni 05 cm
kaugusel. Raadiokirgusnduete jargimiseks kasutage tarvikuid, mis tagavad telefoni hoidmise
kasutaja kehast vahemalt 0,5 cm kaugusel. Kasutatavad védkinnitused, vutlarid jms tarvikud ei
tohi sisaldada metallosi.

Nendele nduetele mittevastavad tarvikud ei pruugi vastata raadiokirgusega kokkupuute néuetele
janeid tuleks valtida.

Kui teil on kut implantaat vms seade, kasutage
telefoni vastavalt arsti soovitustele.

40



Euroopa Liidu vastavusdeklaratsioon

OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. kinnitab k&
vastab direktiividele 2014/53/ELJa 2011/65/EL. Euroopa Liidu vastavusdeklaratsloom
on saadaval ir https://servi

Kasutuspiirangud
Pirangud Norras. Selle raadioseadme kasutamine on keelatud 20 km raadiuses Svalbardi Ny-
Alesundi keskusest.

Sagedusvahemikku 5250-5350 MHz, 5945-6425 MHz (LP!) on lubatud kasutada ainult
siseruumides ja sagedusvahemikku 5945-6425 MHz i tohi kasutada mehitamata Shusdidukites.
Need piirangud kehtivad jérgmistes riikides: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, I, IS, IT, Ll LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Seadme toetatud Wi-Fi sagedusvahemikku saate kontrolida kiirkaivituse juhendi raadiosageduse
spetsifikatsioonist.

Mérkus: .

Seda seadet vdib kasutada kdigis ELi riiides ja Uhendkuningriigis. Seadme kasutamisel jérgige
riikiike ja kohalikke eeskirju. Selle seadme kasutamine véib olenevalt kohalikust vérgust olla
piratud.

Teave OnePlusi seadme garat ol
OnePlusi seadmetele, mis on ostetud saidi oneplus.com vdi volitatud miiligikanali kaudu, kehtib
piiratud garantii. Seda piiratud garantiid pakub OnePlus vabatahtlikult tarbekaupade mditiki
reguleerivate kohalike seaduste alusel kehtivatest tarbijadigustest eraldija lisaks nendele
(sealhulgas tee Gigus juriilisele garantile defektsete toodete korral). See ¢i mcjula muuda
ega asenda neid digusi. Selle garanti kestus sditub osturiigst vGi -reg

saab esitada ainult vastavas riigis véi regioonis. Kui ei ole satestatud teisiti, holmab kéesolev
garantii toote riistvarakomponente kujul, nagu need algselt tamiti, ning ei hama véi hélmab
osaliselt tarkvara, kulumaterjale ja tarvikuid, isegi kui need oli pakendatud véi idi koos
tootega. Piiratud garantii hdimab ainult toote funktsionaalseid defekte, mis on pohjustatud
toote valmistamisest voi materjalidest. EMP ja Uhendkuningriigis mudelite garantii kehtib ainult
Euroopa Majanduspiirkonnas ja Uhendkuningriigis. Kui olete Euroopa Majanduspiirkonnast ja
Uhendkuningriigis ostnud teistsuguse mudeli, votke ihendust edasimiitijaga. Kui soovite teada,
kuidas rakendada seda garantiid ja muid garantii iiksikasju, votke tihendust OnePlusi klienditoega,
killastades lehte oneplus.com/support.

Mlda piiratud garan hélma
Defektld VoI kahjustused mls on Shit onnetustesi hoolett t, vaar
I Vi ebadigest hoi
kokkupuutest vedeliku, nnskuse, liiva véi mustusega; ebatavalisest fiisilisest, elektrilisest v6i
elektromehaanilisest koormusest.
Kriimud, mélgid ja kosmeetilised kahjustused, mida pole pShjustanud OnePlus.
Puudused véi kahjustused, mis tulenevad ligse jou voi metallesemete kasutamisest
puuteekraanil.
Seadmeid, mille seerianumber v&i IMEI-kood on rikutud, kahj A detud
Vi loetamatuks muudetud.
Tavaline kulumine.
Defektid véi kahjustused, mis tulenevad toote kasutamisest koos selliste tarvikute, toodete
5i lisa-/valisseadmetega, mida OnePlus pc\e tarninud véi heaks kiitnud.
lilisilised defektid voi kahjustused mis tulenevad ebamgest testimisest, kasutamisest,
hooldusest, pai VoI mida OnePlus pole
soovitanud véi heaks kntnud
8. Defektid voi kahjustused, mis on tulenevad valistest pohjustest, nagu kokkupérge esemega,
tulekahju, Gleujutus, mustus, torm, ike, maavarin, muu iimastiku méju, vargus, kaitsme
Iabipélemine voi mis tahes voolualiika ebadige kasutamine.
9. Defektid vdi kahjustused, mis tulenevad mobiiltelefoni signaali vastuvétmisest voi
edastamisest, samuti tootesse sattunud viirustest ja muu paritoluga tarkvara probleemidest.
Garantii alusel tasuta vahetamise ja parandamise digus kehtib ainult osturiigis véi -regioonis.
Lisateabe saamiseks vGtke tihendust OnePlusi klienditoega.
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Ovaj korisnicki priruénik sadri sigurnosne informacile o proizvodu. Paziivo proitajte sigumosne
informacile prije upotrebe telefona.

Izjava
Sigurnosne informacije" sadrze informacile u vezi sigurnosti, upotrebe i sluzbe za korisnike.
Prile upotrebe pametnog telefona OnePlus proéitajte sve upotrebe i sigurnosne informacije u
nastavku i saCuvaite ih za buduce potrebe. Ako vam treba vise informacija o telefonu, mozete:
1. Posjetiti web-mjesto https://service.oneplus.com/global/user-manual.
2. U postavkama unijeti siiedecu kjuénu rije& u okvir za trazenje kako bi se prikazale

juce i ije. Npr. upt isnicki vodic.

urnosne informacije

Proditajte sve informacile prije upotrebe uredaja kako biste osigurali njegovu sigurnu i pravilnu

upotrebu.

- Ovajje mobilni uredaj prikladan za upotrebu u okruzenju s temperaturom izmedu 0 °C 35
“C. Temperatura prilikom pohrane mora iznositi izmedu -20 °C i 45 °C. Previsoke ii preniske
temperature mogu ostetiti mobilni telefon ili smanjiti radni vijek baterie.

- Uredaj tiiskom punjenja mora biti u dovolino prozragivanom podrugju. Mobilni telefon
punite u okruzenju s temperaturom izmedu 5 °C i 35 °C. Ako telefon ima funkciju punjenja
blieskalice, mozda neée modi uéi u nain punjenja blieskalice ako je temperatura manja od 15
“Ciliveéa od 35 °C.

- Nemojte puniti bateriju dulje od 12 sati.

- Adapter, kada je odspojen s elektriéne mreze, mora biti ugraden u blizini uredaja i lako
dostupan.

- Koristite samo one punjage, podatkovne kabele, baterije i drugu dodatnu opremu koju je
odobrio proizvodag kako biste spriedili elektriéne udare, pozare, eksplozie i druge opasnosti.

- Straznji poklopac nile moguée ukloniti.

+ Nemojte zamijeniti, rastaviti, modificirati, mehanicki zdrobif
dodi do njena curenja, pregriavanja, eksplozie i zapaljenja.

+ N stavijajte telefon i bateriju izravno na suncevo svietlo, blizu i u izvore topline i na mjesto
s niskim tlakom zraka, jer tako moze doci do eksplozije ili curenja baterie.

- Kako biste sprijedili ostecenje dijelova iliunutarnjih strujnih krugova uredaja, nemojte ga
koristiti u prasnjavim, zadimlienim, viaznim il prijavim okruzenjima i u blizini magnetskih pola.

- Akoje bilo koj dio proizvoda napuknut il otecen, odmah ga prestanite koristiti  obratite se
servisnom centru tvrtke OnePlus.

- Iskfugite uredaj u svim podrugjima s potenci i u

eksplozije / u biizni detonatorai pridrzavajte se svih znakova i uputa.

Baterija se moze punitii prazniti najmanje nekoliko stotina puta, ali ée se na kraju istrositi.

- Baterija se mora reciklirati i zbrinuti odvojeno od kuéanskog otpada. Pogresno rukovanje
baterijom moze izazvati pozar il eksploziju.

izrezati bateriu jer tako moze

Kako biste spriecili moguce ostecenje sluha zbog visokog zvuénog tiaka, ne
slusaite dugo pri velikoj glasnodi.
"’@ + SluSanje prilenosnog uredaja pri velikoj glasnodi moze ostetiti usi korisnika

(privremenu il trajnu gluhocu, zujanje u ugima, tinitus

i i jju). Stoga snazno prepont prilenosni uredaj e koristite pri
punoj glasnodi il vide od jednog sata dnevno pri srednioj glasnodi.

- Miere opreza pri koristenju uredaja:
Postuite sve sigumosne upute a sva miesta, osobito u bolnicama / zdravstvenim

na benzinskim postajama, u skolama, u p im garazama i u zrakopl

Ne koristite ureda i pr j i ih ja/propisa ki se odnose na

Kkoristenje mobiinog uredaja tuekom voinje.

usa i srca, inzulinske pumpe,

nourostimulatori ) proporuéuio se postavianie mobinog telefons 15 am od usatka i na

suprotnu stranu od usatka.

Preporuke u vezi upotrebe:

1. Nije primijecena nikakva opasnost u vezi s koristenjem mobilnog telefona, rjeé je o

preventivnoj mjer

2. Kako biste smanjii razinu izlozenosti zracenju, mobilni telefon koristite:

AU uvjetima dobrog priema: kada indikator signala pri i signal na traci

B.S kompletom za upotrebu bez ruku i ukljugenim zvugnikom.

c Priritzirjte upotrobu podataka, SMIS | MVIS poruke, a ne poive.
Trudnice mobitel trebaju drZati podalie od trbuha, a i lie od donjeg dijela trbuha.
4 Dieci i adolescentima preporucuie se razumna upotreba mobilnog telefona, primjerice
ogranicavanijem broja poziva i njihova trajanja il ogranicavanjem upotrebe uredaia nocu.

- Ne ostavijajte svoj telefon i njegovu dodatnu opremu u dohvatu male djece i ne dopustajte im
da se s njim igraju. Mogu ozliediti sebe il druge, a nehotiéno mogu i ostetit telefon.

- Telefon sadrzi male dielove s otrim rubovima koji mogu uzrokovati ozijede i koji se mogu
odvaiiti stvoriti opasnost od gusenja.

- Svise osobni podaci mogu ukloniti za vrijeme ilinakon nadogradnie softvera proizvoda.
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Izradite sigurnosnu kopiju osobnih podataka prije nadogradnie.
- Operatini sustav ovog proizvoda podrZava sluzbena azuriranja sustava. Ako je
modificirao ROM sustav bilo koje trece strane i datoteku sustava
tomoze dovesti do sigurnosnin rizika u sustavu Turtka OnePlus u tim sluGajevima nece
pruzati bilo koji oblik podrske i ne snosi nikakvu odgovornost za upotrebu krajnjeg korisnika.
Da biste bolje razumieli kako Stitimo bre podatke, pravilao ina
sluzbenom web-mjestu turtke OnePlus.
- Vigeinformacia pronaci cete u Korisnickom vodiéu na uredaju.

Otpadna elektriéna i elektroni¢ka oprema (WEEE)
Taj simbol (sa ili bez pune trake) oznagava da se, sukladno lokalnim zakonima i propisima,
vas uredaj i/ili njegova baterija moraju zbrinjavati odvojeno od kuéanskog otpada.
Kada uredaj dode do kraja svog Zivotnog vijeka, korisnik ima izbor predati ga nadleznoj
‘s OTG2NIZEC Za recikiiranje. Pravilnim recikliranjem uredaja Stitite zdravije fjudii okolinu.
Ako niste sigurni §to uciniti s elektronickim otpadom, obratite se lokalnim viastima,
trgovini il sluzbi za zbrinjavanje kuéanskog otpada.

Smanjenje prisutnosti opasnih tvari

Ovaj uredaj i svi elektricni dodaci uskladeni su sa lokalnim vazecim pravilima o ogranicenju
upotrebe odredenin opasnih tvari u elekricno i elektronickoj opremi. Iziave o uskladenosti
s uredbom REACH pronacl Cete na nasem web-1 mjestu

https: ti

Uskladenost s EU prop|5|

je (SAR)

jib
asje mobiri. uredaj istouremeno radio. adas.uac iprilrnik. Dizariran jo tako da ne prelaz
ogranicenja i radio valovima e . Teje smiernice
razvila neovisna znanstvena ija ICNIRP, u njima su naveder granice
osmidliene kako bi se osigurala zastita svih osoba, bez obzira na dob i zdraviie.
U smjemicama se koristi mjema jedinica poznata kao specifiéna brzina apsarpclje 4. SAR.
Ogranicenje SAR-a mobilnog uredaja iznosi 2,0 W/kg kada je ispitan i uhu i nogen na tijelu
4,0 W/kg kada je nosen na udovima. Najveéu vrijednost SAR-a pronadi éete u Vodiéu za brzi
pocetak rada”
Uredaj je ispitan za uobiéajene radnie kada je nogen na tijelu sa slusalice udalienom 0,5 cm. Kako
biste se pridrzavali zahtjeva u vezi izlozenosti RF zragenju, koristite dodatnu opremu uz koju se
odrzava razmak od 05 cm izmedu tijela korisnika i straznje strane slualice. Koristene kopge za
remen, futrole i sligna dodatna oprema ne smile sadrzati metalne dijelove.
Koristenje dodatne opreme koja ne zadovoljava te zahtjeve mozda nee biti u skladu sa
zahtjevima u vezi izlozenosti RF zragenju pa to nemoite Giniti.
Ako koristite elektrostimulator srca, slusni aparat, umjetnu puznicu ilineki drugi uredaj, telefon
upotrebljavaite prema savietu ljegnika.

Deklaracifa EU o uskladenosti (DoC)
Ovime turtka OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. izjavijuje da je pametni telefon koji
pripada u kategoriu radijske opreme uskladen s direktivama 2014/53/EU i 2011/65/EU.
tokst Deklaracie EU o uskadenosti (EU-DoC) moZete pronati na sfedetoj intemetskoj adresi
https: ual.

Ogranigenje upotrebe
Ogranicenja u Norveskoj: Koristenje ove radijske opreme nije dopusteno u geografskom podrugju
unutar radijusa od 20 km od sredista Ny-Alesunda u Svalbardu.

Frekvenijski raspon od 5250 do 5350 MHz, 5945 do 6425 MHz (LPlJograniéen je samo na
unutarnju upotrebu, a frekvencijski raspon od 5945 do 6425 MHz nile dopusten za upotrebu na
sustavima bespilotnih letielica (UAS). Ova se ogranicenja primjenjuiu u: AT, BE, BG, CH, CY, CZ,
DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, Ll, LT, LU, LV, MT, L, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR,
UK (NI).

Provjerite Specifikacile radio valova u vodiéu za brzi pogetak rada kako biste odredili frekvencijski
raspon Wi-Fi mreze koji podrzava uredai.

Obavilest:

Ovaj uredaj moze se koristiti u svim drzavama &lanicama EU i UK. Pridrzavajte se nacionalnih i
lokalnih propisa tamo gdje se redaj koristi. Ovaj uredaj moze biti ogranicen za koristenje, ovisno
o lokalnoj mrezi.

Informacije o jamstvu OnePlus uredaja
OnePlus uredaii kuplieni na web-mjestu oneplus.com il ovladtenim prodajnim kanalima imaju
ograniceno jamstvo. OnePlus dobrovolino nudi ovo ograniceno jamstvo odvojeno od prava
potrosaca i dodatno uz njih prema lokalnim zakonima ko reguiiraju prodaju robe Siroke potrosnie,
ukfjuéujudi, izmedu ostalog, vase pravo na zakonsko jamstvo za neispravne proizvode. Ono ne
utjege, ne milenja niti zamjenjuje takva prava. Trajanje ovog jamstva ovisi o izvornoj drzavi i regil
kupnje i moze se iskoristiti samo u izvornoj drzavi ii regiji. Osim ako nije drugagije navedeno, ovo
jamstvo obuhvaca hardverske komponente proizvoda kako su izvorno isporugene i ne pokrivail
dielomiéno pokriva softver, potrosne predmete ili dodatnu opremu, &ak i ako se pakira i prodaje
zajedno s proizvodom. Ograniceno jamstvo obuhvaca samo funkcionalne nedostatke proizvoda
izradomiili gr Jamstvo modela za EGP i UK vrijedi samo
u podru&iu EGP-a i UK. Ako jo uredaj kuplien U podrugiu EGP-a | UK, i u drugoj varjanti obratite
se prodavadu. Za postupak provedbe ovog jamstva i druge pojedinosti o jamstvu obratite se
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korisnickoj podréci turtke OnePlus tako da posjetite oneplus.com/support.

Sto nije obuhvaéeno ograni¢enim jamstvom

1. Kvaro oslecema nastala uslied nezgoda, nemara, pogresne iineuobicajene upotrebe;
vieti je; izlozenost tekucini, viazi, pijesku ili prijavtini;

neobicno ﬁz\cko eleklmcno i elektromehanicko naprezanje.

Ogrebotine, udubljenja i kozmeticka ostecenja, osim ako ih nije uzrokovala turtka OnePlus.

Kvarovi ili ostecenja koja proizlaze iz pretjerane sile ili upotrebe metalnih predmeta na

dodirnom zaslonu.

Uredaji s kojih je serijski br

Uobicajeno trosenje i habanje.

Kvarovi ili ostecenja koja proizlaze iz upotrebe uredaja zajedno ili u vezi s dodatnor

opremom, proizvodima ili pomoénom/vanjskom opremom koju tvrtka OnePlus nij

ili odobrila.

7. Svinedostaciili odteéenja fiziékih zna&ajki koja proizlaze iz nepravilnog testiranja, rada,
odravanja, instalacije, servisa i prilagodbe koje nije isporudila ili odobrila tvrtka OnePlus.

8. Kvarovi ili odtecenja koja proizlaze iz vanjskih uzroka kao $to su sudari s predmetima, pozari,
poplave, prijavétine, oluje, gromovi, potresi, izlozenost vremenskim uvjetima, krada, pregorjeli
osigurat ili nepravilna upotreba bilo kojeg izvora elektriéne energile.

9. Kvaroviili odteéenja koji su nastali zbog prijema li prijenosa mobilnog signala ili virusa
i problema sa softverom trece strane ugradenih u proizvod.

10. Besplatne zamjene i popravci pod jamstvom vrijede samo u drzavi ili regiji u kojg
kupnja. Viise pojedinosti zatrazite od sluzbe za korisnike tvrtke OnePlus.

IME! broj uklonjen, ostecen, izbrisan, izmijenjen i necitjv.

LY ESN

isporugila

je ostvarena

@

Ez akézikényv a termék t

tartalmaz. A telefon

elétt fi olvassa el a biztonsa
Nyilatkozat
A Biztonsagi tajé i a atermék

igénybevételével kaposolatos nformaciskat tartalmaz: A OnePlus ckostelofon naszndlata eltt

olvassa el az alabbi utasitasokat és biztonsagi tajékoztatot, és 6rizze meg jovébeli hivatkozés

célibol. A telefonal kapcsolatos tovabbi informacickért:

1)létogasson el a https/ser ]

2) nyissa meg a Bedlltésokat, és irja be a keresémezobe a kivetkezd kulcsszét a megfeleld
+pl: L i Gtmutato.

Biztonsagi tajékoztatd
Abiztonsagos és megfelelé hasznalat érdekében az eszkoz hasznalata el6tt olvasson el minden
informaciot.
+  Ezamobiltelefon 0 és 35 °C kdzotti kmyezeti

homersekletnek 20 Cés 45 "Ck zott kell Iennl

mérsékleten hasznalhato. A téroldsi

Atul magas vagy til alacsony hémérséklet

i az akk lator élettartamat.

Ugyelien ara, hogy az eszkdzt |o| szell625 helyen tltse, ahol a kérnyezeti hémérséklet 5 °C

és 35 Chézétt van. Ha a telefon gyorstdits funkcival rendelkezik, eléfordulhat, hogy nem

tud belépni a gyorstdltési médba, ha a hémérséklet 15 *Calatt vagy 35 °C felett van.

- Ne tditse az akkumulitort 12 érénal hosszabb ideig!

- Azadaptert, mint a halézatrol levlaszté berendezést, az eszkéz mellé kel elhelyezni,
kénnyen hozzaférhets helyre.

Az osetloges dramiltés, iz, robbands és maskookizatok megelézése érdkében osok a
gyérto altal jovahagyott toltét, 4

- Akésziilék hatlapjat nem lehet levenni.

 Necserdle ki szerele s2ét vagy modositsa,lletve ne (222 bssze vagy végia szét az

latort, kilnben az felrobbanhat vagy
klgyu\ladhat
- Netegye atelefont vagy az Gzvetlen napfénynek kitett helyre,

vagy annak kézelébe, iletve alacsony Iegnyomasu he\yre mivel ez robbanéshoz vagy
akkum Iatorszlvargashoz vezethet.
észillék

aramkdrei meghibasodésénak elkeriilése érdekében ne haszni

akesxileket poros, flstos, nyirkos vagy senny 5 valamint mé mez6
kézelében.

- Haa termék bérmely része megrepedt vagy megsé
ésforduon a OnePlus szervizk{'izponth

. iteriileten és kézelében
Kapcsoja ki készilsket, 6s tartson be minden figyolmeztetd jolzést és utasitast.

- Azakkumulitor legalabb tobb szaz alkalommal feltsithets és lemerithets, azonban egy id5

azonnal hagyja abba a hasznalatat,




utén elhasznéldik.
- Azakkumulitort Gira kell hasznositan, vagy a hztartési hulladéktdl elkiilénitve kell gyditen.
Az akkumutor helytelen hasandlta tize vagy robbandst okozhat.

. ozt Kerillése érdekaben ne haszndii
keszu\eket hosszi deig magas hangerts

MG)\ A hordozhato eszkbzdk nagy hangertn t enohallgatasa halloszervl karosodzst
és hallési okozhat (péda do
fiilztigést vagy fokozott zajé <) et

javasoljuk, hogy a hordozhato készliléket ne haszn lja maximalis hangerén, |Iletve
naponta 16ranal hosszabb ideig kézepes hangeron.

Az eszk6z hasznalatéra vonatkozo dvintézkedések:
Tartsa be az i§§szes biztonsagi utasil ast minden hely_sz\'nen. kilonosen kérhégakban/

és replilbgépeken.
Vezetés kozben ne hasznalja a késziiket, és tartsa be a mobileszkézokre vonatkozo dsszes
biztonségi fig_ye\meztetést és utasitast.

El p inzulinpumpaval, neurostimulatorral
stb) 6 ajéanlott a mobil azimplantatumtsl 15 cm-re vagy az
implantatummal ellentétes oldalon elhelyezni.

Hasznalatra vonatkozo javaslatok:

1. Eddig semmilyen veszélyt nem észlelt
az alébbiak pusztan a megeldzést szolgdl
2. Asugérzasnak valo kitettség csokkentése érdekében a kévetkezs kdriiimények kozott
hasznalja a mobiltelefont:

A, J6 vétel kiriimények kizott (amikor a térerdkijelzs telies térerdt jelez a jelerdsségjetzd savon).
B. Fiilhallgatéval vagy kihangositval.

C. Részesitse elonyben az adathasznlatot, valamint az SMS- és MMS-iizeneteket a
hivasokkal szemben.

3. Avarandés nék tartsak tavol a mobiltelefont a hasuktdl, a tiz
4. Gyerekek és serdilk esetében ajanlott észszer(i hatarok ki
telefonhasznalatot, példaul célszerd korlatozni a hivasok szamat és iddtartamat, iletve a
készillék éjeli hasznalatat.

Ne hagyja a telefont és annak tartozékait gyermekek altal elérhetd helyen, és ne engedie,
hogy a gyerekek jatsszanak veliik. Megsérthetik magukat vagy mésokat, vagy véletlendil kart
tehetnek a telefonban.
Atelefon dles széli, apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek sériilést vagy levalva
fulladasveszélyt okozhatnak.

Atermékszoftver frissitésekor vagy azt kovetéen minden személyes adat eltavolitésra
keriilhet. Frissités eltt készitsen biztonsagi mentést személyes adatairol.

Atermek operaciés rendszere tamogata a hivatalos rendszerfrissitéseket. Ha harmadik
féltdl szérmazé ROM-rendszert hasznl, vagy feltori és modositia a rendszerfajiokat, azzal

amobiltelefon hasznalataval kapcsolatban, ezért

évesek pedig az alhastol.

i arendszer lyen n a OnePlus nem nyit semmilyen
és nem vallal felelsséget a késziilék t
Kerjuk olvassa el a OnePlus hivatalos én talalhaté adatvédelmi nyil hogy
jobban megértse, miként védiiik az On szemlyes adatait.
Tovébbi informécickért gazeszkdzéna 416i Gtmutatot.
é é ékai (WEEE)

értelmében a terméket és/vagy annak akkumulatorat a héztartasi hulladéktol kiilén
kell gyditeni. Ha a termék élettartamanak vegere ér, akkor atadhatja azt egy megfeleld,
foglalkozé Atermék megfelel6 G segit
az emberi egészség és a kbrnyezet védelmében.
Ha nem biztos benne, mit kell tennie az e-hulladékkal, akkor forduljon a helyi hatésagokhoz, a
kiskeresked6héz vagy a haztartasi hulladékot kezelé szervezethez.

E Ez az 4bra (athizéassal vagy anélkiil) azt jelzi, hogy a helyi torvények és szabalyozasok

anyagok
Ez az eszkdz és minden elektronikus tartozéka megfelel az elektromos és elektronikus
berendezésekben 16v6 bizonyos veszélyes anyagok felhasznalésanak kortatozésara vonatkozo
helyi AREACH rendelettel akdvetkezd

cimen érhetd el: https://ser vregulalion

EU Jogszabalyl megfeleluseg

A fajlag (SAR) 6

Az On mobmelefonja egy radloado és -vevo készlilék, amelyet ugy terveztlink, hogy ne lépje tdl
ar \eghatarozott, radiok 'ségre vonatkozo hatarértékeket.

Ezeket az iranyelveket az ICNIRF' fliggetlen tudomanyos szervezet dolgozta ki, és az abban
meghatérozott biztonsagi hatarok minden ember védelmét biztositjak, életkortdl és egészségi
allapottol fliggetlentl.
Az iranyelvek az ugynevezett fajlagos energiaelnyelési tényezét (SAR) hasznaljak
mértékegységkeént. A mobileszkézokre vonatkozo SAR-hatarérték 2,0 W/kg, ha a késztiléket
afllnél vagy a testen viselik, a végtagokon viselve pedig 4,0 W/kg. A legmagasabb SAR-érték
megtalélhaté a Rovid utmutatéban.
Ezt az eszkGzt dltalénos testkozeli hasxnalatra terveztek ,ahol az eszkéz 5 mm-re vana

6l.A atkozo vald Gsé




fenntartasahoz hasznéljon olyan kiegészitdket, amelyek gondoskodnak a testelilet és az eszkiz
Kézbtti
mm-es elvalaszto ta

{artamarhatnak fom alkatrészeket
Elsfordulnat, hogy az emlitett kcvelelmenyeknek nem megfelel kiegészitSk hasznalata nem felel
meg az RF-kitettségre vonatkozs , .
Ha sonritmus-azabdlyoret, naliokeszLisket, cochlears mplantatumot vagy ms késziéket
hasznal, akkor az orvos tandcsainak megfelelden hasznalia a telefonjét.

és hasonlé tartozékok nem

EU megfeleléségi nyilatkozat (DoC)

A OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. eziiton kijelent, hcgy a mdioberendaes jellegi
okostelefon megfelel a 2014/53/EU és a 2011/65/EU iranyelvnek.

tels szvege (EU-DoC) az aldbbi cimen érhetd of:

hitps: ual.

Hasznélatra vonatkoz6 korlatozasok
Norvégidban érvényes korldtozasok: Ennek a rédiéberendezésnek a hasznalata nem
engedélyezett a Svalbard szigetén talalhaté Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es sugart
kérzetében.
Az 5250 - 5350 MHz-es, 5945-6425 MHz (LP!) frekvenciatartomény csak beltéri
hasznala(ra ‘engedélyezett, az 5945 - 6425 MHz-es frekvenciatartomény hasznélata pedig
ne piléta nélkiil gijarmi Ezeka akévetkezd
orezgoxban érvényeselc AT, BE, B CH, OY, G, DE DK, BE. EL, £5, . FR, R, HU, I, IS, IT, L
LT, LU, LV, MT, NL,NO, PL, PT, RO, SE, 81, 5K, TR, UK(NJ).
WiFi tom
ifikaciokat a Révid Gtmutatob

Ertesitg
Ez a készilék az EU & UK 8sszes tagéllamaban izemeltethets. Tartsa be a nemzeti és helyi
eldirasokat, ahol a készilléket haszndla. A helyi hélézattol fiiggéen eléfordulhat, hogy ennek az
eszkbznek a hasznélata korlétozott.

OnePlus eszkozre vonatkozd garan informacick
A oneplus.com oldalon vagy a hivatalos ertekes\(es\ csalornakon kereszlul vasarolt OnePlus
eszkozck korlatozott g: id kerulnek rtél Ezt a jotallast a OnePlus
Snkéntesen kinalja a 6 ési cikke ftésére vonatkozo helyi
jogszabilyok szerinti jogaitc| fugget\enu\ és azokon ielul beleértve, de nem kizarslagosan a
hibés termékekre vonatkozé térvényes jétallasi jogat. Ez nem érinti, nem médositja és nem
helyettesiti ezeket a jogokat. Ennek a garancianak az idctartama a vasarias eredeti orszagatol
vagy régicjatol fiigg, és kizarolag az eredeti orszagban vagy régioban érvé Egyéb
rendelkezés hianyaban ez a garancia a termék eredeti hardverdsszetevaire terjed ki, és
nem terjed ki, iletve natkozik szoftverre, vagy tartozékokra,
fiiggetlenil attdl, hogy azok a termékkel egyitt keriiltek-e csomagolasra vagy értékesitésre.
Akorlatozott garancia kizarélag a termék funkciondlis hibéira terjed ki, amelyek gyartasi vagy
anyaghibéra vezethetdk vissza. Az Eurpai Gazdasagi Térség (EGT) & UK tertiletén forgalmazott
modellekre vonatkozo garancia kizarélag az EGT & UK tertiletén érvényes. Az EGT & UK
tertiletén vasarolt egyéb termékvaltozatokkal kapcsolatban forduljon a termék értékesitsjéhez.
Agarancia ervenyesnesenek eljarasaért és a garancia egyéb részleteiért fordulion a OnePlus
t oldalon.

A korlatozott garancia nem terjed kia kovetkezokre
Balesetbdl, hanyag vagy nem rer é U, illetve
kérilményekbdl vagy nem megfeleld tarolasbal, folyadéknak, nedvességnek, paranak,
homoknak vagy szennyezcdesnek torteno klteﬁ.segbol szokatlan fIZ\kal elektromos vagy

ereds hibak é
2. Karcolasok, horpadasok és esztétikai hibak, klveve. ha azokat a OnePIus okozta
3. Az érintéképerny6t éré tulzott erbhatas vagy ) torténd
meghibasodasok vagy sériilések.
4. Olyan e51kozok amelyeken as am vagy IMEl-sza avolitasra kerdilt,
serlilt, 4 valt.
5. Mindennapi kopas és elhasznalodas.
6. Meghibasodasok és sériilések, amelyek a termék olyan kiegészitdkkel egyitt, illetve azokhoz

kapcsoloddan térténd hasznélatara vezethetdk vissza, amelyeket nem a OnePlus biztositott
vagy hagyott

7. Barmely fizikai mikodési hiba vagy sértilés, amely nem a OnePlus altal nyuijtott vagy
jovahagyott tesztelésbdl, miikodtetésbdl, karbantartasbdl, telepitésbél, javitasbol vagy
bedlitasbdl ered.

8. Olyan killsé okok hibak é k, mint példéul targyakkal térténd
(itkdzés, tliz, aradas, 6dés, vihar, villamlas, foldrengés, idSjarasi események, lopas,
iztosité i a vagy barmely tapforras nem megfelel6 hasznalata.
9. Mobil jelvételre vagy atvitelre, virusokra, harmadik fél altal okozott, a terméket érinté

szoftveres problémakra visszavezethetd hibak és sériilések.
10. Az mgyenes garanmahs csere és Jawtas |rarm |genyek csak a vasarlas orszagaban vagy
Tovabbi i ért vegye fel a aOnePlus

oy szolgalatival
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Siame naudotojo vadove g
iai perskaitykite saugos informacila.

minio saugos i ija. Pries jesi telefonu

at

Pranesimas

Saugos i jjos skyriuje pateil ifa apie sauga, naudojima ir ienty aptaravimo
paslaugas. Pries maudodamics ,OnePlus" \smanluoju telefonu perskatykite visas toliau
pateikiamas instrukcilas i saugumo a bei jas, kad prireikus
paslnaudotl ateityje. Jeireikia dauglau informacios apie telefona, gahte

adres!
2 eiti nustatymus ir |vesl| paleskos lange toliau nurodyta raktinj zod], kad perzidrétuméte
atitinkama informacija. Pvz., instrukcijos / naudotojo vadovas.

Saugos ir saugumo informacija

Pries naudodamiesi jrenginiu perskaitykite visg informacija, kad juo naudotumétés saugiai i

tinkamai.

- Sis mobilusis telefonas gali biti naudojamas 0-35 °C temperatiros aplinkoje. Laikymo
temperatira - nuo -20 °C iki 45 °C. Labai auksta arba labai zema temperatira gali sugadinti
mobiluj telefona arba sutrumpinti akumuiiatoriaus naudojimo laika.

+ Jkraudami rengini laikykite gerai védinamoje vietoje. §j mobilj telefona jkraukite 5-35
“C temperatiros aplinkoje. Jei telefone yra spar&iojo jkrovimo funkcija, ji gali neveikti, kai
temperatira yra semesné nei 15 °C arba aukstesné nei 35 °C.

+ Nekraukite akumuliatoriaus ilgiau nei 12 val.

- Adapteris kaip atjungimo nuo maitinimo jrenginys turi biti jrengtas alia jrenginio i lengvai
pasiekiamas.

- Kad iévengtuméte elektros smiigio, gaisro, sprogimo ar kity pavojy, naudokite gamintojo
patvirtintus kroviklius, duomeny kabelius, akumuliatorius ir kitus priedus.

- Galinés nugarélés nuimti negalima.

- Nebandykite pakeisti, iSrinkti, modifikuoti, mechaniskai spausti ar pjaustyti akumuliatoriaus,
nes i akumuliatoriaus gali pradéti tekéti skystis, jis gali perkalstl sprogti ar sukelt gaisra.

. ikykite telefono ar liatoriaus tiesiogini Salia Silumos

Saltiniy ar jy viduje arba 7emo oro slégio vietoje, nes tai gah P sprogima arba i§

akumuliatoriaus gali pradéti tekéti skystis.

Kad nebiity sugadintos jrenginio dalys arba vidiniai grandynai, nenaudokite jo vietose,

kuriose yra daug dulkiy ar dtimy, kuriose yra Slapia ar nesvaru, arba Salia magnetini lauk.

+ Jeikurinors gaminio dalis yra trikusi ar pazeista, nedelsdami nustokite juo naudotis ir

kreipkités | ,OnePlus* techninés priezidiros centra.

- Jrengin] i&junkite bet kokioje galimai sprogioje aplinkoje, sprogdinimo zonose / Salia
detonuojamujy kapsuliy ir laikykités visy zenkly ir instrukciiy.

- Akumuliatoriy galima jkrauti ir iskrauti daug karty, tagiau galiausiai jis nusidéves.

+ Akumuliatorius turi bati perdirbtas arba utilizuotas atskirai nuo buitiniy atlieky. Dél netinkamo
akumuliatoriaus tvarkymo gali kilti gaisras ar sprogimas.

- Kad didelis garso slégis nepazeisty klausos, nesiklausykite ilgai dideliu garsumu.
Klausantis per nesiojamajjjrenginj dideliu garsumu gali bit pazeista naudotojo

Kausa i sukelt ausos sutrkimai (aikinas ar nuolats kurtumas, zvimbimas
ausyse, arba hiperakuzia). Dél Sios

rekomenduojama nenaudoti nesiojamojo jrenginio visu garsumu arba iigiau nei
viena valanda per dieng vidutiniu garsumu.

- Atsargumo priemonés naudojantis renginiu.
Lakykités visy saugos nurodym, galjanciy tam tirose vitose, ypa ngonmese /sveikatos
prieziuros jstaigose, degalinése, !

Nenaudokite frenginio irlaikykités visu saugos jspéjimy 7 taisykliy, susuus\u sumobiliojo
frengiio naudojimu vairuojant

insulino pompormis,
mobilj telefona laikyti 15 cm atstumu nuo implanto

pan)
arba priesingoie puséje neiimplantas.
Naudojimo rekomendacis.
1.Pavojy, susijusiy su mobilicjo telefono naudojimu, néra nustatyta, todél tai yra tik
prevenciné priemoné.
2 Siedant sumazint spinduiuotés povelklo Iygi, mobilj telefona turétuméte naudoti:
i signaloi rodo stipry signala signalo

pnemlmo juostoje.
B.Su laisvy ranky jranga ar garsiakalbiu.
CPPirmenybe teikdami duomeny, SMS ir MMS Zinugiy naudojimui vietoje skambuiy.
3. Nésgiosios mobiluj telefon turéty laikyti toliau nuo pilvo srities, o paaugliai mobllqu telefong
turéty laikyti toliau nuo apatinés savo pilvo srities.
4. Rekomenduojama pasirdpinti tinkamu mobiliojo telefono naudojimu, jei juo naudojasi vaikai
ir paaugliai, pvz. riboti skambugiy kiek i jy trukme arba apriboti naudojimasi jrenginiu naktj.

- Nepalikite telefono irjo priedy maziems vaikams pasiekiamje vietoje ir neleiskite jiems su juo
Zaisti. Jie gali susizeisti ar suzeisti kitus arba gali netygia sugadinti telefona.
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Telefone yra smulkiy detaliy astriais kampais, kurios gali suzaloti arba atsiskirti i sukelti
uzspringimo pavojy.

Visa asmeniné informacila gali biti pasalinta gaminio programinés jrangos atnaujinimo metu
arbapojo. Pries pradédami naujinima sukurkite asarging asmenins informacios kopia.

- Sio gaminio opx iko oficialius sistemos naujinius. Jei atiik
Kokios nors treciosios Salies ROM sistemos Saknin modifikavima arba pakeité sistemos failg
2 tai gali sukelti sist pavojy. Tokiais atvejais ,OnePlus” neteiks

ji

jokios pagalbos ir neprisiims jokios atsakomybés uz galutinj naudotoja.

Jeinorite geriau suprasti, kaip uztikrinama jusy asmeninés informacilos apsauga, perZiirékite
OnePlus® oficialioje svetai iama privatumo politika.

- Jeireikia daugiau informacijos, perzidrékite jrenginio naudotojo vadova.

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos (EEJA)
Sis simbolis (su vienspalve juosta ar be jos) reiskia, kad vadovaujantis vietiniais jstatymais
E ‘turi bati atskirai nuo

irteisés aktais jisy gaminys i (arba) jo akumuliatori
buitiniy atliek. Pasibaigus §o g imo laikui jas gali j atiduoti
izaciai. Tink inio perdirbimas padés apsaugoti

#moniy sveikata ir aplinka.
Jeinesate tikri, ka daryti su elektros ir elektroninémis atliekomis, kreipkités j vietines valdzios
institucias, pardavéja ar buitiniy atlieky tvarkymo tamyba.

Pavojingy medziagy kiekio ma:
Sis renginys ir visi elektros priedai atitinka galiojancias vietines taisykles deél apribojimy naudoti

tam tikras pavoji lektros ir jrangoje. REACH atitikties deklaracia
galte peréilreti apsianke masy svetainéje acrest:
hitps:/service.o h-regulation

ES reglamentavimas
Specifinés sugerties spartos (SAR) informacija
Jiisy mobilusis telefonas yra radio rysio siystuvas ir imtuvas. Jis st 2ip, kad
nevirsyty radlp bangq poveikio apribojimu, kurie rekomenduojami pagal tarptaullmus

s nustate moksliné ifa ICNIRP ir jais
ribos, uzti &ios visy zmoniy sauguma, nepaisant jy amziaus ir

sveikatos.

Siuose reikalavimuose naudojamas matavimo vienetas, vadinamas specifine sugerties sparta,

arba SAR. Mobiliujy jrenginiy SAR riba yra 2,0 W/kg, kai bandoma prie ausies ar nesiojant prie

kiino, ir 4,0 W/kg, kai nesiojama ant galdniy. Dél informacilos apie didziausia SAR reikéme zr.

trumpajj vadova.

Bandymai dél jprasto veikimo dévint & irenginj ant kiino atlikti aparato laikant 0,5 cm atstumu.

Kad bilty i toliau laikomasi RD poveikio reikatavimu, naudokite priedus, kurie islaiko 0.5 cm

atstuma tarp naudotojo kino ir aparato Naudojant dirzo segtukus, laikikiius ir panasius priedus

juose negali biti metaliniy daliy.

Naudojant priedus, kurie neatitinka iy saugos reikalavimy, gali bit nesilaikoma RD poveikio

reikalavimy, todé! to daryti nederéty.

Jei turite Sirdies stimuliatoriy, klausos aparata, kochlearinj implanta ar kita prietaisa, telefonu
ité iesi gydytojo is.

ES atitikties deklaraciia
Siuo dokumentu ,OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd." patvirtina, kad radijo rysio frenginys
(tipas - iSmanusis telefonas) atitinka direktyvy

2014/53/ES ir 2011/65/ES imus. Visas ES atitikti tekstas

toliau nurodytu interneto adresu: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Naudajimo apribojimas _
Apribojimai Norvegiloje. i radijo rySio jrenginj draudziama naudoti geografinéje zonoje 20 km
spinduliu nuo Niu Olesiundo Svalbarde centro.

5250-5350 MHz, 5945-6425 MHz (LP) dazniy diapazonas yra skirtas naudoti tik patalpose, o
5945-6425 MHz dazniy diapazona draudziama naudoti bepilogiy ortaiviy sistemose (UAS). Sie
apribojimai taikomi: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, Ll LT, LU,
LV, MT,NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Jei norite suzinoti jrenginio palaikoma ,Wi-Fi* dazniy diapazona, patikrinkite trumpajame vadove
pateikiamas radijo bangy specifikacilas.

Pastebéti:

Sis prietaisas gali biti naudojamas visose ES valstybése narése ir Jungtinéje Karalystéje.
Laikykités nacionaliniy ir vietiniy taisyKiiy, kur prietaisas naudojamas. Atsizvelgiant j vietinj tinkia, $io
jrenginio naudojimas gali biti apribotas.

OnePIus |reng|n|o garantuos mformacua
,OnePlus’ ¥ arba jgaliotosi imo vietose, galioja
riboto garantiia. Si rlbotojl garantua sitloma savanorigkai ,OnePlus®, atskirai nuo ir papildomai
pne Kiento teisés pagal vietos jstatymus, reguiiuojancius prekiy Kientui pardavima, jskaitant,
bet tuo neapsiribojant, teise  teisine garantija esant sugadintiems produktam: paveikia,
nekeidia i nepakeicia i teisiy. Sios garantios trukmé priklauso nuo pirminio jsigijmo Salies ar
regiono, o ja galima pasi tik pirminio jsig lyje ar regione. Jei nenurodoma kitaip,
§i garantja taikoma gaminio apatlnes frangos komponentams, kuriuos gaunate j sigydami, ir
netaikoma arba taikomas i$ dalies programinei jrangai, priemonéms ar priedams, net jei yra
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gaminio pakuotéje arba parduodami kartu su gaminiu. $i ribotoji garantija taikoma tik gaminio
funkciniams defektams, kuriy atsiranda dél gamybinio arba medziagy broko. EEE ir Jungtinéje
Karalystéje skirty modeliy garantija galioja tik EEE ir Jungtinéje Karalystéje. Je jrengin jsigijote
EEE ir Jungtinéje Karalystéje, tatiau jo versija yra kita, kreipkités  pardavéja. Norédami suzinoti
procedir, kaip taikyti Sia garantiia i kita issamia garantijos informaciia, susisiekite su ,OnePlus*
Klienty pagalbos tamyba puslapyje oneplus.com/support.

Rlbotop garantija netaikoma
Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél nelaiminty atsitikimy, aplaidumo, netinkamo
jimo arba nejprasto nejprasty salygy ar ; skyséiy,
drégmés, smélio ar nesvarumy poveikio; nejprasti fizinio, elektros ar elektromechaninio
poveikio.

ir ini i jei dél to néra kalta ,OnePlus'.
Defektams ar pazeidimanms, kuriy atsirado dél didelés Jégos ar metaliniy daikty naudojimo
antjutiklinio ekrano.

4. Jrenginiams, nuo kuriy pasalintas serijos numeris arba IME| numeris, jis sugadintas, pakeistas
ar nejskaitomas.

o

5. Jprastam nusidévéjimui.
6. Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél gaminio naudojimo su priedais, gaminiais ar
pagalbiniais / periferiiais jrenginiais, kurie néra tiekiami ar patvirtinti ,OnePlus'.
7. Betkokiems fi kuriy atsirado dél netinkamy bandymy,
jimo, priezidiros, o, remonto ar pataisyme, kuriy neatiiko ar nepatvirtino
OnePlus®

8. Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél iSoriniy priezasgiy, pvz, smagio | daikta, gaisro,
potvynio, purvo, audros, zaibo, zemés drebéjimo, oro salygy poveikio, vagystés, perdegusio
saugiklio ar netinkamo elektros attinio naudojimo.

9. Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél mobilicjo ryio signalo priémimo ar perdavimo
arba virusy ir 3-iyjy Saliy programinés jrangos sukelti gaminio problemy.

10. Nemokamas garantinis keitimas ir remontas taikomas tik jsigijimo Salyje ar regione. Dél

i8samesnés informacijos kreipkités | OnePlus* klienty aptarnavimo centra.

Saja lietotsja rokasgramata ir sniegta informa aparprodukla drogibu. Ladzu, pirms talruna
uzmanigi izlasiet drodibs i

Pazinojums

“Drosibas celvedis” ietver informaciju par drosibu, izmantosanu un klientu apkalposanu. Pirms

OnePlus vledtalruna Iletosanas \zlaslet visus talak sniegtos noradijumus un drosibas \nformaclju

un Soinf arii $anai nakotné. Lai iegiitu |nformacuu par talruni,jis varat:

1. apmeklét lapu https: l l;

2. doties uz sadalu Iestatuuml un ievadit talak noradito atslegvardu mek\esanas Iodzma, lai
skatitu atbilstoso informaciju. Piem., fjumi / Lietotaja User
Guide).

Drosiba un drosibas informacija
Pirms ierices izmantoSanas izlasiet visu informaciju, lai nodrosinatu pareizu un drosu
izmantosanu.
+  Sis mobilais talrunis ir piemérots darbibai vidé ar temperatiru no 0 °C fidz 35 °C.
Uzglabaganas temperatiirai r bt starp -20 °C un 45 °C. Parlieku augsta vai zema
temperatira var sabojat mobilo talruni vai saisinat akumulatora darbmdizu.
Uzlades laika turiet ierici labi védinata vieta. Lidzu, uzladéjiet o mobilo talruni vidé, kura ir
temperatira no 5 °C fidz 35 °C. Ja talrunim ir atras uzlades funkcija, tas var nespét ieslégties
atras uzlades , kad temperatra ir zemaka par 15 °C vai augstaka par 35 °C.
Neladgjiet akumuitor, 1ilgak par 12 stundam.

dapterim ir jabit vai atam mobila talruna tuvum un viegli
pieejamam.
Izmantojiet razotaja apstiprinatus ladétajus, datu kabelus, akumulatorus un citus piederumus,
Iai novérstu potencialu elektriskas stravas triecienu, ugunsgréku, aizdegsanos, spradzienu
vai citus apdraudgjumus.
- Aizmugursjo vaku nevar nonemt.
+ Nenomainiet, neizjauciet, &jiet, mehaniski r iediet un negrieziet 5
jo tas var izraisit akumulatora nopladi, parkarsanu, spradzienu vai aizdeganos.
Nenovietojiet talruni vai akumulatoru tiesa saules gaisma, karstuma avotu tuvuma vai
iek&pusa vai vietas ar zemu gaisa spiedienu, jo tas var izraisit spradzienu vai baterijas
iztecéSanu.
+ Lainovérstu erices dalu vai ieks&jo kontiiru bojajumu, neizmantojiet to puteklaina, damaina,
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mitra vai netira vidé vai magnétisko lauku tuvuma.
- Japrodukta jebkura dala irieplaisajusi vai bojata, nekavéjoties partrauciet ta lietoganu un
sazinieties ar OnePlus servisa centru.
Izslédziet ierici jebkura zona, kura ir potenciali atmosféra, spridzinasana
zonas vai spridzinasanas kapsulu tuvumé un ievérojiet visas zimes un noradiumus.

- Akumulatoru var uzladét un izladét vismaz simts reizes, tomér ar laiku tas nolietosies.
- Akumulators irjanodod otrreizéjai parstradei un jaizmet atseviski no majsaimniecibas
atkritumiem. Nepareiza rikosanas ar akumulatoru var izraisit vai sp .
- Lai novrstu dzirdes bojajumu augsta skanas spiediena dél, igstosi neklausieties
liela skaluma.
Klausiganas liefa skajuma, izmantojot portativo ierici, var sabojat lietotaja dzirdi
un radit dzirdes traucgjumus (islaicigu vai neatgriezenisku kurlumu, dzinkstésanu

ausis, tinitu vai hiperakuiziju). Tadé] tiek stingri ieteikts neklausities pilna skaluma,
|zmant0pt portativo ierici, un neklausities vairak ka vienu stundu diena vidéja
skalum

Piesardzibas pasakumi ierices lietosanas laika:

levérojiet visus drosibas pasakumus jebkura viet3, it ipasi slimnica / veselibas apripes
iestadés, degvielas uzpildes stacijas, skolas, autodarbnicas un lidmaginas.

Brauksanas laika neizmantojiet iefici un ievérojiet visus bridinajumus un noteikumus par
droSibu saistiba ar mobilas ierices lietoSanu.

Personam ar. liostir iem, insulina stikniem,
neirostimulatoriem utt) tiek letelkts novietot mobilo talruni 15 cm attaluma no implanta vai
tam pretéja pusé.

leteikumi par lieto$anu:

1.Nav konstatéts nekads apdraud&jums saistiba ar mobila talruna lietosanu, un tas ir tikai
profilaktisks pasakums.

2. Lai samazinatu starojuma iedarbibas fimeni, jums ir jaizmanto mobilais talrunis:
A)vietd, kura ir laba uztversana: signala indikatoram vajadzétu bt ar pilnu
signala uztversanas joslu simbolu;

B)kopa ar brivroku sistémas komplektu vai skalruni;
C)dodot prieksroku datu, Iszinu un MMS zinu izmantosanai, nevis zvaniem.

3. &tu turét mobilo talruni védera tuvuma, un pusaudziem
nevajadzétu turét mobilo talruni sava védera lejasdalas tuvuma.

4, leteicams parGpéties par to, lai bérni un pusaudzi zmantotu mobilos talrunus sapratigi,
pieméram, ierobezojot zvanu skaitu un ilgumu, ka arf ierobeZojot ierices lietoSanu nakts laika.

Neatstjiet talruni un ta piederumus maziem bérniem piecjam viet3, un nelaujiet viniem ar

to rotalaties. Vini var nodarit sev vai citiem kaitgjumu vai nejausi sabojat talruni.

Jasu talrunim i mazas dalas ar asam malam, kas var radit traumu vai var atdalities un radit

aizridanas risku.

Produkta programmatiras jauninasanas laika vai péc tas var tikt |znemta visa personiska
Udzu, dubléjiet savu

Siprodukta & éma atbalsta oficial tjauning Jalietotajs ir

saknojis kadas tresas puses ROM sistému vai modificéjis sistémas failu, to uzlauzot, tas
var radit sistémas drosibas riskus. Sados gadijumos OnePlus nesniedz nekadu atbalstu un
neuznemas nekadu atbildibu par gafigo lietoSanu.

Lai labak saprastu, ka més aizsargajam jlsu personisko informaciju, lidzu, skatiet OnePlus
privatuma politiku oficilaja timekla vietng.

Lai iegiitu plasaku informaciju, skatiet Lietotéja rokasgramatu sava iericé.

Elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumi (WEEE)
is simbols (ar nepartrauktu pasvitrojuma finiju vai bez tas) nozimé, ka saskana ar vietgjiem
tiesibu aktiem jlisu produktu un/vai ta akumulatorus ir jaizmet atseviski no majsaimniecibas
atkritumiem. Kad pienak & produkta dzives cikla beigas, ietotajs var nolemt $o produktu

‘0G0t kadlai kompetentai otrr Jisu produkta pareiza
otrreizéia parstrade paldzés aizsargat cilvéku veselbu un vidi

Janeesatparhecnnalsparto.kodar ar produktu i inieties ar savam

viet&jam iestadém, 3ju vai majsaimniecibas atkritumu likvides ntru.

Bistamo vielu samazina$ana

Siierice un jebkuri elektriskie piederumi atbilst attiecinamajiem vieté&jiem noteikumiem par

nolelk(u bistamu welu lietosanu elektnskaja un elektroniskaja aprikojuma. Lai skatitu REACH
ludzu, jiet masu timekla vietni

https://ser I qulation

ES regulativa atbilstiba

Informacija par ipatnéjo absorbcijas atrumu (SAR)

Jiisu mobila ierice ir radio raiditajs un uztvéréjs. Ta ir izstradata 4, lai neparsniegtu
starptautiskajas vadiinijas noteiktas radiovilnu iedarbibas robezas. Sis vadiinijas ir izstradajusi
neatkariga zinatniska organizacija ICNIRP, un tajas ir noradita drosibas rezerve, kas noteikta, lai
nodrosinatu aizsardzibu visam personam neatkarigi no vinu vecuma un veselibas.

jas vadiinijas ir noradita mérvieniba, ko sauc par ipatnéjo absorbcijas atrumu jeb SAR. Mobilo
iericu SAR robezvértiba ir 2 W/kg, veicot parbaudi pie auss vai valkajot uz kermena, un 4,0W/kg
valkajot mobilo ierici piestiprinatu pie ekstremitatém. Ludzu, skatiet “Iso lietosanas pamacibu”, lai
atrastu visaugstako SAR vértibu.

Siierice ir parbaudita tipiska stavokli, to valkajot ar 0,6 cm attaluma no kermena. Lai nodrosinatu
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atbilstibu prasibam saistiba ar RF iedarbibu, izmantojiet piederumus, kas nodrogina 05 cm
attalumu starp lietotaja kermeni un ierices. lzmantojiet siksnas klipSus, talrunu makstis un fidzigus
piederumus, kuru konstrukcija nav metalisku dalu.

Sim prasibam neatbilstosu piederumu izmantoana var neatbilst prasibam saistib ar RF
iedarbibu, un jaizvairas lietot $adus piederumus.

Jajums ir elektrokardiostimulators, dzirdes aparats, kohlearais implantés vai cita ierice, lidzu,
lietojiet talruni atbilstosi arsta ieteikumam.

ES atbilstibas deklaracija (DoC)

Ar 0 uznémums OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. apstiprina, ka radio aprikojuma tipa
viedtalrunis atbilst Direktivu 2014/53/ES un 2011/65/ES prasibam. EU atbilstibas deklaracijas
(EU-DoC) pins teksts i piocjams & intermeta adresé:

hitps: ual.

Izmanto$anas ier Zojumi

lerobezojumi Norvégia: So radio aprikojumu nav atlauts izmantot geografiskaja zon, kas atrodas
20 km radiusa no Ny-Alesund centra Svalbarda.

Frekvencu diapazons no 5250 lidz 5350 MHz, 5945 lidz 6425 MHz(LP) ir paredzéts tikai

lietoanai iekstelpas, un frekvencu diapazonu no 5945 lidz 6425 MHz nav atlauts izmantot
bezpilota lidaparatu sistémas (UAS, Unmanned Aircraft Systems). Sie ierobezojumi ir spéka: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI). N

Liidzu, apskatiet radiovilnu specifikacijas Isaja lietoSanas pamaciba, lai noskaidrotu §is ierices
atbalstito Wi-Fi frekvencu diapazonu.

Pazinojums:

Soierici var izmantot visas ES dalibvalstis un Apvienotaja Karalists. levérojiet valsts un vietsjos
noteikumus, kur ierice tiek lietota. Sis ierices lietosana var bt ierobezota atkariba no lokala tikla.

OnePlus ierices garantijas informacija
OnePlus ericém, kas nopirktas vietné onePlus.com vai pilnvarotos pardosanas kanlos, i
Soi 15 OnePlus bnvpratlgl piedava atseviski

atkarigs no sakotnéjas iegades valsts v a, un to var izmantot tika\ Saja sakotnéias iegades
valsti vai regiond. Ja vien nav noradits ci i
aparataras komponentiem un ne pilni
produktiem un piederumiem pat tad,ja tie ietilpst ierices komplektacua vai tikusi pardoti kopa
arierici. lerobezot garantija sedz tika ierices funkcionalos defektus izgatavosanas procesa vai
materialu braka rezultata. EEZ un Apvienotaja Karalists modelu garantija ir speka tikai EEZ un
Apvienotaja Karalists. Ja ierice ir nopirkta EEZ un Apvienotaia Karalists, bet tas versiga i atskiriga,
ldzu, sazinieties ar mazumtirgotaju. Lai sanemtu informaciu par &is garantias istenosanu un citu
detalizétu informéciju par garantiu, ladzu, ar OnePlus ki dienestu,
‘apmekiéjot vietni oneplus com/support.

Ierobezatas garantijas segums nav attiecinams uz talak noradito:
Defekti vai bojajumi, kas radusies nelaimes gadijumu, nolaidibas, nepareizas lietosanas vai
anormilas lietodanas rezultata; anormali apstakli vai nepareiza uzglabasana, paklausana
$Skidruma, slapjuma, mitruma, smil$u vai netirumu iedarbibai; neparasta fiziska, elektriska vai
elektromehaniska spriedze.
Skrapéjumi, iespiedumi un kosmétiskie defekti, ja vien tos nav radijis OnePlus.
Defekti vai bojajumi, kas radusies parmériga spéka izmantosanas rezultéta vai metaliskiem
objektiem pieskaroties skarienekranam.
lerices, kuram ir nonemts, padarits nesalasams, sabojats, mairits vai padarits nederigs
sérijas numurs vai IMEI numurs.
Parasts nolietojums un nodilums.
Defekti vai bojajumi, kas radusies, |zmanlcjot pmdukm kopa vai savienotu ar piederumiem,
ko vai apstipringjis OnePlus.

Jebkuri fiziskie defektivai bojajumi, kas radusies tadas nepareizas parbaudisanas,

, apkopes vai rezultéta, ko nav

N oo & o

nodrosinaiis vai apstiprinajis OnePlus.

8. Defekti vai bojajumi, kas radusies tadu aréjo iemeslu rezultéta ka sadursme ar kadu objektu,
ugunsgréks, pldi, netirumi, vétra, pérkona negaiss, zemestrice, laika apstaklu iedarbiba,
Zadziba, drosintaja izsisana vai nepareiza jebkura barosanas avota lietogana.

9. Defekti vai bojajumi, kas radusies mobila signala uztversanas vai parraidisanas dé| vai iericé

iekluvuSu virusu vai 3. puses programmatiras problému dél.

Bezmaksas nomaina un garantijas remonts notiek tikai iegades valsti vai regiona. Lidzu,

sazinieties ar OnePlus Klientu atbalsta dienestu, laiiegitu plasaku informaciu.

s
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Este manual do utiizador fornece as informagdes de seguranga do produto. Antes de usar o
telefone, leia atentamente as guia de seguranga.

Declaraz;ao

"As guia de seguranga contém informagdes sobre seguranca, operagéo e apoio 2o cliente.
Antes de utilizar o smartphone OnePlus, leia todas as instrugdes, bem como as informagaes de
seguranga abaixo, e guarde-as para consulta futura, Para mais informagdes sobre o telefone,
pode:

1) visitar https://service.onepl ual.
2)ira Definides e introduzir a seguinte palavra-chave na caixa de pesquisa para ver as
ex. ual do utilizador.

Informagdes sobre seguranca e protegéo

Leia todas as informagées antes de utilizar o dispositivo para garantir uma utilizagéo segura e

adequada.

- Este telemével é adequado para trabalhar num ambiente entre 0 °Ce 35 °C. A temperatura

de armazenamento deve estar entre os -20 °C e os 45 °C. Temperaturas excessivamente

altas ou baixas podem danificar o telemével ou reduzir a vida util da bateria.

Durante o carregamento, mantenha o dispositivo numa area bem ventilada. Carregue este

telemovel num ambiente com uma temperatura entre 5 °C e 35 °C. Se o telefone tiver uma

funcao de carregamento rapido, pode no conseguir entrar nesse modo se a temperatura

for inferior a 15 °C ou superior a 35 °C.

Nao carregue a bateria durante mais de 12 horas.

- 0 enquanto di itivo de \exdo da rede elétrica, deve ser instalado

perto do dispositivo e ser de facil acesso.

Utiize carregadores, cabos de dados, baterias e outros acessérios aprovados pelo

fabricante para evitar potenciais choques elétricos, incéndios, explosdes ou outros riscos.

A cobertura traseira nao pode ser removida.

Néo substitua, desmonte, modifique, esmag i ou corte a bateria, pois tal
d fugas, plosa incéndio da bateria.

Naa exponha o te\elone ouabateriaa luz solar direta, nem o deixe perto/dentro de fontes

de calor ou num local com baixa presséo de ar, dado que isso pode provocar uma exploso

ou fuga na bateria.

Para evitar danos nas pegas ou circuitos internos do dispositivo, néo o utilize em ambientes

poeirentos, com fumo, humidos ou sujos, nem perto de campos magnéticos.

Se qualquer parte do produto apresentar rachas ou danos, cesse imediatamente a sua

utilizagéo e contacte o centro de servico OnePlus.

Desligue o dispositivo em qualquer area com atmosfera potencialmente explosiva, em éreas

de detonago/perto de detonadores e respeite todos os sinais e instrugdes.

Abateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes, mas acabaré por se

esgotar.

Abateria tem de ser reciclada ou descartada em separado do lixo doméstico. O

manuseamento incorreto da bateria pode causar um incéndio ou explosdo.

-+ Para evitar danos auditivos devido a pressao sonora elevada, néo use o
dlsposmvo comum volume de som muito alto durante Iongos penodos

+  Ouvi deum portatil com vol |
danos nos ouvidos do utilizador e problemas de audm;ao (surdez temporaria ou
zumbido idos, tinido ou hij Por isso, recomenda-

se vivamente n&o usar o disposinvo portatil com o volume no maximo ou mais de
uma hora por dia com o volume médio.

+  Precaugdes de utilizagéo do dispositivo:
Cumpra todas as instrugdes de seguranga relativas aos locais, especialmente hospitais/
estabelecimentos de saude, estagoes de servm;o escolas, garagens profissionais e avides.

Nao utilize o di: ivo € cumpra todos de relativos a
utilizagao de dispositivos méveis durante a condugéo.
Recomenda-se as p implantes eletr bombas de insulina,

neuroestimuladores, etc.) que coloquem o telemével a 15 cm de distancia do implante ou do
lado oposto ao do implante.

Recomendagdes de utilizagéo:

1. Néo foi observado qualquer perigo relativamente a utilizagéo do telemével, sendo esta
uma medida meramente preventiva.

2. Para reduzir o nivel de exposigéo a radiagéo, deve utilizar o telemével:

A. Com boas condigdes de recegéo: quando o indicador de sinal demonstra sinal total na
barra de recegéo de sinal.

B. Com um kit de méos-livres ou altifalante.

C. Dando prioridade ao uso de dados, mensagens SMS e MMS, em vez de chamadas.

3. As mulheres gravidas deverao manter o telemével afastado do abdémen e os
adolescentes deverdo manter o dispositivo afastado do baixo-ventre.



4. Recomenda-se fazer uso razoével do telemdvel por criangas e adolescentes, por exemplo,
limitando o ntimero de chamadas e a sua duragéo ou limitando o uso noturno do dispositivo.

- Néo deixe o seu telefone e os seus acessdrios ao alcance de criangas pequenas, nem
permita que elas brinquem com eles. Podem magoar-se a si prprias ou a outros, ou podem
danificar acidentalmente o telefone.

- Oseu tém pegas peq tas afiad: pod um ferimento
ou que podem soltar-se criando um risco de asfixia.

- Todas as informagdes pessoais podem ser removidas durante ou apés a atualizagdo do
software do produto. Faga uma cpia de seguranga das suas informagdes pessoais antes
de atualizar.

- Osistema operativo deste produto suporta atualizagdes oficiais do sistema. Se o utilizador
tiver rooteado o sistema ROM de terceiros ou modifficado o ficheiro do sistema por pirataria,
pode colocar a seguranca do sistema em risco. A OnePlus néo prestaré apoio nem se
responsabilizara pela utilizago final nestes casos.

- Para compreender melhor como protegemos as suas informagdes pessoais, consulte a
politica de privacidade no site oficial da OnePlus.

- Para It

i d i elétricos e énicos (REEE)
Este simbolo (com ou sem uma barra em baixo) significa que, de acordo com as leis
@ 0s reguiamentos locais, 0 produto e/ou a respetiva bateria deven ser elminados
residu Quando este produto atmge o fim da sua vida

(il 0 utilizador tem a opg3o de entregar o produto a uma organizagio de reciclagem

competente. A reciclagem adequada do produto ir proteger a satide humana e o
ambiente.
Se néo tiver a certeza do que fazer com os residuos eletrénicos, contacte as autoridades locais,
o ou o servico de eliminagéo de residuos ésti

Redugdo de substancias perlgosas

Este e quaisquer a rios elétricos estdo em com as regras locais
aplicéveis sobre a restrigéo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamento
elétrico e eetronico. Para as declaragbes de conformidade relativamente ao regulamento
REACH, visite 0 nosso site: https://service. gulation

Conformidade regulamentar da UE

Informagio sobre a Taxa de Absorg&o Especifica (SAR)

0 seu dispositivo movel ¢ um transmissor e recetor de radio. Foi concebido para néo exceder
os limites de exp as ondas de radio pelas diretrizes i Y
Estas diretrizes foram idas pela organizagéo cientifica ir ICNIRP e
incluem margens de seguranca concebidas para assegurar a protegao de todas as pessoas,
independentemente da idade e saide.
As diretrizes utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgao Especifica, ou
SAR. O limite SAR para dispositivos méveis é de 2,0W/kg quando testados no ouvido ou junto ao
corpo, 4,0W/kg quando usados nos membros. Consulte o "Manual de répido” para se informar
sobre o valor SAR mais alto.

Este dispositivo foi testado para operagdes tipicas em equipamento usado junto a0 corpo com
do aparelho afastada 0,5 cm. Para cumprir os requisitos de exposigéo a RF, utilize acessdrios
que mantenham uma distancia de separagéo de 0,5 cm entre o corpo do utilizador e aparelho.
As molas de cinto, coldres e a ri d conter metalicos
na suamontagem.

Autil 6rios que i tes requisitos pode néo cumprir os requisitos
de exposicao RF e deve ser evitada.

Se usa pacemaker, aparelho auditivo, implante coclear ou outro dispositivo, utilize o telefone
segundo as recomendagdes do médico.

Declaragéo de Conformidade da UE (DoC)

Pela presente, a OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declara que o equipamento de rédio
tipo Mobile Phone esté em conformidade com as diretivas 2014/53/UE e 201/65/UE. O texto
completo da declaragao de conformidade da UE (EU- DoC) st disponivel no seguinte enderego
de Internet: https://service:

Restriges de utilizagéio

ga: s érea
num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund, Svalbard.
Oiintervalo de frequéncia de 5250 a 5350 MHz, 5945 a 6425 MHz (LP) & limitado & utilzagéio
em espagos interiores e ndo é permitida a utiizago do intervalo de frequéncia de 5945 a 6425
MHz em sistemas de aeronaves no tripuladas (UAS). Estas restrices aplicam-se em: AT,

BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, N, NO, PL, P,
RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Verifique as especificagdes das ondas de rédio no manual de répido para determinar o intervalo
de frequéncia Wi-Fi suportado pelo dispositivo.

viso:
Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE e

do Reino Unido. Observe os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo é usado. Este
dispositivo pode ser restrito para uso, dependendo da rede local.
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Informagdes sobre a garantia do dispositivo OnePlus

Os dispositivos OnePlus adquiridos em oneplus.com ou em canais de vendas autorizados sao
fornecidos com uma garantia limitada. Esta garantia limitada ¢ oferecida voluntariamente pela
OnePl para além dos direitos do consumidor ao abrigo das leis locais que
regem a venda de bens de consumo, incluindo, mas néo se limitando, ao seu direito de garantia
legal para produtos defeituosos. Nao afeta, altera ou substitui esses direitos. A duragéo

desta garantia depende do pais ou regido da compra original e s6 pode ser reclamada o pais
ou regido original. Salvo indicag@o em contrario, esta garantia abrange os componentes de
hardware do prodito como fornecidos originalmente & néo abrange, nem mesmo em parte,

software, ios, mesmo os e vendidos juntamente com o
produto. A garantia nmnada abrange apenas defetos de funcionamento do produto causados
por defeitos de nstrugéo. A garantia dos modelos do EEE

& do Reino Unido. apnca o apenasno e do Reino Unido. Se o dispositivo for comprado no
EEE ¢ do Reino Urido, mas a varianto for diferente, contacte o revendedor. Para saber como

esta garantia e outros detalhes da garantia, contacte o Apoio ao Cliente OnePlus,
visitando oneplus com/support.

A garantia limitada ndo abrange

1. Defeitos ou danos resultantes de acidentes, negligéncia, utilizagéo indevida ou ma utilizagéo;
cond\goes fora do normal ou armazenamento incorreto; exposicéo a liquidos, humidade,
areia ou sujidade; cargas fisicas, elétricas ou eletromecénicas fora do habitual.

2. Riscos, mossas e danos estéticos, salvo os causados pela OnePlus.

3. Defeitos ou danos resultantes de forga excessiva ou de utilizagéo de objetos metalicos no
ecra tatil.

4. Dispositivos com o niimero de série ou o nimero IMEI removido, irreconhecivel, danificado,
alterado ou ilegivel.

5. Desgaste normal.

6. Defeltos oudanos resultantes da utlhzagao do produto juntamente com ou associado a

produtos ou iférico ndo fornecido ou aprovado pela

OnePlus.

7. Todos os defeitos d isticas fisicas ou danos resultantes de testes, operagao,

manutengao, instalago, servigo ou ajustes improprios néo fornecidos ou aprovados pela
OnePlus.

8. Defeitos ou danos resultantes de causas externas como colisdes com objetos, incéndio,
inundago, sujidade, ventos fortes, queda de raios, sismos, exposigéo a intempérie, furto,
fusiveis fundidos ou utilizagéo indevida de qualquer fonte de energia elétrica.

9. Defeite de sinal celular

As substituigdes e as reparagdes gratuitas no &mbito da garantia sao validas apenas no pais
ou na regiéo da compra. Contacte o apoio ao cliente OnePlus para mais informagoes.

=]

Tato pouzivatelska priruka obsahuije bezpegnostné informécie o produkte. Pred pougitim
telefonu si pozorne preditajte bezpeénostny sprievodca.

Vyhlasenie

uOr\eP\ussAm itajte vSetky pok
ako zélohu Ak jac informécil o telefdne, mézete:

2) otvorit polozku ia a do pola
zobrazil prislugné informacie. Napr Pokyny/Pouzwatelska pmucka

, aby ste

Zabezpecenie a bezpe&nostné informacie
Pred pouzitim zariadenia si preéitaite vietky informécie, aby ste zaistili bezpeéné a spravne
pouzlvame
Tento mobilny telefén sa méze pouzivat v prostredi's teplotou od 0 °C do 35 °C. Skladovacia
teplota by mala byt v rozmedszi od -20 °C do 45 °C. Prili§ vysoké alebo nizke teploty mézu
poskodit mobilny telefdn alebo zniZit Zivotnost batérie.
Pogas nabijania uchovavaite zariadenie v dobre vetranom priestore. Tento mobilny telefén
nabijajte v prostredi's teplotou od 5 *Cdo 35 °C. Ak mé telefén funkciu bleskového nabijania,
nemusi byt mozné prejst do rezimu bleskového nabijania, ak je teplota okolia nizsia ako 15 °C
alebo vyssia ako 35 °C.
Nenabijajte batériu dlhsie ako 12 hodin.
Adaptér musi byt nainstalovany v blizkosti zariadenia a fahko pristupny.
Pouzivajte nabijacky, datové kable, batérie a iné prislusenstvo schvalené vyrobcom,
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aby ste zabrénili moznému razu elektrickym pridom, poziaru, vjbuchu alebo inému
nebezpegenstvu.

- Zadny kryt sanedé odstranit.

- Batériu nevymieriajte, j e i s&ajte anir svaite,
pretoze to mdze sposobit vytecenie batérie, prehriatie, vybuch alebo poziar.

- Telefén ani batériu neumiestiuite priamo na sine&né svetlo, do blizkosti/vnitri zdrojov tepla
alebo na miesta s nizkym tiakom vzduchu, &o méze viest k vjbuchu alebo vytegeniu batérie.

- Aby ste predili poskodeniu sugasti alebo vnitornych obvodov zariadenia, nepouzivaite ho
v prasnom, zadymenom, vikkom alebo $pinavom prostrediialebo v blizkosti magnetickych
poli

- Akje akakolvek Gast produktu prasknuta alebo poskodend, prestarite ho okamzite pouzivat
akontakiujte servisné stredisko OnePlus.

- Zariadenie vypnite na vietkych miestach s potencidine vybusnou atmosférou, v miestach
s trhacimi p ybusnych krytov a vSetky znagky a pokyny.

- Batériu mozno nabiat a vybiat az stovky krat, ale nakoniec sa opotrebuje.

- Batériasamusirecyklovat alebo zikvidovat oddelene od domového odpadu. Nesprévna

it poiar alebo vybuch.

Aby ste predidii poskodeniu sluchu vysokym akustickym tiakom, nepoguvait
zariadenie dhodobo pri vysokej crovni hlasitosti

Podvanie prenosného kej hlasitosti méze poskodit usi pou
apbsobit poruchy sichu (doSasnt alebo trvak huchotu huarie v usiach,titus
alebo hyperakiziu) Preto sa dérazne odporica nepouivat prenosné zaraderie pri
jac akojednu hodinu d j hlasitost

trenia pri pouzivani
Dodrzlavajte vsetky bezpeénostné pokyny pre vetky miesta, najma v nemocniénych/
zdravotnickych zariadeniach, na ¢erpacich staniciach, v skoléach, odbornych garazach a v

lietadle.

Z zariadenie a p4 Setky é upozornenia/nariadenia
tykajuce sa pouzlvanla mobl\neho zanadenla pocas jazdy.
Osobam s latory, inzulinové pumpy, neurostimulatory

atd') sa odportica umiestnit mobilny telefén najmenej 15 cm od implantatu alebo na opaénu
stranu implantatu.

Odportcania na pouzivanie:

1. Nebolo zistené Ziadne & stvisiace s pouzivani ého telefonu aide
vyluéne o preventivne opatrenie.

2. Na znizenie trovne vystavenia iareniu by ste mali pousivat mobilny telefén:

A.V dobrych podmienkach prijmu: ked' indikator signalu zobrazuje piny signél na liste prijmu
signalu.

B. So stpravou hands-free alebo reproduktorom.

C. Uprednostnit pouzitie dat, sprav SMS a MMS pred hovormi.

3Tehotné zeny by mali mobilny telefén drzat dalej od brucha a tinedzeri by mali mobilny
telefon drzat dalej od podbruska

4. Odportia sa i iiného telefénu detmi a dospievajticimi, napriklad
©obmedzenim poctu hovorov a ich trvania alebo obmedzenim nocného pouzivania zariadenia.
Nenechavajte telefon a jeho prisluenstvo v dosahu malych deti ani im nedovolte, aby sa

s nim hrali. Mohli by ublizit sebe alebo inym, pripadne by mohli telefén nahodne poskodit.
Telefon obsahuje malé Easti s ostrymi hranami, ktoré mézu spésobit poranenie alebo ktoré
by sa mohli oddelit a spésobit nebezpecenstvo udusenia.

Pocas alebo po skonceni aktualizacie softvéru produktu méze déjst k odstraneniu vsetkych
osobnych informécii. Pred aktualizaciou zalohujte svoje osobné informéacie.

Operacny systém tohto produktu podporuie oficialne aktualizacie systému. Ak pouzivatel
rootol systémovii ROM pomocou ROM tretej strany alebo upravil systémovy stubor
prelomenim, méze to viest k bezpeénostnym rizikém systému. Spoloénost OnePlus v tychto
pripadoch neposkytne Ziadnu podporu ani neprevezme ziadnu zodpovednost za konecné
pouzitie.

Ak chcete lepsie pochopit, ako chranime vase osobné informéacie, pozrite si zasady ochrany
osobnych tdajov na oficidinej webovej stranke spolocnosti OnePlus.

Dalsie informacie njdete v pouzivatelskej prirucke svojho zariadenia.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
Tento symbol (s plnou ¢iarou alebo bez nej) znamena, ze podla miestnych zakonov
a predpisov sa vas produkt a/alebo jeho batéria musia likvidovat oddelene od domového
odpadu. Po skoneni Zivotnosti tohto produktu ma pouzivatel' moznost odovzdat svoj
vyrobok prislusnej recyklacnej organizacii. Spravna recyklacia vasho produktu ochrani
ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Ak si nie ste isti, ako nalozit s elektronickym odpadom, obratte sa na miestne trady, predajcu
alebo sluzbu likvidacie domového odpadu.

Znizenie mnozstva nebezpeénych latok

Toto zariadenie a akékolvek elektrické prislusenstvo su v stlade s miestnymi platnymi
predpismi o obmedzeni pouzivania ur&itych nebezpednych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach. Ak si chcete pregitat vyhlasema 0 zhode s nariadenim REACH, navétivte nasu
webovti stranku: https://servi gulation
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Zhoda s pravnymi predpismi EU
Informacie o $pecifickej miere absorpcie (SAR)
Vase mobiné zariadenie je radiovy vysielaé a prijmac. Je navrhnule tak, aby neprekracovalo
limity vystavenia radiovym vinam odportiéané . Tieto

nezévisla vedecka izécia ICNIRP a obsahuju bezpecnostné rezervy uréené na
zabezpecenie ochrany véetkych osdb bez ohladu na vek a zdravotny stav.
V usmerneniach sa pouziva mern jednotka znama ako &pecificka miera absorpcie (SAR).
Maximélna Specificka absorpéna hodnota (SAR) mobilného zariadenia je 2,0 W/kg pri testovani
pri uchu alebo pri noseni na tele a 4,0 W/kg pri noseni na konéatinach. Najvyssiu hodnotu SAR
néjdete v struénej ivodnej prirucke.
Toto zariadenie bolo testované pre typické operécie pri noseni na tele, pricom zariadenia bola vo
vzdialenosti 0,5 cm. Ak chcete zachovat stilad s poziadavkami na vystavenie radiovym viném,
pouzivajte prislugenstvo, ktoré zachovéva odstup 0.5 cm medzi telom pouzivatela a zariadenia.
Spony na opasok, puzdra a podobné prisiusenstvo by nemalo obsahovat kovové stcast.
Pouzivanie prislugenstva, ktoré nespliia tieto poziadavky, nemusi byt v stilade s poziadavkami na
vystavenie radiovym vindm a je potrebné sa mu vyhntt.
Ak pouzivate kardiostimulator, nacvaci pristroj, kochledrny implantét alebo iné zariadenie,
telefon pouzivajte podfa odportcania lekara.

Vyhlésenie o zhode v EU (DoC)

Spolocnost OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu
smartfon je v sulade so smernicami 2014/53/EU a 2011/65/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode
EUje doslupne ra nasledicejnternetovej adrese:

https://servi ual.

Obmedzenia pouzivania
Obmedizenia v Ndrsku: Pouzivanie tohto rédiového zariadenia nie je povolené v geografickej
oblasti v okruhu 20 km od centra mesta Ny-Alesund na ostrove Svalbard.

Frekvenény rozsah 5250 az 5350 MHz, 5945 az 6425 MHz (LP) je obmedizeny len na pouivarie
Vo vniitri budov a frekvenény rozsah 5945 az 6425 MHz nie je povolené pouzivat v bezpilotnjch
leteckych systémoch (UAS). Tieto obmedzena platia v krajinach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE. EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Skontrolujte si parametre radiovych vin v struénom sprievodcov, aby ste zistii rozsah frekvencii
Wi-Fi podporovanjch zariadenim.

Upozomenie: )

Toto zariadenie je mozné prevadzkovat vo vietkych dlenskych statoch EU a Spojeného
krélovstva. Dodrziavaite ndrodné a miestne predpisy tam, kde sa zariadenie pouziva. Pouzivanie
tohto zariadenia méze byt obmedzené v zévislosti od miestnej siete.

Informacie o zaruke na zariadenie OnePlus

Na zariadenia OnePlus zakipené na stranke oneplus.com alebo v autorizovanych predajnych
kandloch sa vztahuje obmedzena zaruka. Tuto obmedzent zaruku pontika spolocnost OnePlus
dobrovolne a nezavisle od prév spotrebitela podfa miestnych zakonov, ktoré upravuijt predaj
spotrebného tovaru, vratane, nie véak vyhradne, préva na zakonnu zaruku za chybné produkty.
Nema vplyv na tieto préva, nemeni ich a ani ich nenahradza. Trvanie tejtc zéruky zavisi od
pévodne krajiny alebo regiénu nakupu a je mozné ju uplatnit len v ramci povodne; krajiny alebo
regionu. AK e je vedené inak, tato zaruka sa vztahuie na hardvérové komponenty vyrobku

v pbvodnom stave a nevztahuje sa na softvér, spotrebny materiél alebo prislusenstvo, ani
&iastoéne, ato ani v pripade, e st balené alebo predavané spolu s vyrobkom. Obmedzend
zéruka sa vztahuje len na funkéné chyby produktu spdsobené vyrobnym spracovanim alebo
konstrukénymi materialmi. Zaruka pre modely z EHP a Spojeného kralovstva plati len v EHP

a Spojeného krdloustva. Ak e zariadenie zakupené v EHP a Spojencho krdlovstva,ale ide o
iny variant, kontaktujte predajcu. Postup pri uplatfiovani tejto zaruky a p

Zéruke ziskate od oddelenia zakaznickej podpory spoloénosti OnePlus na webove1 stranke
oneplus.com/support.

Obmedzena zéruka sa nevztahuje na
Vady alebo poskodenia vypljvaicice z nehod, nedbalosti, nespravneho pouZivania alebo
; neobuyklych alebo nesprévneh
Vystaveria tekutine, vinkosti, vinku, piesku alebo negistotam; neobvyklého fyzicksho,
elekirického alebo elektromechanického naméhaia.

2. Skrabance, preliaciny a poskodenia, pokial ich nespé énost OnePlus.

3. Vady alebo poskodenia vyplyvajiice z nadmernej sily alebo pouzivania kovovych predmetov
na dotykove; obrazovke.

4. Zariadenia, ktoré maj é, poskodené, zmenené alebo neditatelné sériové &islo IMEL.

5. Bezné opotrebovanie.

6. Vady alebo poskodenia vypljvajiice z pouzivania produktu v kombinécii alebo v spojeni

s prisluenstvom, produktmi alebo doplnkovym/periférmym prislugenstvom, ktoré nebolo
dodané alebo schvalené spolocnostou OnePlus.

Akskolvek vady fyzickych viastnosti alebo poskodenie vyplyvaitice z nesprévneho testovania,
prevadzky, tdrzby, instalécie, servisu alebo nastavenia, ktoré neboli dodané alebo schvélené
spoloénostou OnePlus.

8. Vady alebo poskodenia vypljvaitice z vonkaisich pricin, ako je néraz do objektu, poiar,
Zéplava, ie, vichrica, blesk e, p i podmlenkam
kradez, prepalena poistka alebo ého zdroja.

9. Vady alebo poskodenia vyplyvajice z primu lebo pronosu mobiincho signélu alobo 2 rusov
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a problémov so softvérom tretich stran zavedenych do vyrobku.

10. Bezplatné zaruéné vymeny a opravy st platné len v krajine alebo regione nakupu. Pre viac

informéci kontaktujte zékaznicku podporu spolocnosti OnePlus.

Ta uporabrigki priroénik vsebuie varnostne informacile o izdelku. Pred uporabo telefona natanéno
preberite varnostni vodnik.

Izjava

»varnostni vodnik« vsebuiejo informacije o varnosti, uporabi in podpori uporabnikom. Pred
uporabo pametnega telefona OnePlus preberite vsa navodila in varnostne informacije
vnadalievani ter jih shranite za nadalinjo uporabo. Za vec mformacu o lelefonu lahko:

1) obiCite spletno stran https: ual al

2) izberete »Nastay
ustrezne informacij

.
itvew n v polle 22 skane nesete naslechio Kiueno bosedo, da i ogledate
. Primer: navodila/uporabnigki prirognik.

Informacije o varnosti in zas¢iti
Pred uporabo naprave preberite vse informacile, da zagotovite varno in pravilno uporabo
naprave.

‘Tamobilni telefon je primeren za uporabo v okolju s temperaturo od 0 °C do 35 °C.
Temperatura za shranjevanje mora biti med -20 °C in 45 °C. lzjemno visoke ali nizke
temperature lahko poskoduiejo mobilni telefon ali skrajSajo Zivlienjsko dobo baterile.
Napravo med polnjenjem hranite v dobro prezragevanem prostoru. Mobilni telefon polnite

v okolju s temperaturo med 5 °C in 35 °C. Ce ima telefon funkcijo hitrega polnjenja, morda ne
bo mogel preklopiti v nagin hitrega polnjenja, &e je temperatura pod 15 °C ali nad 35 °C.
Baterile ne polnite vec kot 12 ur.

Polniink mora ar zini inlahkod

Uporabifjte polniinike, podatkone kable, baterio in drugo dodatno opremo, kijoje odobri
proizvajalec, da prepregite morebitni elektriéni udar, pozar, eksplozijo al druge nevarmosti.
Hrbtnega pokrova ni mogoée odstraniti.

Baterile ne zamenjuite, razstavijajte, predelute, mehansko zdrobite ali preredite, sajlahko

s tem povzrodite puscanje baterije, pregrevanje eksplozuo ali pozar.

Telefona ali baterile ne tiobo, v blizino virov toplote ali
i mesto 2 izkim zracnim tlakom, <2} lahko prido do eksplozie ali puséania baterije.

Naprave ne uporabljaite v prasnih, zakajenih, viaznih ali umazanih okoljih ali v biini
magnetnih polj, da prepregite poskodbe delov ali notranjih vezi naprave.

Ce kateri kol del izdelka poi ali se poskoduie, ga takoj prenehaite uporabijatiin se obrnite na
servisni center druzbe OnePlus.

Izklopite napravo na vseh obmogjih s potencialno eksplozivno atmasfero, na obmogih
detonacile ali v blizini eksplozivnih kapic ter upostevaite vse znake in navodila.

Baterijo lahko napolnite in izpraznite vsaj vet stokrat, vendar se bo séasoma iztrosila.
Baterijo je treba recikirati ali zavregi logeno od gospodinjskih odpadkov. Nepravilno ravnarie
Z baterijo lahko povzroéi pozar ali eksplozio.

- Med uporabo telefona ne poslusaite zvoka pri visoki glasnosti dalj éasa, da
prepregite poskodbe sluha zaradi visokega zvoénega tlaka.

- Poslusanje prenosne naprave pri visoki glasnostilahko poskoduje uporabrikova
USesa in povzrogi slusne motnje (zagasno alitrajno izgubo sluha, sumenje v
usesih, tinitus ali hiperakuzio). Zato moéno priporo&amo, da prenosne naprave ne
uporabliate pri polni glasnosti ali veé kot eno uro na dan pri srednji glasnost.

Previdnostni ukrepi za uporabo naprave:

Upostevaite vsa vamostna navodila za vse kraje, zlasti v bolnisnicah/zdravstvenih ustanovah,
na bencinskih crpalkah, v Solah, poklicnih garazah in naletalu.

Ne

napravein vsa vamostna pise glede uporabe
mobilne naprave med voznjo.
Osebam z ivsadki ki, inzulinske rpalke, nevrostimulatoriitd)

priporogammo, damobili telefon namestiio 15 cm stran od vsadka ali na drugo stran vsadka.

Priporodila za uporabo:

1. Pri uporabi mobilnega telefona ni bila opazena nobena nevarnost in gre zgolj za preventivni

ukrep.

2. Mobiln telefon morate zarad zmanjsani jenosti sevanju

A v uobnr : koindi slgnala vwslx:l jemsi ikazuje poln signal,
zapi &no uporabo ali

c ko, da majo uporaba podatk tor spored SMIS in MM predrost pred i

3. Nosegnice naj mobilni telefon drzjo stran od trebuha, najstniki pa stran od spodnjega dela

trebuha.
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4. Priporogamo, da otroci in mladostniki razumno uporabljajo mobilni telefon, na primer
zomejitvijo Stevila klicev in njihovega trajana ali z omejitvijo uporabe naprave ponogi.

- Telefona in njegove dodatne opreme ne puséaite v dosegu majhnih otrok ter jim prepregite
igranje z njim. Otroci lahko poskoduiejo sebe ali druge ali nenamerno poskoduiejo telefon.

- Telefon vsebuje majhne dele z ostrimi robovi, ki lahko povzrogijo poskodbe alise lahko
odcepio in povzrogio nevamost zadusitve.

- Med nadgradnjo programske opreme izdelka li po njej bodo morda odstranjeni vsi osebni

podatki. Pred nadgradnjo vamostno kopirajte svoje osebne podatke.

Operacilski sistem tega izdelka podpira uradne posodobitve sistema. Ce uporabnik izvede

korenski dostop do sistema ROM katerega kol neodvisnega ponudnika al spremeni

sistemsko datoteko tako, da jo odpre, lahko pride do vamostnih tveganj za sistem. Druzba

OnePlus v takih primerih ne bo zagotovila nobene podpore in ne prevzema nobene

odgovomasti za konéno uporabo.

- Ce se zelite podrobneje seznaniti s tem, kako varujemo vase osebne podatke, si oglejte
pravilnik o zasebnosti na uradnem spletnem mestu druzbe OnePlus.

- Zaveginformacijsi oglejte uporabniski priroénik v napravi.

Odpadna elektriéna in elektronska oprema (OEEO)
Ta simbol (s polno &rto ali brez nje) pomeni, da morate izdelek in/ali njegovo baterijo
H v skladu z lokalno zakonodaio in predpisi zavrei loéeno od gospodinjskih odpadkov.
Uporabnik lahko po poteku Zivljenjske dobe tega izdelka preda izdelek pristojni
s Organizacil za recikliranje. S pravilnim recikliranjem izdelka boste zaéitite zdravje ljudiin

Ce niste prepri¢ani, kako ravnati z e-odpadki, se obmite na lokalne organe, prodajalca ali sluzbo
za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov.

Zmanjsanje koli¢ine nevarnih snovi

Ta naprava in vsa elektriéna dodatna oprema so skladhi z lokalno veljavnimi predpisi o omejevaniju
uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi. Za izjave o skladnosti v zvezi
z direktivo REACH obiscite nase spletno mesto:

https:/service.onepl h-regulation

Skladnost s predpisi EU

je 0 stopnji specifié pcije (SAR)
Vasa mobilna naprava je radijski oddajnik in sprejemnik. Zasnovana je tako, da ne presega
mejnih vrednosti izpostaviienosti radijskim valovom, ki jih priporoajo mednarodne smernice.
Te smernice je razvila neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP in vkijuéuiejo varnostne mejne
vrednost, ki zagotavijajo zasito za vse osebe ne glede na starost in zdravje.
Smernice uporabiajo mersko enoto, imenovano specificna stopnja absorpcie (SAR). Omejitev
SAR za mobilne naprave je 2,0 W/kg, & je bil preizkus izveden ob uporabi naprave na usesu
oziroma pri nodenju na telesu, in 4,0W/kg, kadar napravo nosite na okonginah. Za informacije
0 najvisji vrednosti SAR si oglejte hitri vodnik za hitri zadetek.
Ta naprava je bila preizkusena za delovanje pri tipiénem noenju na telesu s naglavnega
kompleta, ki je bil 0,56 cm oddaljen od telesa. Med uporabnikovim telesom in naglavnega kompleta
je treba med uporabo na telesu v skladu z zahtevami glede izpostavljenosti radijskim frekvencam
vzdrzevati minimalno razdaljo 0,5 cm. Pasne sponke, toki in podobna dodatna oprema ne sme
vsebovati kovinskih sestavnih delov v svojem sklopu.
Uporaba dodatne opreme, ki ne izpolnjuje teh zahtev, ni skladna z zahtevami glede
izpostavlienosti radijskim frekvencam, zatojo je treba prepregiti
Ce uporablate sréni spodbujevalnik, slusni aparat, polzev vsadek ali drugo napravo, telefon
uporabliajte po nasvetu zdravnika.

ES-izjava o skladnosti (DoC)
Druzba OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. izjavlja, da je vrsta radijske opreme »Pametni
telefon« v skladu z Direktivama 2014/53/EU in 2011/65/EU. Celotno besedilo ES-izjave

Kladnostije na voljo na tem i naslovu:
https://servi I ual.

Omejitve uporabe

Omejtve na Norveskem: Uporaba te radijske opreme ni dovolienar &uv polmeru

20 km od sreciiéa mesta Ny-Alesund, Svalbard.
Frekvenéno obmogje od 5250 do 5350 MHz, 5045 do 6425 MHz(LPI) je omejeno samo na
uporabo v zaprtih prostorih, frekvencnega obmogja od 5945 do 6425 MHz pa ni dovolieno

i v sistemih (UAS). Te omejitve veljajo v nasledhiih drzavah: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, Fl, FR, HR, HU, IE,IS, IT, LI LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL_ PT,
RO, SE, I, SK, TRin UK (NI).
Oglejte si specifikacile radijskin valov v hitri vodnik, da dologite frekvenéno obmogje omrezia Wi-
Fi, ki ga podpira naprava.
Opaziti:
To napravo lahko uporablate v vseh drzavah &lanicah EU in Zdruzenem kraljestvu. Upotevajte
drzavne in lokalne predpise, Kier se naprava uporablja. Ta naprava je morda omejena za uporabo,
odvisno od lokalnega omrezia.

Informacije o garanciji za napravo OnePlus

Naprave OnePlus, kupliene na spletni strani oneplus.com ali pooblasgenih prodajnih mestih,

vkljuéujejo omejeno garancijo. To omejeno garancijo druzba OnePlus ponuja prostovalino,
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logeno od pravic potrodnika in dodatno z njimi ter v skladu z lokalnimi zakon, ki veljajo za prodajo
potrosniskega blaga, kar med drugim vkljutuje vaso pravico do obvezne garancile za izdelke

2 napako. Toda na te pravice ne vpiiva, jih ne spreminja ali nadomesa. Trajanje te garanciie

je odvisno od prvotne drzave ali regile nakupa in jo je mogoce uveljavlati samo v prvotni

drzavi aliregij. Ce ni drugage dologeno, ta garancija zagotavija kritie za strojne komponente
izdelka v stanju, v kakrénem so bile prvotno dobavijene, in ne zagotavija kritia ali delnega kritia

za programsko opremo, potrodni material ali dodatno opremo, tudi ée je prilozena izdelku al
prodana skupaj z njim. Omejena garancila zagotavija kritie samo za okvare funkcij izdelka, do
katerih je prislo zaradi izdelave ali materialov, uporablienih pri izdelavi. Modeli garanciie EGP in
Zdruzenem kraliestvu veliajo samo v EGP in Zdruzenem kraljestvu. Ce je naprava kupliena v EGP
in Zdruzenem kraljestvu, vendar gre za drugo razli¢ico, se obrnite na prodajalca. Za postopek
uveljavlianja te garancie in druge podatke o garanciji se obrite na sluzbo za pomo strankam
druzbe OnePlus, tako da obiséete spletno mesto oneplus.com/support.

Omejena g: ijane lja kritja za
1. Okvare ali poskodbe, ki so posledica nesreé, ja, napaéne uporabe ali
uporabe, pogcqev ali i

Viagh posku all umazanii afineobidaine fizine, elektriéne al dlektromehanske ¢ obremenltve

Praske, udrtine in kozmeticne poskodbe, razen &e jih je povzrodila druzba OnePlus.

Okvare ali poskodbe zaradi prevelice sile ali uporabe kovinskih predmetov na zaslonu na dotik.

Naprave, pri katerih je serijska stevilka ali Stevika IME| odstranjena, izbrisana, poskodovana,

spremenjena ali necitljva.

Obicajno fiziéno obrabo.

Okvare ali poskodbe, ki so posledica uporabe izdelka skupaj ali v povezavi z dodatno opremmo,

izdelki ali pormozno/zunanjo opremo, kije ni dobavila ali odobrila druzba OnePlus.

7. Nobene okvare fiziénih lastnosti ali poskodbe, ki so posledica nepravilnega preizkusania,

uporabe, a, servisaali tve, ki jin ni zagotovila ali odobrila druzba

OnePlus.

Okvare ali poskodbe zaradi zunanjih vzrokov, kot so trk s predmetom, pozar, poplava,

umazanija, vihar, nevihta, potres, izpostaviienost vremenskim razmeram, kraja, pregorela

varovalka ali nepraviina uporaba katerega koli elektriénega vira.

Okvare ali poskodbe, ki so posledica sprejema ali prenosa mobilnega signala ali virusov in

tezavsp vnesenih v izdelek.

10. Brezplaéne zamen,ave in popravila v okviru garancije veljajo samo v drzavi ali regiji nakupa.
Za dodatne podrobnosti se obrmite na oddelek za podporo uporabnikom druzbe OnePlus.
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